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 العالمين، وصلى الله على سيدنا محمد وآله الطاهرين، وسلم تسليما.بسم الله الرحمن الرحيم الحمد لله رب 

In the Name of Allahazwj the Beneficent, the Merciful. The Praise is for Allahazwj 
Lordazwj of the Worlds, and Blessing be upon our Chief Muhammadsaww and hissaww 
Purified Progenyasws, and greetings with abundant greetings.  

نَ  هَ مُنَاكَحَتُهُ م  مْ باب مَنْ كُر  ه  ودَان  وَ غَيْر   الْْكَْرَاد  وَ السُّ

Chapter 27 – From the abhorrence of marrying the Kurds and the 
Sudanese and others 

ِ ) عليه السلام (  قَالَ أمَِيرُ الْمُؤْمِنِينَ ) عليه  قَالَ عَلِيُّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ هَارُونَ بْنِ مُسْلِمٍ عَنْ مَسْعَدَةَ بْنِ زِيَادٍ عَنْ أبَِي عَبْدِ اللَّه
هٌ . هُ خَلْقٌ مُشَوه نْجِ فَإنِه اكُمْ وَ نِكَاحَ الزِّ  السلام ( إيِه

Ali Bin Ibrahim, from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Ziyad,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws 
said: ‘Beware of marrying (the people of) Al-Zanj, (a coastal region of Africa) for 
these are disfigured creatures’.1 

يِّ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الْحُسَيْنِ عَنْ عَمْرِو بْنِ عُثْمَ  دٍ الْمَكِّ نْ ذَكَرَهُ انَ عَنِ عَلِيُّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ إسِْمَاعِيلَ بْنِ مُحَمه الْحُسَيْنِ بْنِ خَالِدٍ عَمه
ودَانِ أحََداً  ِ ) عليه السلام ( لََ تَشْتَرِ مِنَ السُّ امِيِّ قَالَ قَالَ ليِ أبَُو عَبْدِ اللَّه بِيعِ الشه هُمْ عَنْ أبَِي الره فَإنِْ كَانَ لََ بُده فَمِنَ النُّوبَةِ فَإنِه

ُ عَزه وَ  هُمْ سَيَذْ  مِنَ الهذِينَ قَالَ اللَّه رُوا بِهِ أمََا إنِه ا ذُكِّ ا مِمه كُرُونَ ذَل ََِ جَله وَ مِنَ الهذِينَ قالوُا إنِها نَصارى أخََذْنا مِيثاقَهُمْ فَنَسُوا حَظ ً
ا عِصَابَةٌ مِنْهُمْ وَ لََ تَنْكِحُوا مِنَ الْْكَْرَ  هُمْ جِنْسٌ مِنَ الْجِنِّ كُشِفَ عَنْهُمُ الْحَظه وَ سَيَخْرُجُ مَعَ الْقَائِمِ ) عليه السلام ( مِنه ادِ أحََداً فَإنِه

 الْغِطَاءُ .

Ali Bin Ibrahim, from Ismail Bin Muhammad Al Makky, from Ali Bin Al Husayn, from Amro Bin Usman, 
from Al Husayn Bin Khalid, from the one who mentioned it, from Abu Al Rabie Al Shamy who said,  

‘Abu Abdullahasws said to me: ‘Do not buy anyone from the Sudanese, and if it was 
inevitable, so (buy) from the Nubians, for they are from those for whom Allahazwj 
Mighty and Majestic Says [5:14] And with those who say, We are Christians, We 
made a Covenant, but they forgot a portion of what they were reminded with. 
But, they would be remembering that Covenant and they would be coming out with 
Al-Qaimasws from usasws, a brigade from them; and do not marry anyone from the 
Kurds, for they are a species from the Jinn, the cover having been Removed from 
them’.2   

دِ بْنِ عَ  ةٌ مِنْ أصَْحَابِنَا عَنْ سَهْلِ بْنِ زِيَادٍ عَنْ مُوسَى بْنِ جَعْفَرٍ عَنْ عَمْرِو بْنِ سَعِيدٍ عَنْ مُحَمه ِ الْهَاشِمِيِّ عَنْ أحَْمَدَ بْنِ عِده بْدِ اللَّه
نْجَ وَ الْخَزَرَ فَإنِه يُوسُفَ عَنْ  ِ ) عليه السلام ( قَالَ لََ تُنَاكِحُوا الزِّ ادِ عَنْ أبَِي عَبْدِ اللَّه  لهَُمْ أرَْحَاماً تَدُلُّ عَلَى عَليِِّ بْنِ دَاوُدَ الْحَده

نْدُ وَ الْقَنْدُ ليَْسَ فِيهِمْ نَجِيبٌ يَعْنِي الْ   قنُْدُهَارَ .غَيْرِ الْوَفَاءِ قَالَ وَ الْهِنْدُ وَ السِّ

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Musa Bin Ja’far, from Amro Bin Saeed, from 
Muhammad Bin Abdullah Al Hashimy, from Ahmad Bin Yusuf, from Ali Bin Dawood Al Haddad,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Do not marry (the people 
of) Al-Zanj (a coastal region of Africa) and Al-Khazar, because for them are wombs 
which evidence upon other than loyalty’. Heasws said: ‘And the (people) of Al-Hind 
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(India), and the (people) of Al-Sind (Pakistan), and (people of) Al-Qand 
(Afghanistan), there are no noble ones among them, meaning Qandahar’.3  

نَى   باب ن كَاح  وَلدَ  الزِّ

Chapter 28 – Marriage of a child of adultery (bastard) 

ادِ بْنِ عِيسَى عَنْ حَرِيزِ  دِ بْنِ مُسْلِمٍ عَنْ أبَِي جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( عَلِيُّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ أبَِيهِ عَنْ حَمه ِ عَنْ مُحَمه بْنِ عَبْدِ اللَّه
جُهَا قَالَ لََ .  قَالَ سَألَْتُهُ عَنِ الْخَبِيثَةِ أتََزَوه

Ali Bin Ibrahim, from Hammad Bin Isa, from Hareyz Bin Abdullah, from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about the wicked 
(immoral) woman, can I marry her?’ Heasws said: ‘No’.4  

دِ بْنِ مُسْ  اجٍ عَنْ مُحَمه دِ بْنِ أبَِي عُمَيْرٍ عَنْ جَمِيلِ بْنِ دَره عَنْ أحََدِهِمَا ) عليهما السلام ( لِمٍ عَلِيُّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ أبَِيهِ عَنْ مُحَمه
خِذُهَا لنَِفْسِهِ فَقَالَ إنِْ لَمْ يَخَفِ  جُهَا لغَِيْرِ رِشْدَةٍ وَ يَته جُلِ يَشْتَرِي الْجَارِيَةَ أوَْ يَتَزَوه   الْعَيْبَ عَلَى وُلْدِهِ فَلَا بَأسَْ .فِي الره

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Jameel Bin Darraj, from 
Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from one of the two (5th or 6th Imamasws) regarding the man 
who buys the slave girl or marries her without the right way, and he takes her for 
himself. So heasws said: ‘If he does not fear the shame upon his children, so there is 
no problem’.5  

ةٌ مِنْ أصَْحَابِنَا عَنْ سَهْلِ بْنِ زِيَادٍ عَنِ الْحَسَنِ بْنِ  دٍ وَ عِده دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه ِ بْنِ سِنَانٍ  مُحَمه مَحْبُوبٍ عَنْ عَبْدِ اللَّه
نَا يُنْكَحُ قَالَ نَعَمْ وَ لََ يُطْلبَُ وَلَدُهَا .قَالَ قُلْتُ  ِ ) عليه السلام ( وَلَدُ الزِّ  لِْبَِي عَبْدِ اللَّه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, and a number of our companions, from Sahl 
Bin Ziyad, from Al Hassan Bin Mahboub, from Abdullah Bin Sinan who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘A (female) child of adultery (bastard), can be married?’ 
Heasws said: ‘Yes, but do not seek her children’.6 

دِ بْ  دٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الْحَكَمِ عَنِ الْعَلَاءِ بْنِ رَزِينٍ عَنْ مُحَمه دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه نِ مُسْلِمٍ قَالَ سَألَْتُ أبََا جَعْفَرٍ ) عليه مُحَمه
جُ  خِذْهَا أمُه وَلَدِهِ .السلام ( عَنِ الْخَبِيثَةِ يَتَزَوه جُلُ قَالَ لََ وَ قَالَ إنِْ كَانَ لَهُ أمََةٌ وَطِئَهَا وَ لََ يَته  هَا الره

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Al A’ala Bin 
Razeyn, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the wicked (immoral) woman, can the man marry her?’ 
Heasws said: ‘No’. And heasws said: ‘If there is a slave girl for him, he can copulate with 
her, but he should not take her as a mother of his children’.7  

                                            
3
 Al Kafi – V 5 – The Book of Marriage Ch 27 H 3 

4
 Al Kafi – V 5 – The Book of Marriage Ch 28 H 1 

5
 Al Kafi – V 5 – The Book of Marriage Ch 28 H 2 

6
 Al Kafi – V 5 – The Book of Marriage Ch 28 H 3 

7
 Al Kafi – V 5 – The Book of Marriage Ch 28 H 4 



Alkafi Volume 5   www.hubeali.com 

5 out of 46 

ِ ) عليه السلام ( قَالَ سُئِلَ عَنِ عَليُِّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ أبَِيهِ  ادٍ عَنِ الْحَلبَِيِّ عَنْ أبَِي عَبْدِ اللَّه دِ بْنِ أبَِي عُمَيْرٍ عَنْ حَمه  عَنْ مُحَمه
هَ عَنْ ذَل ََِ فَهُوَ  جُلِ يَكُونُ لهَُ الْخَادِمُ وَلدََ زِنًى عَليَْهِ جُنَاحٌ أنَْ يَطَأهََا قَالَ لََ وَ إنِْ تَنَزه  بُّ إلَِيه .أحََ  الره

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Hammad, from Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘Heasws was asked about the man 
who happened to have the maid for him born of adultery, would there be a blame 
upon him if he was to copulate with her?’ Heasws said: ‘No, and if he was to remain 
aloof from that, so it would be more beloved to measws’.8  

يج  الْحَمْقَاء  وَ الْمَجْنُونَة   يَة  تَزْو    باب كَرَاه 

Chapter 29 – Abhorren of marrying the stupid and the insane 
woman 

ِ  ) عليه السلام ( قَالَ  كُونِيِّ عَنْ أبَِي عَبْدِ اللَّه وْفَلِيِّ عَنِ السه  قَالَ أمَِيرُ الْمُؤْمِنِينَ ) صلوات اللَّ عَلِيُّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ أبَِيهِ عَنِ النه
اكُمْ وَ تَزْوِيجَ الْحَمْقَاءِ فَإنِه صُحْبَ   تَهَا بَلَاءٌ وَ وُلْدَهَا ضِيَاعٌ .عليه ( إيِه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws 
said: ‘Beware of marrying the stupid woman, for her company is an affliction, and her 
children are a waste’.9  

 ( ِ ثَهُ عَنْ أبَِي عَبْدِ اللَّه نْ حَده ِ عَنْ أبَِيهِ عَمه ةٌ مِنْ أصَْحَابِنَا عَنْ أحَْمَدَ بْنِ أبَِي عَبْدِ اللَّه جُوا الْْحَْمَقَ وَ لََ  عليه السلام ( قَالَ عِده زَوِّ
جُوا الْحَمْقَاءَ فَإنِه الْْحَْمَقَ يَنْجُبُ وَ الْحَمْقَاءَ لََ تَنْجُبُ .  تُزَوِّ

A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from his father, from the one who 
narrated it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘(one may) marry to the 
stupid man but do not marry the stupid woman, for the stupid man would beget 
(children who would contribute to the society) but the stupid woman would not beget 
(will have worthless children)’.10  

دُ  دِ بْنِ مُسْلمٍِ عَ مُحَمه ازِ عَنْ مُحَمه دٍ عَنِ ابْنِ مَحْبُوبٍ عَنْ أبَِي أيَُّوبَ الْخَزه نْ أبَِي جَعْفَرٍ ) عليه بْنُ يَحْيَى عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه
جُلِ الْمُسْلِمِ تُعْجِبُهُ الْمَرْأةَُ الْحَسْنَاءُ  جَهَا وَ هِيَ مَجْنُونَةٌ قَالَ لََ وَ  السلام ( قَالَ سَألَهَُ بَعْضُ أصَْحَابِنَا عَنِ الره أَ يَصْلحُُ لَهُ أنَْ يَتَزَوه

 لكَِنْ إنِْ كَانَتْ عِنْدَهُ أمََةٌ مَجْنُونَةٌ فَلَا بَأسَْ بِأنَْ يَطَأهََا وَ لََ يَطْلبَُ وَلَدَهَا .

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Abu Ayoub Al Khazaz, 
from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘One of our companions asked 
himasws about the Muslim man fascinated by the beauty of the woman, is it correct for 
him that he marries her and she is insane?’ Heasws said; ‘No, but if there was an 
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insane slave girl with him, so there is no problem if he copulates with her, but he 
should not seek her children’.11  

ان يَة   ان ي وَ الزَّ   باب الزَّ

Chapter 30 – The adulterer and the adulteress 

ةٌ مِنْ أصَْحَابِنَا  دِ بْنِ أبَِي نَصْرٍ عَنْ دَاوُدَ بْنِ سِرْحَانَ عَنْ زُرَارَةَ قَالَ سَأَ عِده لْتُ أبََا عَبْدِ عَنْ سَهْلِ بْنِ زِيَادٍ عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه
انِي لَ يَنْكِحُ إلَِه زانِيَةً أوَْ مُشْرِكَةً  ِ عَزه وَ جَله الزه ِ ) عليه السلام ( عَنْ قَوْلِ اللَّه نَا وَ رِجَالٌ اللَّه قَالَ هُنه نِسَاءٌ مَشْهُورَاتٌ بِالزِّ

اسُ الْيَوْمَ بِذَل ََِ الْمَنْزِلِ فَمَنْ أقُِيمَ عَليَْهِ حَدُّ ال نَا شُهِرُوا وَ عُرِفوُا بِهِ وَ النه نَا لَمْ يَنْبَغِ لِْحََدٍ أنَْ مَشْهُورُونَ بِالزِّ هَمٌ بِالزِّ نَا أوَْ مُته زِّ
وْبَةَ .يُنَاكِحَهُ حَته   ى يَعْرِفَ مِنْهُ الته

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from 
Dawood Bin Sirhan, from Zurara who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [24:3] 
And the adulterer shall not marry any but a adulteress or an idolatress. Heasws 
said: ‘These are women well known with the adultery and men well known with the 
adultery, being famous and recognised with it, and the people today are with that 
status. So the one upon him a Legal Penalty (Hadd) has been established, or has 
been accused with the adultery, it is not befitting for anyone that he should marry him 
until the repentance is recognised from him’.12 

دِ بْنِ الْفُضَيْلِ عَنْ أبَِ  دِ بْنِ إسِْمَاعِيلَ عَنْ مُحَمه دٍ عَنْ مُحَمه دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه احِ الْكِنَانِيِّ قَالَ سَألَْتُ أبََا مُحَمه به ي الصه
ِ عَزه وَ  ِ ) عليه السلام ( عَنْ قَوْلِ اللَّه نَا وَ  عَبْدِ اللَّه انِي لَ يَنْكِحُ إلَِه زانِيَةً أوَْ مُشْرِكَةً فَقَالَ كُنه نسِْوَةٌ مَشْهُورَاتٌ بِالزِّ جَله الزه

اسُ الْيَوْمَ بِتِلْ ََ الْمَنْزِلَةِ فَمَنْ أقُِيمَ عَليَْهِ حَ  نَا قَدْ عُرِفوُا بِذَل ََِ وَ النه نَا أوَْ شُ رِجَالٌ مَشْهُورُونَ بِالزِّ هِرَ بِهِ لَمْ يَنْبَغِ لِْحََدٍ أنَْ دُّ الزِّ
وْبَةَ .  يُنَاكِحَهُ حَتهى يَعْرِفَ مِنْهُ الته

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Ismail, from Muhammad 
Bin Al Fuzayl, from Abu Al Sabbah Al Kinany who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [24:3] 
And the adulterer shall not marry any but a adulteress or an idolatress, so 
heasws said: ‘These were women well known with the adultery and men well known 
with the adultery. They were recognised with that, and the people today are with that 
status. So the one upon whom a Legal Penalty (Hadd) has been established, or 
publicised with it, it is not befitting for anyone that he should marry him until the 
repentance is recognised from him’.13 

دِ بْنِ مُسْلِمٍ الْحُسَيْنُ بْ  دٍ عَنِ الْحَسَنِ بْنِ عَليٍِّ عَنْ أبََانِ بْنِ عُثْمَانَ عَنْ مُحَمه دٍ عَنْ مُعَلهى بْنِ مُحَمه  عَنْ أبَِي جَعْفَرٍ ) عليه نُ مُحَمه
انِي لَ يَنْكِحُ إلَِه زانِيَةً أوَْ مُشْرِكَةً قَالَ هُمْ  ِ ) صلى السلام ( فِي قَوْلِهِ عَزه وَ جَله الزه رِجَالٌ وَ نِسَاءٌ كَانُوا عَلَى عَهْدِ رَسُولِ اللَّه

سَاءِ وَ النهاسُ ا جَالِ وَ النِّ ُ عَزه وَ جَله عَنْ أوُلئَِ ََ الرِّ نَا فَنَهَى اللَّه لْيَوْمَ عَلىَ تِلْ ََ الْمَنْزِلَةِ مَنْ شَهَرَ اللَّ عليه وآله ( مَشْهُورِينَ بِالزِّ
جُوهُ حَتهى تُعْرَفَ تَوْبَتُهُ .شَيْئاً مِنْ ذَل ََِ أَ   وْ أقُِيمَ عَليَْهِ الْحَدُّ فَلَا تُزَوِّ

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali, from Aban Bin 
Usman, from Muhammad Bin Muslim,  
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic [24:3] And the adulterer shall not marry any but a adulteress or an 
idolatress, heasws said: ‘These were the men and the women in the era of Rasool-
Allahsaww notorious with the adultery. So Allahazwj Mighty and Majestic Forbade from 
those men and the women; and the people today are upon that status, the one who 
has been publicised with anything from that, or a legal Penalty (Hadd) has been 
established upon him. Therefore, do not marry him until you recognise his 
repentance’.14  

دٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الْحَكَمِ عَنْ مُعَاوِيَةَ بْنِ وَهْبٍ قَالَ سَألَْتُ أَ  دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه ِ ) عليه السلام ( عَنْ مُحَمه بَا عَبْدِ اللَّه
هَا كَ  جَهَا أنَه جَ امْرَأةًَ فَعَلمَِ بَعْدَ مَا تَزَوه جَهَا وَ لهََا رَجُلٍ تَزَوه دَاقَ مِنَ الهذِي زَوه انَتْ زَنَتْ قَالَ إنِْ شَاءَ زَوْجُهَا أنَْ يَأخُْذَ الصه
دَاقُ بِمَا اسْتَحَله مِنْ فَرْجِهَا وَ إنِْ شَاءَ تَرَكَهَا .  الصه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Muawiya Bin 
Wahab who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about a man who married a woman, so he came to know 
after marrying her that she had commited adultery. Heasws said: ‘If he so desires he 
can (stay) married to her and take the dower from the one who married her off, and 
for her is the dowry with what she had permitted from her chastity, and if he so 
desires to, he leaves her’.15  

دٍ  دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه الٍ عَنِ ابْنِ بُكَيْرٍ عَنْ زُرَارَةَ بْنِ أعَْيَنَ عَنْ أبَِي جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قَالَ مُحَمه عَنِ ابْنِ فَضه
نَا وَ لََ فِي بَشَرِهِ وَ لََ فِي شَعْرِهِ وَ لََ فِي لَحْمِهِ وَ لََ فِي دَمِ  مِنْهُ عَجَزَتْ عَنْهُ  ءٍ  هِ وَ لََ فِي شَيْ سَمِعْتُهُ يَقوُلُ لََ خَيْرَ فِي وَلدَِ الزِّ

فِينَةُ وَ قَدْ حُمِلَ فِيهَا الْكَلْبُ وَ الْخِنْزِيرُ .  السه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazzal, from Ibn Bukeyr, from Zurara 
Bin Ayn,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I heard himasws saying: ‘There is no 
goodness in a child of adultery (bastard), neither in his skin, nor in his flesh, nor in 
his blood, nor in anything from him. He (the bastard) was left out from the ship (of 
Noahas), and there were carried therein the dog and the pig’.16  

دِ بْنِ سَمَاعَةَ عَنْ أحَْمَدَ بْنِ الْحَسَنِ الْمِيثَمِيِّ عَنْ أبََانٍ عَ  ِ ) حُمَيْدُ بْنُ زِيَادٍ عَنِ الْحَسَنِ بْنِ مُحَمه نْ حَكَمِ بْنِ حُكَيْمٍ عَنْ أبَِي عَبْدِ اللَّه
انِيَةُ لَ يَنْكِحُها إِ  مَا ذَل ََِ فِي الْجَهْرِ ثُمه قَالَ لوَْ أنَه إنِْسَاناً زَنَى عليه السلام ( فِي قَوْلهِِ عَزه وَ جَله وَ الزه لَه زانٍ أوَْ مُشْرِ ٌَ قَالَ إنِه

جَ حَيْثُ شَاءَ .  ثُمه تَابَ تَزَوه

Humeyd Bin Ziyad, from Al Hassan Bin Muhammad Bin Sama’at, from Ahmad Bin Al Hassan Al 
Maysami, from Aban, from Hakam Bin Hukeym,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic [24:3] And the adulterer shall not marry any but a adulteress or an 
idolatress. Heasws said: ‘But rather, that is regarding the open (blatant)’. Then heasws 
said: ‘If a person commits adultery, then repents, he can marry wherever he so 
desires to’.17 
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جُهَا جُل  يَفْجُرُ ب الْمَرْأةَ  ثُمَّ يَتَزَوَّ  باب الرَّ

Chapter 31 – The man is immoral with the woman, then marries her 

دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ  ارِ بْنِ مُحَمه قِ بْنِ صَدَقَةَ عَنْ عَمه دِ بْنِ أحَْمَدَ عَنْ أحَْمَدَ بْنِ الْحَسَنِ عَنْ عَمْرِو بْنِ سَعِيدٍ عَنْ مُصَدِّ  مُوسَى مُحَمه
جَ امْرَأةًَ كَانَ يَ  جُلِ يَحِلُّ لهَُ أنَْ يَتَزَوه ِ ) عليه السلام ( قَالَ سَألَْتُهُ عَنِ الره فْجُرُ بِهَا فَقَالَ إنِْ آنَسَ مِنْهَا رُشْداً فَنَعَمْ عَنْ أبَِي عَبْدِ اللَّه

جْهَا . هَا عَلَى الْحَرَامِ فَإنِْ تَابَعَتْهُ فَهِيَ عَليَْهِ حَرَامٌ وَ إنِْ أبََتْ فَلْيَتَزَوه  وَ إلَِه فَلْيُرَاوِدَنه

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Ahmad, from Ahmad Bin Al Hassan, from Amro Bin 
Saeed, from Musaddaq Bin Sadaqa, from Ammar Bin Musa,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the man, is 
it Permissible for him that he marries a woman that he had been immoral with?’ So 
heasws said : ‘If he discerns rationale from her, so yes, or else let him divert her 
towards the Prohibition, so if she were to pursue it, so she is Prohibited unto him, but 
if she refuses, then let him marry her’.18 

دِ بْنِ  ِ ) عَلِيُّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ أبَِيهِ عَنْ مُحَمه ِ بْنِ عَلِيٍّ الْحَلبَِيِّ عَنْ أبَِي عَبْدِ اللَّه ادِ بْنِ عُثْمَانَ عَنْ عُبَيْدِ اللَّه أبَِي عُمَيْرٍ عَنْ حَمه
لهُُ سِفَاحٌ  جَهَا حَلَالًَ قَالَ أوَه مَا رَجُلٍ فَجَرَ بِامْرَأةٍَ ثُمه بَدَا لهَُ أنَْ يَتَزَوه خْلةَِ وَ آخِرُهُ عليه السلام ( قَالَ أيَُّ نكَِاحٌ وَ مَثَلهُُ مَثَلُ النه

جُلُ مِنْ ثَمَرِهَا حَرَاماً ثُمه اشْتَرَاهَا بَعْدُ فَكَانَتْ لَهُ حَلَالًَ .  أصََابَ الره

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Hammad Bin Usman, from 
Ubeydullah Bin Ali Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Whichever man is immoral 
with a woman, then it is inevitable for him that he marries her, it is Permissible’. 
Heasws said: ‘The beginning of it is adultery, and the end of it is marriage, and an 
example of it is an example of the palm tree. Then man attains from its fruits 
unlawfully, then he buys it afterwards, so that would be Permissible for him (to eat 
from it onwards)’.19  

دٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الْحَ  دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه ِ ) عليه مُحَمه كَمِ عَنْ عَليِِّ بْنِ أبَِي حَمْزَةَ عَنْ أبَِي بَصِيرٍ عَنْ أبَِي عَبْدِ اللَّه
لهُُ سِفَا جَهَا فَقَالَ حَلَالٌ أوَه لهُُ حَرَامٌ وَ السلام ( قَالَ سَألَْتُهُ عَنْ رَجُلٍ فَجَرَ بِامْرَأةٍَ ثُمه بَدَا لَهُ أنَْ يَتَزَوه آخِرُهُ  حٌ وَ آخِرُهُ نِكَاحٌ أوَه

 حَلَالٌ .

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al hakam, from Ali Bin Abu Hamza, 
from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about a man who 
was immoral with a woman, then it was inevitable for him that he marries her. So 
heasws said: ‘Permissible. Its beginning was adultery and its end was marriage. Its 
beginning was Prohibited and its end was Permissible’.20 

دُ بْنُ يَ  ِ ) عليه السلاممُحَمه ( قَالَ قُلْتُ  حْيَى عَنْ بَعْضِ أصَْحَابِنَا عَنْ عُثْمَانَ بْنِ عِيسَى عَنْ إسِْحَاقَ بْنِ جَرِيرٍ عَنْ أبَِي عَبْدِ اللَّه
جُلُ يَفْجُرُ بِالْمَرْأةَِ ثُمه يَبْدُو لَهُ فِي تَزْوِيجِهَا هَلْ يَحِلُّ لَهُ ذَل ََِ قَالَ نَعَمْ إذَِ  تُهَا بِاسْتِبْرَاءِ لَهُ الره ا هُوَ اجْتَنَبَهَا حَتهى تَنْقَضِيَ عِده

جَهَا بَعْدَ أنَْ يَقِفَ عَ  مَا يَجُوزُ لَهُ أنَْ يَتَزَوه جَهَا وَ إنِه  لَى تَوْبَتِهَا .رَحِمِهَا مِنْ مَاءِ الْفُجُورِ فَلَهُ أنَْ يَتَزَوه
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Muhammad Bin Yahya, from one of our companions, from Usman Bin Isa, from Is’haq Bin Jareer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I said to himasws, ‘The man is 
immoral with the woman, then it becomes inevitable for him to marry her. Is that 
Permissible for him?’ Heasws said: ‘Yes, when he keeps aside from her until the 
expiry of her waiting period by the freeing of her womb from the water of the private 
part, so for him would be that he marries her, and rather it is Permissible for him that 
he marries her after ascertaining her repentance’.21 

ة   يَّ مِّ  باب ن كَاح  الذِّ

Chapter 32 – Marriage of the Zimmy woman (under the 
responsibility) 

دٍ عَنِ الْحَسَنِ بْنِ مَحْبُوبٍ عَنْ مُعَاوِيَةَ بْنِ وَهْبٍ وَ غَيْرِهِ عَ  دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه ِ ) عليه السلام ( نْ أبَِي عَبْدِ مُحَمه اللَّه
ةَ قَالَ إذَِا أصََابَ الْمُسْلمَِةَ فَمَا يَصْنَعُ بِ  ةَ وَ النهصْرَانِيه جُ الْيَهُودِيه جُلِ الْمُؤْمِنِ يَتَزَوه ةِ فَقُلْتُ لهَُ يَكُونُ لهَُ فِي الره ةِ وَ النهصْرَانِيه الْيَهُودِيه

 مْنَعْهَا مِنْ شُرْبِ الْخَمْرِ وَ أكَْلِ لحَْمِ الْخِنْزِيرِ وَ اعْلَمْ أنَه عَليَْهِ فِي دِينِهِ غَضَاضَةً .فِيهَا الْهَوَى فَقَالَ إنِْ فَعَلَ فَلْيَ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Mahboub, from Muawiya 
Bin Wahab, and someone else,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the man, the Believer, who 
marries the Jewish woman, and the Christian woman’. Heasws said: ‘When he can 
attain a Muslim woman, so what has he do to with the Jewish woman and the 
Christian woman?’ So I said, ‘If he happens to have the passion for her?’ So heasws 
said: ‘If he does, so let him prevent her from drinking the wine and eating the flesh of 
the swine, and know that there would be a short-coming upon him in his Religion’.22  

دٍ عَنْ مُعَلهى بْنِ مُ  دٍ عَنِ الْحَسَنِ بْنِ عَليٍِّ الْوَشهاءِ عَنْ أبََانِ بْنِ عُثْمَانَ عَنْ زُرَارَةَ بْنِ أعَْيَنَ قَالَ سَألَْتُ أبََاالْحُسَيْنُ بْنُ مُحَمه  حَمه
ةِ فَقَالَ لََ يَصْلحُُ للِْمُسْلِمِ أنَْ يَنْكِحَ يَ  ةِ وَ النهصْرَانِيه مَا يَحِلُّ لَهُ هُودِ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( عَنْ نِكَاحِ الْيَهُودِيه ةً وَ إنِه ةً وَ لََ نَصْرَانِيه يه

 مِنْهُنه نِكَاحُ الْبُلْهِ .

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali Al Washa, from Aban 
Bin Usman, from Zurara Bin Ayn who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about marrying the Jewish woman and the Christian woman. 
So heasws said: ‘It is not correct for the Muslim man that he marries a Jewish woman, 
nor a Christian woman. But rather, it is Permissible for him from them, marrying the 
simple ones (not aware of their Religion)’.23 

دِ  ةٌ مِنْ أصَْحَابِنَا عَنْ سَهْلِ بْنِ زِيَادٍ عَنِ الْحَسَنِ بْنِ مَحْبُوبٍ عَنِ الْعَلَاءِ بْنِ رَزِينٍ عَنْ مُحَمه بْنِ مُسْلِمٍ قَالَ سَألَْتُ أبََا جَعْفَرٍ ) عِده
ةَ قَالَ لََ وَ لكَِنْ إِ  جُ الْمَجُوسِيه  نْ كَانَتْ لَهُ أمََةً .عليه السلام ( أَ يَتَزَوه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Al Hassan Bin Mahboub, from Al A’ala Bin 
Razeyn, from Muhammad Bin Muslim who said,  
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‘I asked Abu Ja’farasws, ‘Can one marry a Magian woman?’ Heasws said: ‘No, but if 
there was such a slave girl for him’.24  

دِ بْ  دٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الْحَكَمِ عَنِ الْعَلَاءِ بْنِ رَزِينٍ عَنْ مُحَمه دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه نِ مُسْلمٍِ عَنْ أبَِي جَعْفَرٍ ) عليه مُحَمه
ةَ وَ لََ النه  جُ الْيَهُودِيه ةَ عَلىَ الْمُسْلمَِةِ .السلام ( قَالَ لََ يَتَزَوه  صْرَانِيه

Muhammad Bin Yahy, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Al A’ala Bin Razeyn, 
from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Do not marry the Jewish 
woman, nor the Christian woman upon (as additional wife) the Muslim woman’.25  

دِ بْنِ خَالدٍِ الْبَرْقِيِّ عَنْ عُثْمَانَ بْنِ عِيسَى عَنْ سَمَاعَةَ بْ  ةٌ مِنْ أصَْحَابِنَا عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه ةِ نِ مِهْرَانَ عِده قَالَ سَألَْتُهُ عَنِ الْيَهُودِيه
جُ الْمُسْلمَِةَ عَلىَ الْيَهُودِيه  جُلُ عَلَى الْمُسْلمَِةِ قَالَ لََ وَ يَتَزَوه جُهَا الره ةِ أَ يَتَزَوه ةِ .وَ النهصْرَانِيه  ةِ وَ النهصْرَانِيه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al Barqy, from Usman Bin Isa, 
from Sama’at Bin Mihran who said,  

‘I asked himasws about the Jewish woman and the Christian woman, can the man 
marry her upon (as additional wife) the Muslim woman?’ Heasws said: ‘No, but he can 
marry the Muslim woman upon (as additional wife) the Jewish woman and the 
Christian woman’.26  

الٍ عَنِ الْحَسَنِ بْنِ جَهْمٍ قَالَ قَالَ ليِ أبَُو الْحَ  دٍ عَنِ ابْنِ فَضه دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه ضَا ) عليه السلاممُحَمه ( يَا أبََا  سَنِ الرِّ
ةً عَلىَ مُسْلمَِةٍ قُلْتُ جُعِلْتُ فِدَا ََ وَ مَا قَوْليِ بَيْنَ يَ  جُ نَصْرَانِيه دٍ مَا تَقوُلُ فِي رَجُلٍ يَتَزَوه دَيْ ََ قَالَ لتََقوُلَنه فَإنِه ذَل ََِ يُعْلَمُ بِهِ مُحَمه

ةِ عَلَى مُ  ِ عَزه وَ جَله وَ لَ تَنْكِحُوا قَوْلِي قُلْتُ لََ يَجُوزُ تَزْوِيجُ النهصْرَانِيه سْلمَِةٍ وَ لََ غَيْرِ مُسْلمَِةٍ قَالَ وَ لِمَ قُلْتُ لقَِوْلِ اللَّه
 الْمُشْرِكاتِ حَتهى يُؤْمِنه 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazzal, from Al Hassan Bin Jaham 
who said,  

‘Abu Al-Hassan Al-Rezaasws said to me: ‘O Abu Muhammad! What are you saying 
regarding a man who marries a Christian woman upon (as additional wife) a Muslim 
woman?’ I said, ‘May I be sacrificed for youasws! And what are my words in front of 
youasws?’ Heasws said: ‘You should say it, for in that you will come to learn myasws 
words by it’. I said, ‘It is not allowed to marry the Christian woman upon (as 
additional wife) a Muslim woman nor a non-Muslim woman’. Heasws said: ‘And why?’ I 
said, ‘Due to the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [2:221] And do not marry 
the idolatresses until they believe’.  

 لَ تَنْكِحُوا الْمُشْرِكاتِ نَسَخَتْ هَذِهِ قَالَ فَمَا تَقوُلُ فِي هَذِهِ الْْيَةِ وَ الْمُحْصَناتُ مِنَ الهذِينَ أوُتُوا الْكِتابَ مِنْ قَبْلكُِمْ قُلْتُ فَقَوْلهُُ وَ 
مَ ثُمه سَكَتَ .الْْيَةَ فَ   تَبَسه

Heasws said: ‘And what are you saying regarding this Verse [5:5] and the chaste 
women from among those who have been Given the Book before you (are 
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lawful for you)?’ I said, ‘So Hisazwj Words [2:221] And do not marry the 
idolatresses Abrogate this Verse?’ So heasws smiled, then was silent’.27 

الٍ عَنْ أحَْمَدَ بْنِ عُمَرَ عَنْ دُرُسْتَ الْوَاسِطِيِّ  دٍ عَنِ ابْنِ فَضه دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه  عَنْ عَلِيِّ بْنِ رِئَابٍ عَنْ زُرَارَةَ  مُحَمه
يْنَ تَحْرِيمُهُ قَالَ قَوْلهُُ وَ لَ بْنِ أعَْيَنَ عَنْ أبَِي جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قَالَ لََ يَنْبَغِي نِكَاحُ أهَْلِ الْكِتَابِ قُلْتُ جُعِلْتُ فِدَا ََ وَ أَ 

 تُمْسِكُوا بِعِصَمِ الْكَوافِرِ .

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazzal, from Ahmad Bin Umar, from 
Dorost Al Wasity, from Ali Bin Raib, from Zurara Bin Ayn,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘It is not befitting to marry the 
People of the Book’. I said, ‘May I be sacrificed for youasws! And where is its 
Prohibition?’ Heasws said: ‘Hisazwj Words [60:10] and hold not to the ties of 
marriage of unbelieving women’.28 

فَرٍ ) عليه السلام ( عَنْ لْتُ أبََا جَعْ عَلِيُّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ أبَِيهِ عَنِ ابْنِ مَحْبُوبٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ رِئَابٍ عَنْ زُرَارَةَ بْنِ أعَْيَنَ قَالَ سَأَ 
ِ عَزه وَ جَله وَ الْمُحْصَناتُ مِنَ الهذِينَ أوُتُوا الْكِتابَ مِنْ قَبْلكُِمْ فَقَالَ هَذِهِ مَنْسُوخَةٌ بِ   قَوْلِهِ وَ لَ تُمْسِكُوا بِعِصَمِ الْكَوافِرِ .قَوْلِ اللَّه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Ali Bin Raib, from Zurara Bin Ayn who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [5:5] and 
the chaste women from among those who have been Given the Book before 
you (are lawful for you). So heasws said: ‘This is Abrogated by Hisazwj Words [60:10] 
and hold not to the ties of marriage of unbelieving women’.29 

دِ بْنِ مُسْلِمٍ عَنْ أَ  ه السلام ( قَالَ إنِه بِي جَعْفَرٍ ) عليعَلِيُّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ أبَِيهِ عَنِ ابْنِ أبَِي عُمَيْرٍ عَنْ بَعْضِ أصَْحَابِهِ عَنْ مُحَمه
وْجَيْنِ فَهُمَا عَلَى نِكَاحِهِمَا وَ ليَْسَ لَهُ  ةٌ إذَِا أسَْلَمَ أحََدُ الزه أنَْ يُخْرِجَهَا مِنْ دَارِ الْْسِْلَامِ إلَِى غَيْرِهَا أهَْلَ الْكِتَابِ وَ جَمِيعَ مَنْ لَهُ ذِمه

هُ يَأتِْيهَا بِال هَارِ وَ لََ يَبِيتَ مَعَهَا وَ لكَِنه  نه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from one of his companions, from Muhammad 
Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The People of the Book and 
the entirety of the ones for whom is responsibility, when one of the two spouses 
becomes a Muslim, so both of them would be upon their marriage, and it is not for 
him that he throws her out from a House of Al-Islam to something else, and he would 
not spend the night with her either, but he would come to her by the day.  

ةِ فَإنِْ  ا الْمُشْرِكُونَ مِثْلُ مُشْرِكِي الْعَرَبِ وَ غَيْرِهِمْ فَهُمْ عَلَى نِكَاحِهِمْ إلَِى انْقِضَاءِ الْعِده جُلُ قَبْلَ فَأمَه أسَْلمََتِ الْمَرْأةَُ ثُمه أسَْلَمَ الره
تِهَا فَهِيَ امْرَ  ةِ فَقَدْ بَانَتْ مِنْهُ وَ لََ سَبِيلَ لهَُ عَليَْهَا وَ كَذَلِ انْقِضَاءِ عِده ةَ لهَُ أتَُهُ وَ إنِْ لمَْ يُسْلِمْ إلَِه بَعْدَ انْقِضَاءِ الْعِده  ََ جَمِيعُ مَنْ لََ ذِمه

ةً وَ هُوَ يَجِدُ  ةً وَ لََ نَصْرَانِيه جَ يَهُودِيه ةً أوَْ أمََةً .وَ لََ يَنْبَغِي لِلْمُسْلِمِ أنَْ يَتَزَوه  مُسْلمَِةً حُره

So as for the Polytheists of the Arabs and others, so they would be upon their 
marriages upto the expiry of the waiting period. So if the woman becomes a Muslim, 
then the man becomes a Muslim before the expiry of her term, so she is his wife, but 
if he does not become a Muslim except after the expiry of the term, so she has been 
irrevocably divorced from him, and there is no way for him to her; and similar to that 

                                            
27

 Al Kafi – V 5 – The Book of Marriage Ch 32 H 6 
28

 Al Kafi – V 5 – The Book of Marriage Ch 32 H 7 
29

 Al Kafi – V 5 – The Book of Marriage Ch 32 H 8 



Alkafi Volume 5   www.hubeali.com 

12 out of 46 

is the entirety of the ones for whom there is no responsibility, nor is it befitting for the 
Muslim man that he marries a Jewish woman or a Christian woman when he can find 
a Muslim woman, whether she is free or a slave girl’.30  

ارٍ عَنْ يُونُسَ  دِ بْنِ مُسْلِمٍ عَنْ أبَِي جَعْفَرٍ ) عليه عَلِيُّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ أبَِيهِ عَنْ إسِْمَاعِيلَ بْنِ مَره حْمَنِ عَنْ مُحَمه بْنِ عَبْدِ الره
ةً وَ هُوَ يَجِدُ مُسْلمَِةً حُره  ةً وَ لََ نَصْرَانِيه جَ يَهُودِيه  ةً أوَْ أمََةً .السلام ( قَالَ لََ يَنْبَغِي لِلْمُسْلِمِ أنَْ يَتَزَوه

Ali Bin Ibrahim, form his father, from ismail Bin Marrar, from Yunus Bin Abdul Rahman, from 
Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘It is not befitting for the 
Muslim man that he marries a Jewish woman or a Chrsitian woman when he can find 
a Muslim woman, whether she is free or a slave girl’.31 

السلام ( قَالَ سَألَْتُ عَنْ عَلِيُّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ أبَِيهِ عَنِ ابْنِ مَحْبُوبٍ عَنِ ابْنِ رِئَابٍ عَنْ أبَِي بَصِيرٍ عَنْ أبَِي جَعْفَرٍ ) عليه 
جَ  ةٌ لَهُ أنَْ يَتَزَوه ةً  رَجُلٍ لَهُ امْرَأةٌَ نَصْرَانِيه ا عَليَْكُمْ خَاصه عٌ مِنه مَامِ وَ ذَل ََِ مُوَسه ةً فَقَالَ إنِه أهَْلَ الْكِتَابِ مَمَاليِ َُ للِِْْ فَلَا عَليَْهَا يَهُودِيه

جَ    بَأسَْ أنَْ يَتَزَوه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Ibn Raib, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked about a man for whom is a 
Christian woman, is it for him that he marries a Jewish woman upon her (as an 
additional wife)?’ So heasws said: ‘The People of the Book are in the domain of the 
Imamasws, and that is a leeway from usasws upon you (Shiah) in particular. So there is 
no problem if you were to marry’.  

جَ عَليَْهِمَا حُره  جَ ثَلَاثَ إمَِاءٍ فَإنِْ تَزَوه جُ أمََةً قَالَ لََ لََ يَصْلحُُ أنَْ يَتَزَوه هُ يَتَزَوه ةً وَ ةً مُسْلمَِةً وَ قُلْتُ فَإنِه لمَْ تَعْلَمْ أنَه لهَُ امْرَأةًَ نَصْرَانِيه
ةً ثُمه دَخَلَ بِهَا فَإنِه لهََا مَا أخََذَتْ مِنَ الْمَهْرِ فَإنِْ شَاءَتْ أنَْ تُقِيمَ بَعْدُ مَعَهُ أقََامَتْ  وَ إنِْ شَاءَتْ تَذْهَبُ إلَِى أهَْلهَِا ذَهَبَتْ وَ إذَِا  يَهُودِيه

تْ لهََا ثَلَاثَةُ أشَْهُرٍ حَلهتْ للِْْزَْوَاجِ حَاضَتْ ثَلَاثَةَ   حِيَضٍ أوَْ مَره

I said, ‘Supposing he marries a slave girl (as an additional wife)?’ Heasws said: ‘No. It 
is not correct to marry three slave girls. So if you were to marry a free Muslim woman 
upon them both, and she does not know that there is a Christian woman and a 
Jewish woman, then he copulates with her, so for her would be what is taken from 
the dowry. So if she so desires to she stays afterwards with him with a staying, and if 
she so desires to she goes back to her family with a going. And when she 
menstruates with three menstruations, or three months pass by for her, she is free 
for the marriage (to someone else)’.  

ةَ قَبْلَ أنَْ تَنْ  ةَ وَ النهصْرَانِيه هَا إلِىَ مَنْزِلِهِ قَالَ نَعَمْ .قُلْتُ فَإنِْ طَلهقَ عَليَْهَا الْيَهُودِيه ةُ الْمُسْلمَِةِ لهَُ عَليَْهَا سَبِيلٌ أنَْ يَرُده  قَضِيَ عِده

I said, ‘Supposing he divorces the Jewish woman and the Christian woman upon it 
before the expiry of the waiting period of the Muslim woman, would there be a way 
for him to return her to his house?’ Heasws said: ‘Yes’.32  
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جُ الْْمََةَ    باب الْحُرِّ يَتَزَوَّ

Chapter 33 – The free man marries the slave girl 

دٍ عَنْ عُثْمَانَ بْنِ عِيسَى عَنْ سَمَاعَةَ عَنْ  ةٌ مِنْ أصَْحَابِنَا عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه ِ ) عليه السلام ( عِده أبَِي بَصِيرٍ عَنْ أبَِي عَبْدِ اللَّه
جُ الْْمََةَ قَالَ لََ بَأسَْ إذَِا اضْطُره إلِيَْهَا .  فِي الْحُرِّ يَتَزَوه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Usman Bin Isa, from Sama’at, from 
Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the free man marrying the 
slave girl. Heasws said: ‘There is no problem when he is desperate to her’.33  

ادٍ عَنِ الْحَلبَِيِّ  ةَ عَلَى  عَلِيُّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ أبَِيهِ عَنِ ابْنِ أبَِي عُمَيْرٍ عَنْ حَمه جِ الْحُره ِ ) عليه السلام ( قَالَ تَزَوه عَنْ أبَِي عَبْدِ اللَّه
ةٍ فَنِكَاحُهُ بَاطِلٌ . جَ أمََةً عَلَى حُره ةِ وَ مَنْ تَزَوه جِ الْْمََةَ عَلَى الْحُره  الْْمََةِ وَ لََ تَزَوه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad, from Al halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘You can marry the free 
woman upon the slave girl (as an additional wife), but you cannot marry the slave girl 
(as an additional wife) upon the free woman; and the one who marries the slave girl 
(as an additional wife) upon a free woman, so his marriage is void’.34 

دٍ  دِ بْنِ عِيسَى عَنِ الْحُسَيْنِ بْنِ سَعِيدٍ عَنِ الْقَاسِمِ بْنِ مُحَمه دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه عَنْ عَلِيِّ بْنِ أبَِي حَمْزَةَ عَنْ أبَِي مُحَمه
ةَ عَلَى الْْمََ  جُ الْحُره ِ ) عليه السلام ( عَنْ نِكَاحِ الْْمََةِ قَالَ يَتَزَوه ةِ وَ بَصِيرٍ قَالَ سَألَْتُ أبََا عَبْدِ اللَّه جُ الْْمََةُ عَلَى الْحُره ةِ وَ لََ تُتَزَوه

ةٌ  ةِ بَاطِلٌ وَ إنِِ اجْتَمَعَتْ عِنْدَ ََ حُره ةِ يَوْمَانِ وَ لِلْْمََةِ يَوْمٌ لََ يَصْلحُُ نِكَاحُ الْْمََةِ إلَِه بِإذِْنِ  نِكَاحُ الْْمََةِ عَلَى الْحُره وَ أمََةٌ فَلِلْحُره
 مَوَاليِهَا .

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Husayn Bin Saeed, from Al 
Qasim Bin Muhammad, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about marrying the slave girl. Heasws said: ‘The free woman 
can be married (as an additional wife) upon the slave girl, but the slave girl cannot be 
married (as an additional wife) upon the free woman; and the marriage of the slave 
girl (as an additional wife) upon the free woman is void; and if there gather together 
with you, a free woman and a slave girl, so for the free woman would be two days 
and for the slave girl would be one day. It is not correct to marry the slave girl except 
with the permission of her master’.35  

امِ عَنْ سَمَاعَةَ عَنْ أبَِي عَ  دٍ عَنِ ابْنِ مَحْبُوبٍ عَنْ يَحْيَى اللهحه دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه ِ ) عليه السلام ( فِي مُحَمه بْدِ اللَّه
ةً  جَ امْرَأةًَ حُره ةُ أنَْ تُقِيمَ مَ رَجُلٍ تَزَوه ةُ أنَه لهَُ امْرَأةًَ أمََةً قَالَ إنِْ شَاءَتِ الْحُره عَ الْْمََةِ أقََامَتْ وَ إنِْ وَ لهَُ امْرَأةٌَ أمََةٌ وَ لمَْ تَعْلَمِ الْحُره
 شَاءَتْ ذَهَبَتْ إلَِى أهَْلهَِا 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Yahya Al Lahaam, 
from Sama’at,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding a man who marries a free 
woman and for him is a slave wife, and the free woman does not know that for him is 
a slave wife. Heasws said: ‘If she so desires to, she can stay with the slave girl with a 
staying, and if she so desires to she goes back to her family’.  

بِالْمَقَامِ قَالَ لََ سَبِيلَ لَهُ عَليَْهَا إذَِا لَمْ تَرْضَ قَالَ قُلْتُ لهَُ فَإنِْ لَمْ تَرْضَ بِذَل ََِ وَ ذَهَبَتْ إلَِى أهَْلهَِا أَ فَلَهُ عَليَْهَا سَبِيلٌ إذَِا لَمْ تَرْضَ 
تْ ثَلَا  جُ إِنْ حِينَ تَعْلَمُ قُلْتُ فَذَهَابُهَا إلَِى أهَْلهَِا هُوَ طَلَاقهَُا قَالَ نَعَمْ إذَِا خَرَجَتْ مِنْ مَنْزِلِهِ اعْتَده ثَةَ أشَْهُرٍ أوَْ ثَلَاثَةَ قُرُوءٍ ثُمه تَزَوه

 . شَاءَتْ 

He (the narrator) said, ‘I said to himasws, ‘Supposing she is not happy with that and 
she goes back to her family, is there a way for him upon her when she is not happy 
with the staying?’ Heasws said: ‘There is no way for him upon her when she is not 
happy when she comes to know’. I said, ‘So she goes back to her family, he has 
(been deemed to have) divorced her?’ Heasws said: ‘Yes. When she goes out from his 
house, she would observe the waiting period of three months, or three menses-free 
periods, then she can marry (someone else) if she so desires to’.36  

دٍ عَنْ عَليِِّ بْنِ الْحَكَمِ عَنْ أبََانِ بْنِ عُثْمَانَ عَنْ عَبْدِ  ِ بْنِ مُحَمه دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ عَبْدِ اللَّه ِ قَالَ سَألَْتُ  مُحَمه حْمَنِ بْنِ أبَِي عَبْدِ اللَّه الره
( ِ ةِ فَقَالَ لََ  أبََا عَبْدِ اللَّه ةَ عَلىَ الْمُسْلمَِةِ وَ الْْمََةَ عَلَى الْحُره جَ النهصْرَانِيه جُلِ أنَْ يَتَزَوه جُ وَاحِدَةٌ مِنْهُمَا عليه السلام ( هَلْ للِره  تُتَزَوه

ةِ وَ للِْمُسْ  جُ الْمُسْلمَِةُ عَلَى الْْمََةِ وَ النهصْرَانِيه ةِ الثُّلثُُ .عَلَى الْمُسْلمَِةِ وَ تُتَزَوه لثَُانِ وَ للِْْمََةِ وَ النهصْرَانِيه  لمَِةِ الثُّ

Muhammad Bin Yahya, form Abdullah Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Aban Bin Usman, 
from Abdul Rahman Bin Abu Abdullah who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws, ‘Is it for the man that he marries the Christian woman (as 
an additional wife) upon the Muslim woman, and the slave girl (as an additional wife) 
upon the free woman?’ So heasws said: ‘No. He cannot marry any one of the two 
upon the Muslim woman, and he can marry the Muslim woman (as an additional 
wife) upon the slave girl, and the Christian woman; and for the Muslim woman would 
be two thirds (of the husband’s time), and for the slave girl and the Christian woman 
would be the one-third’.37  

جُ الْْمََةَ قَالَ لََ إلَِه أنَْ يُضْطَره إلَِى ذَلِ  أبََانٌ عَنْ زُرَارَةَ بْنِ أعَْيَنَ عَنْ  جُلِ يَتَزَوه   ََ.أبَِي جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قَالَ سَألَْتُ عَنِ الره

Aban, from Zurara Bin Ayn,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked about the man who marries 
the slave girl. Heasws said: ‘No, except if he is desperate to that’.38  

الٍ عَنِ ابْنِ بُكَيْرٍ عَنْ بَعْضِ أصَْحَابِنَا عَنْ أبَِ  دٍ عَنِ ابْنِ فَضه دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه ِ ) عليه السلام ( قَالَ مُحَمه ي عَبْدِ اللَّه
ُ عَزه وَ جَله وَ مَنْ لمَْ يَسْتَطِ لََ يَنْبَغِي أنَْ يَتَزَوه  مَا كَانَ ذَل ََِ حَيْثُ قَالَ اللَّه جُلُ الْحُرُّ الْمَمْلوُكَةَ الْيَوْمَ إنِه وْلُ جَ الره عْ مِنْكُمْ طَوْلًَ وَ الطه

ةِ الْيَوْمَ مَهْرُ الْْمََةِ أوَْ أقََلُّ.  الْمَهْرُ وَ مَهْرُ الْحُره

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Iibn Fazal, from Ibn Bukeyr, from one of 
our companions,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘It is not befitting that the 
free man marries the slave woman today. But rather, that was where Allahazwj Mighty 
and Majestic Says [4:25] And whoever among you has not within his power 
ampleness of means, and the ampleness of means is the dower, and a dower of 
the free woman today is a dower of the slave girl or even less’.39  

ارٍ وَ غَيْرِهِ عَنْ يُونُسَ عَنْهُمْ ) عليهم السلام ( قَالَ لََ يَنْبَغِي لِلْمُسْلِمِ الْ عَليُِّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ أَ  مُوسِرِ أنَْ بِيهِ عَنْ إسِْمَاعِيلَ بْنِ مَره
جَ امْرَأةًَ مِنْ أَ  ةً فَكَذَل ََِ لََ يَنْبَغِي لهَُ أنَْ يَتَزَوه جَ الْْمََةَ إلَِه أنَْ لََ يَجِدَ حُره رُورَةِ حَيْثُ لََ يَجِدُ يَتَزَوه هْلِ الْكِتَابِ إلَِه فِي حَالِ الضه

ةً وَ لََ أمََةً .  مُسْلمَِةً حُره

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ismail Bin Marrar and someone else,  

(It has been narrated) from Yunus, from them (one of the Imamsasws) having said: ‘It 
is not befitting for the affluent Muslim that he marries the slave girl except if he 
cannot find a free woman. Thus, similar to that, it is not befitting for him that he 
marries a woman from the People of the Book except during a state of necessity 
when he cannot find a Muslim woman, neither a free one nor a slave girl’.40  

ارٍ عَنْ يُونُسَ عَنِ ابْنِ مُسْكَانَ عَنْ أبَِي بَصِيرٍ عَ  ِ ) عليه السلام عَلِيُّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ أبَِيهِ عَنْ إسِْمَاعِيلَ بْنِ مَره نْ أبَِي عَبْدِ اللَّه
جَ الَْْ ( قَ  ةِ وَ لََ يَنْبَغِي أنَْ يَتَزَوه جَ الْْمََةَ وَ هُوَ يَقْدِرُ عَلَى الْحُره جَ الَ لََ يَنْبَغِي لِلْحُرِّ أنَْ يَتَزَوه ةِ وَ لََ بَأسَْ أنَْ يَتَزَوه مَةَ عَلَى الْحُره

ةَ عَلَى الْْمََةِ فَلِ  جَ الْحُره ةَ عَلىَ الْْمََةِ فَإنِْ تَزَوه ةِ يَوْمَانِ وَ للِْْمََةِ يَوْمٌ .الْحُره  لْحُره

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ismail Bin Marrar, from Yunus, from Ibn Muskan, from Abu 
Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘It is not befitting for the 
free man that he marries the slave girl and he is able upon (marrying) the free 
woman, and it is not befitting that he marries the slave girl (as an additional wife) 
upon the free woman; and there is no problem if he marries the free woman (as an 
additional wife) upon the slave girl. So if he were to marry the free woman (as an 
additional wife) upon the slave girls, so for the free woman would be two days, and 
for the slave girl would be one day’.41  

غَار  باب ن كَاح    الشِّ

Chapter 34 – The Shighaar (exchange) marriage 

الٍ عَنِ ابْنِ بُكَيْرٍ عَنْ بَعْضِ أصَْحَابِنَا عَنْ أبَِ  دٍ عَنِ ابْنِ فَضه دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه ِ ) عليه السلام ( أوَْ مُحَمه ي عَبْدِ اللَّه
لُّ أنَْ ( قَالَ نَهَى عَنْ نِكَاحِ الْمَرْأتََيْنِ ليَْسَ لوَِاحِدَةٍ  مِنْهُمَا صَدَاقٌ إلَِه بُضْعُ صَاحِبَتِهَا وَ قَالَ لََ يَحِ عَنْ أبَِي جَعْفَرٍ ) عليه السلام 

 يَنْكِحَ وَاحِدَةً مِنْهُمَا إلَِه بِصَدَاقٍ وَ نِكَاحِ الْمُسْلمِِينَ .

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazzal, from Ibn Bukeyr, from one of 
our companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, or from Abu Ja’farasws having Forbade 
from the marriage of two women and there is no dower for any one of the two except 
she has agreed due to the agreement of her companion’. And heasws said: ‘It is not 

                                            
39

 Al Kafi – V 5 – The Book of Marriage Ch 33 H 7 
40

 Al Kafi – V 5 – The Book of Marriage Ch 33 H 8 
41

 Al Kafi – V 5 – The Book of Marriage Ch 33 H 9 



Alkafi Volume 5   www.hubeali.com 

16 out of 46 

Permissible that he marries any one of the two except with a dower, and marries two 
Muslims’.42  

نْدِيِّ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ بَشِيرٍ عَنْ غِيَاثِ بْنِ إبِْرَاهِيمَ قَالَ سَمِ  ِ ) عليه السلام ( عَلِيُّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ صَالحِِ بْنِ السِّ عْتُ أبََا عَبْدِ اللَّه
ِ ) صلى اللَّ عليه وآله ( لََ جَلبََ وَ  جُلَ  يَقوُلُ قَالَ رَسُولُ اللَّه جُلُ الره جَ الره غَارُ أنَْ يُزَوِّ لََ جَنَبَ وَ لََ شِغَارَ فِي الْْسِْلَامِ وَ الشِّ

جِ أوَْ أخُْتَهُ وَ لََ يَكُونَ بَيْنَهُمَا مَهْرٌ غَيْرُ تَزْ  جَ هُوَ ابْنَةَ الْمُتَزَوِّ  هَذَا .وِيجِ هَذَا مِنْ هَذَا وَ هَذَا مِنْ ابْنَتَهُ أوَْ أخُْتَهُ وَ يَتَزَوه

Ali Bin Ibrahim, from Salih Bin Al Sandy, from Ja’far Bin Basheer, from Giyas Bin Ibrahim who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘There is neither a Jalab, 
nor a Janab, nor a Shighaar in Al-Islam; and the Shighaar is that the man marries his 
daughter or his sister to the man, and he (in turn) marries a daughter or sister of the 
other one, and there does not happen to be a dower between the two of them, apart 
from this one marrying this one, and this one marrying this one’.43 

ِ ) عليه السلام ( قَالَ نَهَى رَسُو دٍ عَنِ ابْنِ جُمْهُورٍ عَنْ أبَِيهِ رَفَعَهُ عَنْ أبَِي عَبْدِ اللَّه ِ ) صلى اللَّ عليه وآله ( عَلِيُّ بْنُ مُحَمه لُ اللَّه
جُ  جُلُ للِره غَارِ وَ هِيَ الْمُمَانَحَةُ وَ هُوَ أنَْ يَقوُلَ الره جَ ََ ابْنَتِي عَلَى أنَْ لََ مَهْرَ بَيْنَهُمَا .عَنْ نِكَاحِ الشِّ جْنِي ابْنَتَ ََ حَتهى أزَُوِّ  لِ زَوِّ

Ali Bin Muhammad, from Ibn Jamhour, from his father,  

(It has been narrated) raising it from Abu Abdullahasws having said; ‘Rasool-Allahsaww 
forbade from the Shighaar marriage, and it is the Mumanahat, and it is that the man 
is saying to the man, ‘Marry your daughter to me and I shall marry my daughter to 
you upon a stipulation that there would be no dower between the both of them’’.44  

جُ الْمَرْ  جُل  يَتَزَوَّ جُ أمَُّ وَلدَ  أبَ يهَاباب الرَّ  أةََ وَ يَتَزَوَّ

Chapter 35 – The man marries the woman, and he marries the 
mother of the child of her father 

ضَا ) عليه ال دِ بْنِ أبَِي نَصْرٍ عَنْ أبَِي الْحَسَنِ الرِّ جُلِ عَلِيُّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ أبَِيهِ عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه سلام ( قَالَ سَألَْتُهُ عَنِ الره
جُ أمُه وَلَدِ أبَِيهَا فَقَالَ لََ بَأسَْ بِذَل ََِ فَقُ  جُ الْمَرْأةََ وَ يَتَزَوه جَ يَتَزَوه لْتُ لَهُ بَلَغَنَا عَنْ أبَِي ََ أنَه عَلِيه بْنَ الْحُسَيْنِ ) عليه السلام ( تَزَوه

 أنَْ أسَْألَ َََ عَنْهَا ابْنَةَ الْحَسَنِ بْنِ عَليٍِّ ) عليه السلام ( وَ أمُه وَلدَِ الْحَسَنِ وَ ذَل ََِ أنَه رَجُلًا مِنْ أصَْحَابِنَا سَألَنَِي 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, said, ‘I asked himasws about 
the man who married the woman and he married a mother of the children of her 
father. So heasws said: ‘There is no problem with that’. So I said to himasws, ‘It has 
reached me from yourasws fatherasws that Aliasws Bin Al-Husaynasws married the 
daughter of Al-Hassanasws Bin Aliasws and a mother of the children of Al-Hassanasws, 
and that is that a man from our companions asked me that I should asked youasws 
about it’.  

جَ عَلِيُّ بْنُ الْحُسَيْنِ ) عليه السلام ( ابْنَةَ الْحَسَنِ وَ أمُه وَلَدٍ لعَِلِيِّ  مَا تَزَوه  بْنِ الْحُسَيْنِ الْمَقْتُولِ عِنْدَكُمْ فَكَتَبَ فَقَالَ ليَْسَ هَكَذَا إنِه
ا قَرَأَ  َِ بْنِ مَرْوَانَ فَعَابَ عَلَى عَليِِّ بْنِ الْحُسَيْنِ ) عليه السلام ( فَكَتَبَ إلِيَْهِ فِي ذَل ََِ فَكَتَبَ إلِيَْهِ الْجَ بِذَل ََِ إلَِى عَبْدِ الْمَلِ  وَابَ فَلمَه

َ يَرْفَعُهُ .  الْكِتَابَ قَالَ إنِه عَليِه بْنَ الْحُسَيْنِ ) عليه السلام ( يَضَعُ نَفْسَهُ وَ إنِه اللَّه
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So heasws said: ‘It is not like this. But rather, Aliasws Bin Al-Husaynasws married a 
daughter of Al-Hassanasws and a mother of the children of Aliasws Bin Al-Husaynasws, 
the one who was murdered with you. So that was written about to Abdul Malik Bin 
Marwan, so he criticized upon Ali Bin Al-Husaynasws. So heasws wrote to him the 
answer regarding that. So when he read the letter, he said, ‘Surely, Aliasws Bin Al-
Husaynasws humbles himselfasws but Allahazwj Raises himasws’.45  

دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ  جُلِ يَ مُحَمه دِ بْنِ سِنَانٍ عَنْ أبَِي الْحَسَنِ ) عليه السلام ( قَالَ سَألَْتُهُ عَنِ الره دِ بْنِ الْحُسَيْنِ عَنْ مُحَمه جُ مُحَمه تَزَوه
جُ أمُه وَلَدٍ لِْبَِيهَا قَالَ لََ بَأسَْ بِذَل ََِ .  الْمَرْأةََ وَ يَتَزَوه

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Muhammad Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Al Hassanasws, said, ‘I asked himasws about the man 
who married the woman and he married a mother of the children of her father. Heasws 
said: ‘There is no problem with that’.46  

ارٍ أبَُو  ِ بْنِ جَبَلَةَ عَنْ إسِْحَاقَ بْنِ عَمه عَنْ أبَِي الْحَسَنِ ) عليه السلام (  عَليٍِّ الْْشَْعَرِيُّ عَنِ الْحَسَنِ بْنِ عَليٍِّ الْكُوفِيِّ عَنْ عَبْدِ اللَّه
جُلِ يَهَبُ لِزَوْجِ ابْنَتِهِ الْجَارِيَةَ وَ قَدْ وَطِئَهَا أَ يَ   طَؤُهَا زَوْجُ ابْنَتِهِ قَالَ لََ بَأسَْ بِهِ .قَالَ سَألَْتُهُ عَنِ الره

Abu Ali Al Ashary, from Al Hassan Bin Ali Al Kufy, from Abu Abdullah Bin Jabala, from Is’haq Bin 
Ammar,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws, said, ‘I asked himasws about the man 
who gifted the slave girl to the husband of his daughter (son-in-law), and he had 
copulated with her. Can his son-in-law copulate with her?’ Heasws said: ‘There is no 
problem with it’.47  

دِ بْنِ عَبْدِ الْحَمِيدِ عَنْ  ضَا ) عليه السلام ( فَسَألَهَُ عَنْهُ عَنْ عِمْرَانَ بْنِ مُوسَى عَنْ مُحَمه دِ بْنِ الْفُضَيْلِ قَالَ كُنْتُ عِنْدَ الرِّ مُحَمه
جُلِ امْرَأةٌَ وَ أمُُّ وَلدٍَ فَمَاتَ أبَُو الْجَارِيَةِ أَ يَحِلُّ  جَ ابْنَةَ رَجُلٍ وَ لِلره جِ امْرَأتَُهُ وَ أمُُّ وَ صَفْوَانُ عَنْ رَجُلٍ تَزَوه جُلِ الْمُتَزَوِّ لَدِهِ قَالَ لِلره

 لََ بَأسَْ بِهِ 

From him, from Imran Bin Musa, from Muhammad Bin Abdul Hameed from Muhammad Bin Al Fuzayl 
who said,  

‘I was in the presence of Al-Rezaasws, so Safwan asked himasws about a man who 
married a daughter of a man and for the man was a wife and a mother of the 
children. So the father of the girl died, is it Permissible for the man to marry his wife 
and a mother of his children?’ Heasws said: ‘There is no problem with it.48  

ِ ) عليه أبَُو عَلِيٍّ الْْشَْعَرِيُّ عَنِ الْحَسَنِ بْنِ عَلِيٍّ  دِ بْنِ أبَِي حَمْزَةَ قَالَ قُلْتُ لِْبَِي عَبْدِ اللَّه الْكُوفِيِّ عَنْ عُبَيْسِ بْنِ هِشَامٍ عَنْ مُحَمه
جَ امْرَأةًَ فَأهَْدَى لهََا أبَُوهَا جَارِيَةً كَانَ يَطَؤُهَا أَ يَحِلُّ لِزَوْجِهَا  ا قَالَ نَعَمْ .أنَْ يَطَأهََ  السلام ( مَا تَقوُلُ فِي رَجُلٍ تَزَوه

Abu Al Al Ashary, from Al Hassan Bin Ali Al Kufy, from Ubeys Bin Hisham, from Muhammad Bin Abu 
Hamza who said,  
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‘I said to Abu Abdullahasws, ‘What are youasws saying regarding a man who marries a 
woman, so her father gifts to her a slave girl he had copulated with. Is it Permissible 
for her husband that he copulates with her?’ Heasws said: ‘Yes’.49  

دٍ عَنِ ابْنِ  دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه ِ ) عليه السلام ( عَنْ  مُحَمه مَحْبُوبٍ عَنْ أبَِي أيَُّوبَ عَنْ سَمَاعَةَ قَالَ سَألَْتُ أبََا عَبْدِ اللَّه
تِ وَلَدٌ مِنْ غَيْرِ أمُِّ وَلَدِهِ أَ  دُهَا وَ لِلْمَيِّ جَ أمُه وَلَدٍ كَانَتْ لِرَجُلٍ فَمَاتَ عَنْهَا سَيِّ جَ أمُه الْوَلَدِ أنَْ رَأيَْتَ إنِْ أرََادَ الهذِ  رَجُلٍ تَزَوه ي تَزَوه

دِهَا الهذِي أعَْتَقَهَا قَالَ  دِهَا الهذِي أعَْتَقَهَا فَيَجْمَعَ بَيْنَهَا وَ بَيْنَ بِنْتِ سَيِّ جَ ابْنَةَ سَيِّ  لََ بَأسَْ بِذَل ََِ . يَتَزَوه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Abu Ayoub, from 
Sama’at who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about a man who married a mother of the children of a 
man. So her master died from her, and for the deceased was a child from other than 
the mother of his children. What is yourasws view if the one who married the mother of 
the children if he were to marry the daughter of her master who had emancipated 
her, so that he would gather between her and the daughter of her master who had 
emancipated her?’ Heasws said: ‘There is no problem with that’.50 

سَاء   نَ النِّ ُ عَزَّ وَ جَلَّ م   باب ف يمَا أحََلَّهُ اللهَّ

Chapter 36 – Regarding what Allahazwj Mighty and Majestic has 
Permitted from the women 

دِ بْنِ الْحَسَنِ قَا لَ سَألََ ابْنُ أبَِي الْعَوْجَاءِ هِشَامَ بْنَ الْحَكَمِ فَقَالَ لَهُ أَ ليَْسَ عَلِيُّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ أبَِيهِ عَنْ نُوحِ بْنِ شُعَيْبٍ وَ مُحَمه
ُ حَكِيماً قَالَ بَلَى وَ هُوَ أحَْكَمُ الْحَاكِمِينَ قَالَ فَأخَْبِرْنِي عَنْ قَوْلِهِ عَزه وَ جَله فَانْكِحُوا ما ط ابَ لكَُمْ مِنَ النِّساءِ مَثْنى وَ ثُلاثَ وَ اللَّه

 جَله وَ لنَْ تَسْتَطِيعُوا أنَْ تَعْدِلوُا بَيْنَ عَ فَإنِْ خِفْتُمْ ألََه تَعْدِلوُا فَواحِدَةً أَ ليَْسَ هَذَا فَرْضاً قَالَ بَلَى قَالَ فَأخَْبِرْنِي عَنْ قَوْلِهِ عَزه وَ رُبا
 كَلهمُ بِهَذَا النِّساءِ وَ لوَْ حَرَصْتُمْ فَلا تَمِيلوُا كُله الْمَيْلِ أيَُّ حَكِيمٍ يَتَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Nuh Bin Shuayb and Muhammad Bin Al Hassan who said,  

‘Ibn Abu Al-Ajwa asked Hisham Bin Al-Hakam, so he said to him, ‘Is Allahazwj not All-
Wise?’ He said, ‘Yes, and Heazwj is the most Decisive of the Judges’. He said, ‘So 
inform me about the Words of the Mighty and Majestic [4:3] then marry such 
women as seem good to you, two and three and four; but if you fear that you 
will not do justice (between them), then (marry) only one, is this not an 
Obligation?’ He said, ‘Yes’. He said, ‘So inform me about the Words of the Mighty 
and Majestic [4:129] And you have it not in your power to do justice between 
wives, even though you may wish (it), but be not disinclined (from one) with 
total disinclination. Which Wise One would speak with this?’  

ِ ) عليه السلام ( فَقَالَ يَا هِشَامُ فِي غَيْرِ وَقْتِ حَجٍّ وَ لََ عُمْرَةٍ قَالَ  فَلَمْ يَكُنْ عِنْدَهُ جَوَابٌ فَرَحَلَ إلَِى الْمَدِينَةِ إلَِى أبَِي عَبْدِ اللَّه
نِي إنِه ابْنَ أبَِي الْعَوْجَاءِ سَألَنَِي عَنْ مَسْألََةٍ لمَْ يَكُنْ عِنْدِي فِيهَا شَيْ نَعَمْ جُعِلْتُ فِدَا ََ لَِْ  ءٌ قَالَ وَ مَا هِيَ قَالَ فَأخَْبَرَهُ  مْرٍ أهََمه

ةِ   بِالْقِصه

So there did not happen to be an answer with him. So he went to Al-Medina to Abu 
Abdullahasws, so heasws said: ‘O Hisham! (You have come) at such a time which is 
neither of Hajj nor of Umrah?’ He said, ‘Yes, May I be sacrificed for youasws! It has 
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concerned me that Ibn Abu Al-Awja asked me a question for which there was no 
answer with me with regards to it’. Heasws said: ‘And what is it?’ He said, ‘So I 
informed himasws of the story’.  

ا قَوْلهُُ عَزه وَ جَله فَانْكِحُوا ما طابَ لكَُمْ مِنَ النِّساءِ مَ  ِ ) عليه السلام ( أمَه ألََه ثْنى وَ ثُلاثَ وَ رُباعَ فَإنِْ خِفْتُمْ فَقَالَ لَهُ أبَُو عَبْدِ اللَّه
ا قَوْلهُُ وَ لَنْ تَسْتَطِيعُوا أنَْ تَعْدِلوُا بَيْنَ النِّساءِ وَ لَ  فَقَةِ وَ أمَه وْ حَرَصْتُمْ فَلا تَمِيلوُا كُله الْمَيْلِ فَتَذَرُوها تَعْدِلوُا فَواحِدَةً يَعْنِي فِي النه

ةِ   كَالْمُعَلهقَةِ يَعْنِي فِي الْمَوَده

So Abu Abdullahasws said: ‘As for the Words of the Mighty and Majestic [4:3] then 
marry such women as seem good to you, two and three and four; but if you 
fear that you will not do justice (between them), then (marry) only one, Meaning 
regarding the expenditure. And as for Hisazwj Words [4:3] then marry such women 
as seem good to you, two and three and four; but if you fear that you will not 
do justice (between them), then (marry) only one, so that you leave her as it 
were in suspense, so it is regarding the cordiality’.  

ِ مَا هَذَا مِنْ عِنْدِ ََ .قَالَ فَلَ  ا قَدِمَ عَليَْهِ هِشَامٌ بِهَذَا الْجَوَابِ وَ أخَْبَرَهُ قَالَ وَ اللَّه  مه

He (the narrator) said, ‘So when Hisham proceeded to him with the answer and 
informed him, he said, ‘By Allahazwj! This is not from yourself’.51  

َ تَعَالَى أحََله عَلِ  دِ بْنِ عِيسَى عَنْ يُونُسَ عَنْ هِشَامِ بْنِ الْحَكَمِ قَالَ إنِه اللَّه  الْفَرْجَ لعِِلَلِ مَقْدُرَةِ الْعِبَادِ فيِ يُّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ مُحَمه
ةِ عَلىَ الْمَهْرِ وَ الْقُدْرَةِ عَلَى الْْمِْسَا َِ فَقَالَ فَانْكِحُوا ما طابَ لكَُمْ مِنَ النِّساءِ مَثْنى وَ ثُلاثَ وَ رُباعَ فَإنِْ خِفْتُمْ ألََه تَعْدِلوُا  الْقوُه

نْ مِناتِ فَمِنْ ما مَلكََتْ أيَْمانُكُمْ مِ فَواحِدَةً أوَْ ما مَلكََتْ أيَْمانُكُمْ وَ قَالَ وَ مَنْ لَمْ يَسْتَطِعْ مِنْكُمْ طَوْلًَ أنَْ يَنْكِحَ الْمُحْصَناتِ الْمُؤْ 
 هِ مِنْ بَعْدِ الْفَرِيضَةِ وَ قَالَ فَمَا اسْتَمْتَعْتُمْ بِهِ مِنْهُنه فَآتُوهُنه أجُُورَهُنه فَرِيضَةً وَ لَ جُناحَ عَليَْكُمْ فِيما تَراضَيْتُمْ بِ فَتَياتِكُمُ الْمُؤْمِناتِ 

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Hisham Bin Al Hakam who said,  

‘Heasws said: ‘Allahazwj the High Permitted the private parts based upon the ability of 
the servant with regards to the strength upon (payment of) the dower, and the ability 
upon the keeping, so Heazwj Said: ‘[4:3] then marry such women as seem good to 
you, two and three and four; but if you fear that you will not do justice 
(between them), then (marry) only one or what your right hands possess; and 
Heazwj Said: ‘[4:25] And whoever among you has not within his power 
ampleness of means to marry free believing women, then (he may marry) of 
those whom your right hands possess from among your believing maidens; 
and Said [4:24] Then as to those whom you enjoy with, give them their dowries 
as appointed; and there is no blame on you about what you mutually agree 
after what is appointed. 

تِهِمْ عَلَى إعِْطَاءِ الْمَهْرِ وَ الْقُدْرَةِ عَلَى الِْْ  ةِ عَلَى قَدْرِ قوُه ُ الْفَرْجَ لِْهَْلِ الْقوُه
لمَِنْ قَدَرَ عَلَى ذَل ََِ وَ لمَِنْ دُونَهُ مْسَا َِ أرَْبَعَةً فَأحََله اللَّه

جَ مِلْ ََ الْيَمِينِ وَ إذَِا لمَْ يَقْدِرْ   عَلَى إمِْسَاكِهَا وَ لمَْ يَقْدِرْ عَلىَ تَزْوِيجِ بِثَلَاثٍ وَ اثْنَتَيْنِ وَ وَاحِدَةٍ وَ مَنْ لمَْ يَقْدِرْ عَلَى وَاحِدَةٍ تَزَوه
ةِ وَ لََ عَلىَ شِرَاءِ  ُ تَزْوِيجَ الْمُتْعَةِ بِأيَْسَرِ مَا يَقْدِرُ عَليَْهِ مِنَ الْمَهْرِ وَ لََ لزُُومِ نَ الْحُره  فَقَةٍ الْمَمْلوُكَةِ فَقَدْ أحََله اللَّه

Thus, Allahazwj Permitted the private parts for the people of the (financial) strength 
upon the ability of their strength for giving the dower and the ability upon the keeping 
four (wives) for the one who is able upon that; and for the one who is below that, with 
three, and the two, and the one; and the one who is not able upon one (wife) he 
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should marry the possession of the right hand (slave girl). And when he is not able 
upon keeping her and is not able upon marrying the free woman nor upon buying the 
slave girl, so Allahazwj has Permitted the temporary marriage with its ease of what it 
can be abled upon, from the dower, and the expenditure is not necessitated. 

ةِ عَلَى إعِْطَاءِ الْمَهْرِ وَ الْجِدَةِ فِي النهفَ  ُ كُله فَرِيقٍ مِنْهُمْ بِمَا أَعْطَاهُمْ مِنَ الْقوُه قَةِ عَنِ الْْمِْسَا َِ وَ عَنِ الْْمِْسَا َِ عَنِ وَ أغَْنَى اللَّه
لََلةَِ عَلَى وَجْهِ الْحَلَالِ لمََا أعَْطَاهُ الْفُجُورِ وَ إلَِه يُؤْتَوْا مِنْ قِبَلِ اللَّهِ  ةِ وَ الده مْ مَا  عَزه وَ جَله فِي حُسْنِ الْمَعُونَةِ وَ إعِْطَاءِ الْقوُه

نَ لهَُمْ   يَسْتَعِفُّونَ بِهِ عَنِ الْحَرَامِ فِيمَا أعَْطَاهُمْ وَ أغَْنَاهُمْ عَنِ الْحَرَامِ وَ بِمَا أعَْطَاهُمْ وَ بَيه

And Allahazwj Makes self-sufficient each group from them with whatever they give 
them from the livelihood upon giving the dower and the ability regarding the 
expenses about the keeping (a wife), and from the restrain from the immoralities, 
otherwise they would be Given from Allahazwj Mighty and Majestic with regards to the 
goodly Assistance, and would be Given the (financial) strength, and they would be 
Pointed towards the Permissible aspect due to what Heazwj Gives them what would 
make them chaste by it from the Prohibitions in what Heazwj has Gvien them and 
Made them to be needless from the Prohibitions, and Clarified that for them. 

جْمِ وَ ا رْبِ وَ الره بِيلَ فَعِنْدَ ذَل ََِ وَضَعَ عَليَْهِمُ الْحُدُودَ مِنَ الضه ُ كُله فِرْقَةٍ مِنْهُمْ بِمَا جَعَلَ لهَُمُ السه للِّعَانِ وَ الْفُرْقَةِ وَ لوَْ لمَْ يُغْنِ اللَّه
ائِمِ وَ وَجْ  زْوِيجِ الده ا وَجْهُ الته اً مِنْ هَذِهِ الْحُدُودِ فَأمَه نٌ وَاضِحٌ فِي هُ مِلْ َِ الْيَمِينِ فَ إلَِى وُجُوهِ الْحَلَالِ لمََا وَضَعَ عَليَْهِمْ حَد  هُوَ بَيِّ

ا أمَْرُ الْمُتْعَةِ فَأمَْرٌ غَمَضَ عَلَى كَثِيرٍ  ةِ نَهْيِ مَنْ نَهَى عَنْهُ وَ تَحْرِيمِهِ لهََا وَ  أيَْدِي النهاسِ لكَِثْرَةِ مُعَامَلَتِهِمْ بِهِ فِيمَا بَيْنَهُمْ وَ أمَه
لعِِله

نْزِيلِ وَ  ةِ الْجَامِعَةِ لمَِنْ طَلبََ عِلهتَهَا وَ أرََادَ ذَل ََِ إنِْ كَانَتْ مَوْجُودَةً فِي الته نه  مَأثُْورَةً فِي السُّ

Thus, during that, Heazwj Placed the Legal punishments (Hadd) upon them, from the 
whipping, and the stoning, and the Cursing, and the separation; and had Allahazwj not 
Made self-sufficient each group from them with what Heazwj has Made a way to be for 
them to the Permissible aspect he would not have Placed a Legal punishment 
(Hadd) from these Legal punishments upon them. So, as for the aspect of the 
permanent marriage and the aspect of the possession of the right hand (slave girl), 
so its proof is clear in the hands of the people due to the frequency of their dealing 
with it with regards to what is between them. And as for the matter of the temporary 
marriage, so it is an ambiguous upon a lot (of people) due to the reason of the 
forbidding of the one who forbid from it (Umar Bin Al-Khattab), and prohibited for it 
even though it existed in the Revelation and Ahadeeth in the universal Sunnah, for 
the one who seeks its reasons and intends that. 

ضَاءِ نُسُ َِ الْحَجِّ مُتْعَةِ الْحَجِّ فَمَا اسْتَيْسَرَ فَصَارَ تَزْوِيجُ الْمُتْعَةِ حَلَالًَ لِلْغَنِيِّ وَ الْفَقِيرِ ليَِسْتَوِيَا فِي تَحْليِلِ الْفَرْجِ كَمَا اسْتَوَيَا فِي قَ 
مَا وُضِعَتْ عَلَى أدَْنَى الْقَوْمِ قوُه مِنَ الْهَدْيِ لِلْغَنِيِّ وَ الْفَقِيرِ فَدَخَلَ فِي  فْسِيرِ الْغَنِيُّ لعِِلهةِ الْفَقِيرِ وَ ذَل ََِ أنَه الْفَرَائِضَ إنِه ةً هَذَا الته

هُ غَيْرُ جَائِزٍ أنَْ يُفْرَضَ الْفَرَائِضُ عَلَى قَدْرِ مَقَادِيرِ الْقَ  ةُ الْقَوِيِّ مِنْ ضَعْفِ وْ ليَِسَعَ الْغَنِيه وَ الْفَقِيرَ وَ ذَل ََِ لِْنَه مِ فَلَا يُعْرَفُ قوُه
عَفَاءِ  ةِ أضَْعَفِ الضُّ عِيفِ وَ لكَِنْ وُضِعَتْ عَلىَ قوُه  الضه

Therefore, the temporary marriage came to be Permissible for the rich and the poor, 
having been equalized regarding the Permissibility of the private parts just as they 
were equalized with regards to the rituals of the Hajj, the Mut’a of Hajj, thus whatever 
is easier from the sacrifice for the rich and the poor. Thus, the rich got included in 
this interpretation due to the reason of the poor ones, and that is that the Obligations, 
rather, have been Placed upon the lowest of the people in strength giving leeway to 
the rich and the poor; and that is because it is not allowed that an Obligation be 
Obligated based upon the strength of the people, as the strengths of the individual 
people cannot be recognized, the strength of the strong from the strength of the 
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weak, but these have been Placed based upon the strength of the weakest of the 
weak. 

ةِ فِي الْْنَْفسُِ وَ الْْمَْوَالِ وَ  وَافِلِ بِفَضْلِ الْقوُه  الْمُتْعَةُ حَلَالٌ لِلْغَنِيِّ وَ الْفَقِيرِ لِْهَْلِ ثُمه رَغِبَ الْْقَْوِيَاءُ فَسَارَعُوا فِي الْخَيْرَاتِ بِالنه
نْ لَهُ مِلْ َُ الْ  نْ لَهُ أرَْبَعٌ وَ مِمه ي يَمِينِ مَا شَاءَ كَمَا هِيَ حَلَالٌ لِمَنْ يَجِدُ إلَِه بِقَدْرِ مَهْرِ الْمُتْعَةِ وَ الْمَهْرُ مَا تَرَاضَيَا عَليَْهِ فِ الْجِدَةِ مِمه

زْوِيجِ لِلْغَنِيِّ وَ الْفَقِيرِ   قَله أوَْ كَثُرَ .حُدُودِ الته

Then the strong ones were urged, so they rushed regarding the goodness with the 
optional (Prayers) due to their being with extra strength in themselves, and the 
wealth. And the temporary marriage is Permissible for the rich and the poor, for the 
people of the strength from the ones for whom are four wives, and from the ones for 
his is the possession of the right hand (slave girl), whoever desires so, just as it is 
Permissible for the one who cannot find except for the strength for a dower for the 
temporary marriage, and the dower is whatever she is pleased upon within the limits 
of the marriage, for the rich and the poor, be it little or more’.52 

كَاح     باب وُجُوه  النِّ

Chapter 37 – Aspects of the marriage 

ِ ) عليه  كُونِيِّ عَنْ أبَِي عَبْدِ اللَّه وْفَلِيِّ عَنِ السه السلام ( قَالَ يَحِلُّ الْفَرْجُ بِثَلَاثٍ نِكَاحٍ بِمِيرَاثٍ وَ عَلِيُّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ أبَِيهِ عَنِ النه
 نِكَاحٍ بِلَا مِيرَاثٍ وَ نِكَاحِ مِلْ َِ الْيَمِينِ .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The private parts are 
Made to be Permissible by three – a marriage by inheritance, and a marriage without 
inheritance, and a marriage by the possession of the right hand (slave girl)’.53  

دٍ عَ  دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه ِ ) مُحَمه دِ بْنِ زِيَادٍ عَنِ الْحُسَيْنِ بْنِ زَيْدٍ قَالَ سَمِعْتُ أبََا عَبْدِ اللَّه نِ الْعَبهاسِ بْنِ مُوسَى عَنْ مُحَمه
 . عليه السلام ( يَقوُلُ يَحِلُّ الْفَرْجُ بِثَلَاثٍ نِكَاحٍ بِمِيرَاثٍ وَ نِكَاحٍ بِلَا مِيرَاثٍ وَ نِكَاحٍ بِمِلْ َِ الْيَمِينِ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Abbas Bin Musa, from Muhammad Bin 
Ziyad, from Al Husayn Bin Zayd who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The private parts have been Made to be 
Permissible by three – a marriage by inheritance, and a marriage without 
inheritance, and a marriage by the possession of the right hand (slave girl)’.54 

دِ بْنِ عِيسَى عَنْ يُونُسَ عَنِ الْحُسَيْنِ بْنِ زَيْدٍ قَالَ سَمِعْتُ أبََا عَبْدِ اللَّهِ  يَحِلُّ  ) عليه السلام ( يَقوُلُ عَلِيُّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ مُحَمه
 الْفَرْجُ بِثَلَاثٍ نِكَاحٍ بِمِيرَاثٍ وَ نِكَاحٍ بِلَا مِيرَاثٍ وَ نِكَاحٍ بِمِلْ َِ الْيَمِينِ .

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Al Husay Bin Zayd who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The private Parts are Made to be Permissible by 
three – a marriage by inheritance, and a marriage without inheritance, and a 
marriage of the possession of the right hand (slave girl)’.55  
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يجَ  زْو  ظَر  ل مَنْ أرََادَ التَّ   باب النَّ

Chapter 38 – The viewing for the one who intends the marriage 

دِ بْنِ مُسْلمٍِ  ازِ عَنْ مُحَمه قَالَ سَألَْتُ أبََا جَعْفَرٍ ) عليه السلام (  عَليُِّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ أبَِيهِ عَنِ ابْنِ أبَِي عُمَيْرٍ عَنْ أبَِي أيَُّوبَ الْخَزه
جَ الْمَرْأةََ أَ يَنْظُرُ إلِيَْهَا  جُلِ يُرِيدُ أنَْ يَتَزَوه مَنِ .عَنِ الره مَا يَشْتَرِيهَا بِأغَْلَى الثه  قَالَ نَعَمْ إنِه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abu Ayoub Al Khazzaz, from Muhammad 
Bin Muslim who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the man who intends to marry the woman, can he look 
at her?’ Heasws said: ‘Yes. But rather, he is buying her with the highest of the 
prices’.56  

ادِ بْنِ عُثْمَانَ وَ حَ  ِ ) عليه عَنْهُ عَنْ أبَِيهِ عَنِ ابْنِ أبَِي عُمَيْرٍ عَنْ هِشَامِ بْنِ سَالمٍِ وَ حَمه فْصِ بْنِ الْبَخْتَرِيِّ كُلِّهِمْ عَنْ أبَِي عَبْدِ اللَّه
جَهَا .  السلام ( قَالَ لََ بَأسَْ بِأنَْ يَنْظُرَ إلَِى وَجْهِهَا وَ مَعَاصِمِهَا إذَِا أرََادَ أنَْ يَتَزَوه

From him, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim, and Hammad Bin Usman and 
Hafs Bin Al Bakhtary, all of them,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘There is no problem with 
looking at her face and her two wrists when you intend to marry her’.57  

دِ  رِيِّ قَالَ قلُْتُ لِْبَِي عَبْدِ اللَّهِ أبَُو عَلِيٍّ الْْشَْعَرِيُّ عَنْ مُحَمه ارِ عَنْ صَفْوَانَ عَنِ ابْنِ مُسْكَانَ عَنِ الْحَسَنِ بْنِ السه  ) بْنِ عَبْدِ الْجَبه
لهَُا وَ يَنْظُرُ إلِىَ خَلْفِهَا وَ إلِىَ وَجْهِهَا قَ  جَ الْمَرْأةََ يَتَأمَه جُلُ يُرِيدُ أنَْ يَتَزَوه جُلُ إلِىَ  الَ عليه السلام ( الره نَعَمْ لََ بَأسَْ بِأنَْ يَنْظُرَ الره

جَهَا يَنْظُرَ إلَِى خَلْفِهَا وَ إلَِى وَجْهِهَا .  الْمَرْأةَِ إذَِا أرََادَ أنَْ يَتَزَوه

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan, from Ibn Muskan, from Al 
Hassan Bin Al Sirry who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘The man intends to marry the woman, can he look 
towards her back and to her face?’ Heasws said: ‘Yes, there is no problem with the 
man looking at the woman when he intends to marry her, he can look at her back 
and to her face’.58  

دٍ عَنْ بَعْضِ أصَْحَابِنَا عَنْ أبََانِ بْنِ عُثْمَانَ عَنِ الْحَسَنِ بْ  دٍ عَنْ مُعَلهى بْنِ مُحَمه ِ ) الْحُسَيْنُ بْنُ مُحَمه رِيِّ عَنْ أبَِي عَبْدِ اللَّه نِ السه
جُلِ يَنْظُرُ إلَِى الْمَرْأةَِ قَ  هُ سَألََهُ عَنِ الره جَهَا قَالَ نَعَمْ فَلِمَ يُعْطِي مَالَهُ .عليه السلام ( أنَه  بْلَ أنَْ يَتَزَوه

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from one of our companions, from Aban Bin 
Usman, from Al Hassan Bin Al Sarry,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, having asked him about the man 
looking at the woman before he marries her’. Heasws said: ‘Yes, so why is he giving 
his wealth’.59  
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ِ بْنِ الْفَضْلِ عَنْ أبَِ  دِ بْنِ خَالِدٍ عَنْ أبَِيهِ عَنْ عَبْدِ اللَّه ةٌ مِنْ أصَْحَابِنَا عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه ِ ) عليه يهِ عَنْ رَجُلٍ عِده عَنْ أبَِي عَبْدِ اللَّه
جُلُ إلَِى الْمَرْأةَِ يُرِيدُ تَزْوِيجَهَا فَيَنْظُرُ إلَِى شَعْرِهَا وَ مَحَاسِ  نِهَا قَالَ لََ بَأسَْ بِذَل ََِ إذَِا لَمْ يَكُنْ السلام ( قَالَ قُلْتُ لَهُ أَ يَنْظُرُ الره

ذاً .  مُتَلَذِّ

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from his father, form Abdullah 
Bin Al Fazl, from his father, from a man,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I said to himasws, ‘Can the man 
look at the woman intending to marry her, so he looks at her hair, and her beauty?’ 
Heasws said: ‘There is no problem with that when there does not happen to be 
deriving pleasure’.60  

يجُ  زْو  ي يُكْرَهُ ف يه  التَّ   باب الْوَقْت  الَّذ 

Chapter 39 – The time in which the marriage is abhorrent 

دٍ عَنْ  دِ بْنِ يَحْيَى الْخَثْعَمِيِّ عَنْ ضُرَيْسِ بْ أحَْمَدُ بْنُ مُحَمه نِ عَبْدِ الْمَل َِِ عَليِِّ بْنِ الْحَسَنِ بْنِ عَلِيٍّ عَنِ الْعَبهاسِ بْنِ عَامِرٍ عَنْ مُحَمه
ةٍ عِنْ  جَ فِي سَاعَةٍ حَاره ِ عَليَْهِ أنَه رَجُلًا تَزَوه ا بَلَغَ أبََا جَعْفَرٍ صَلوََاتُ اللَّه هَارِ فَقَالَ أبَُو جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( مَا قَالَ لمَه دَ نِصْفِ النه

فِقَانِ فَافْتَرَقَا .  أرََاهُمَا يَته

Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hassan Bin Ali, from Al Abbas Bin Aamir, from Muhammad 
Bin Yahya Al Khash’amy, from Zurays Bin Abdul Malik who said,  

‘When it reached Abu Ja’farasws that a man got married during a time of heat at 
midday, so Abu Ja’farasws said: ‘Iasws do not see the two of them as being 
concordant’. So they ended up being separated’.61  

اسِ سَمَاعَةَ عَنْ أحَْمَدَ بْنِ الْحَسَنِ الْمِيثَمِيِّ عَنْ أبََانِ بْنِ عُثْمَانَ عَنْ عُبَيْدِ بْنِ زُرَارَةَ وَ أبَِي الْعَبه حُمَيْدُ بْنُ زِيَادٍ عَنِ الْحَسَنِ بْنِ 
جُلِ أنَْ يَدْخُلَ بِامْرَأةٍَ ليَْلَةَ الْْرَْبِعَاءِ . ِ ) عليه السلام ( ليَْسَ لِلره  قَالََ قَالَ أبَُو عَبْدِ اللَّه

Humeyd Bin Ziyad, from Al Hassan Bin Sama’at, from Ahmad Bin Al Hassan Al Maysami, from Aban 
Bin Usman, from Ubeyd Bi Zurara, and Abu Al Abbas who both said, 

‘Abu Abdullahasws said: ‘It is not for the man that he copulates with a woman on the 
night of Wednesday’.62 

يج  ب اللَّيْل   زْو  نَ التَّ  باب مَا يُسْتَحَبُّ م 

Chapter 40 – What is recommended from the marriage at night 

ضَا اءِ عَنْ أبَِي الْحَسَنِ الرِّ دٍ عَنِ الْحَسَنِ بْنِ عَلِيٍّ الْوَشه دٍ عَنْ مُعَلهى بْنِ مُحَمه ( قَالَ سَمِعْتُهُ يَقوُلُ ) عليه السلام  الْحُسَيْنُ بْنُ مُحَمه
سَاءُ إنِهمَ  َ جَعَلَ اللهيْلَ سَكَناً وَ النِّ زْوِيجُ بِاللهيْلِ لِْنَه اللَّه ةِ الته نه زْوِيجِ قَالَ مِنَ السُّ  ا هُنه سَكَنٌ .فِي الته

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali Al Washa, from Abu 
Al Hassan Al Reza

asws
, said,  
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‘I heard himasws regarding the marriage: ‘From the Sunnah is the marriage at night, 
because Allahazwj Made the night for rest, and the women, rather, are a tranquility’.63  

ِ ) عليه السلام ( قَالَ زُفُّوا عَرَائِسَكُمْ ليَْلًا وَ أطَْعِمُواعَلِيُّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ أبَِيهِ عَنِ  كُونِيِّ عَنْ أبَِي عَبْدِ اللَّه وْفَلِيِّ عَنِ السه  النه
 ضُحًى .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Conduct your weddings at 
night, and feed guests’.64 

الٍ عَنْ عَليِِّ بْنِ . عُقْبَةَ عَ  دٍ عَنِ الْحَسَنِ بْنِ عَلِيِّ بْنِ فَضه دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه رِ بْنِ عَبْدِ الْعَزِيزِ مُحَمه نْ أبَِيهِ عَنْ مُيَسِّ
َ جَعَلهَُ سَكَناً وَ لََ تَطْلبُْ حَاجَةً بِاللهيْ عَنْ أبَِي جَعْفَرٍ ) علي جْ بِاللهيْلِ فَإنِه اللَّه رُ تَزَوه لِ فَإنِه اللهيْلَ مُظْلِمٌ ه السلام ( قَالَ قَالَ يَا مُيَسِّ

احِبِ لَحَق اً عَظِيماً . ارِقِ لَحَق اً عَظِيماً وَ إنِه للِصه  قَالَ ثُمه قَالَ إنِه لِلطه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali Bin Fazzal, from Ali Bin 
Uqba, from his father, from Muyassar Bin Abdul Aziz,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘O Muyassar! Get married at 
night, for Allahazwj Made it for rest, but do not seek a need at night, for the night is 
dark’. Then heasws said: ‘Surely, for the night visitor there is a great right, and for the 
owner there is a great right’.65 

يج   زْو  نْدَ التَّ  باب الْإ طْعَام  ع 

Chapter 41 – The feeding during the marriage 

دٍ جَمِيعاً عَنِ ا دٍ عَنْ مُعَلهى بْنِ مُحَمه ةٌ مِنْ أصَْحَابِنَا عَنْ سَهْلِ بْنِ زِيَادٍ وَ الْحُسَيْنُ بْنُ مُحَمه اءِ عَنْ أبَِي عِده لْحَسَنِ بْنِ عَلِيٍّ الْوَشه
ضَا ) عليه السلام ( قَالَ سَمِعْتُهُ يَقوُلُ إنِه  ِ ) صلى اللَّ عليه وآله ( آمِنَةَ بِنْتَ أبَِي الْحَسَنِ الرِّ ا خَطَبَ لِرَسُولِ اللَّه النهجَاشِيه لمَه

زْوِيجِ . جَهُ دَعَا بِطَعَامٍ وَ قَالَ إنِه مِنْ سُنَنِ الْمُرْسَليِنَ الْْطِْعَامَ عِنْدَ الته  سُفْيَانَ فَزَوه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, and Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin 
Muhammad, altogether from Al Hassan Bin Ali Al Washa,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, said, ‘I heard himasws saying: 
‘When Al-Najjashi (the Abyssinian king) addressed for Rasool-Allahsaww to Aamina 
daughter of Abu Sufyan, and he got them married, hesaww called for the meal and 
said: ‘It is from the Sunnah of the Mursil Prophetsas, the feeding during the 
marriage’.66  

دِ بْنِ أبَِي عُمَيْرٍ  ِ ) عَلِيُّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ أبَِيهِ عَنْ مُحَمه ِ ) عليه السلام ( قَالَ إنِه رَسُولَ اللَّه عَنْ هِشَامِ بْنِ سَالِمٍ عَنْ أبَِي عَبْدِ اللَّه
جَ مَيْمُونَةَ بِنْتَ الْحَارِثِ أوَْلَمَ عَليَْهَا وَ أطَْعَمَ النهاسَ الْحَيْسَ .  صلى اللَّ عليه وآله ( حِينَ تَزَوه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said 
when hesaww married Maymouna daughter of Al-Haris, gave a banquet (Waleema) 
over it and fed Al-Hays (dates with butter) to the people’.67 

الٍ رَفَعَهُ إلِىَ أبَِي جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قَالَ  دٍ عَنِ ابْنِ فَضه ةٌ مِنْ أصَْحَابِنَا عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه  الْوَليِمَةُ يَوْمٌ وَ يَوْمَانِ مَكْرُمَةٌ عِده
امٍ رِيَاءٌ وَ سُمْعَةٌ .  وَ ثَلَاثَةُ أيَه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazal,  

(It has been narrated) raising it to Abu Ja’farasws having said: ‘The Waleema 
(wedding feast) is for one day, and for two days it is a prestige, and for three days it 
is a showing-off’.68  

ِ ) عليه السلام ( قَالَ  كُونِيِّ عَنْ أبَِي عَبْدِ اللَّه ِ ) صلى اللَّ عليه  عَلِيُّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ أبَِيهِ عَنِ النهوْفَلِيِّ عَنِ السه قَالَ رَسُولُ اللَّه
انِيَ مَعْرُوفٌ وَ مَا زَادَ رِيَاءٌ وَ  لَ يَوْمٍ حَقٌّ وَ الثه  سُمْعَةٌ .وآله ( الْوَليِمَةُ أوَه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘The Waleema (Wedding feast) on the first day is true (Sunnah), and the second 
(day) it is goodness, and whatever is an increase is a show-off and to be heard of’.69  

يج  ب غَيْر  خُطْبَة   زْو   باب التَّ

Chapter 42 – The marriage without a sermon 

الٍ عَنْ  دٍ عَنِ الْحَسَنِ بْنِ عَلِيِّ بْنِ فَضه دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه عَليِِّ بْنِ يَعْقوُبَ عَنْ هَارُونَ بْنِ مُسْلِمٍ عَنْ عُبَيْدِ بْنِ مُحَمه
زْوِيجِ بِغَيْرِ خُطْبَةٍ فَقَالَ أَ وَ ليَْسَ عَامه  ِ ) عليه السلام ( عَنِ الته قُ زُرَارَةَ قَالَ سَألَْتُ أبََا عَبْدِ اللَّه جُ فِتْيَانُنَا وَ نَحْنُ نَتَعَره ةُ مَا يَتَزَوه

عَ  جْ فلَُاناً فلَُانَةَ فَيَقوُلُ نَعَمْ قَدْ فَعَلْتُ .الطه  امَ عَلىَ الْخِوَانِ نَقوُلُ يَا فلَُانُ زَوِّ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali Bin Fazzal, from Ali Bin 
Yaqoub, from Haroun Bin Muslim, from Ubeyd Bin Zurara who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the marriage without an address, so heasws said: ‘Or 
are not the general Muslims marrying our youths and we sweat for (preparing) the 
meal upon the table, and we are saying, ‘O so and so, have you married so and so 
man to so and so woman?’ So he is saying, ‘Yes, I have done so’.70  

ةٌ مِنْ أصَْحَابِنَا احِ عَنْ أبَِ  عِده ِ بْنِ مَيْمُونٍ الْقَده دٍ الْْشَْعَرِيِّ عَنْ عَبْدِ اللَّه ِ ) عليه عَنْ سَهْلِ بْنِ زِيَادٍ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ مُحَمه ي عَبْدِ اللَّه
قُ عَرْقاً يَأْ  جُ وَ هُوَ يَتَعَره ِ وَ صَلهى السلام ( أنَه عَلِيه بْنَ الْحُسَيْنِ ) عليه السلام ( كَانَ يَتَزَوه كُلُ مَا يَزِيدُ عَلىَ أنَْ يَقوُلَ الْحَمْدُ لِِلّه

ِ ثُمه قَالَ  جْنَا ََ عَلَى شَرْطِ اللَّه َ عَزه وَ جَله وَ قَدْ زَوه دٍ وَ آلِهِ وَ يَسْتَغْفِرُ اللَّه ُ عَلَى مُحَمه عَلِيُّ بْنُ الْحُسَيْنِ ) عليه السلام ( إذَِا حَمِدَ  اللَّه
َ فَقَ   دْ خَطَبَ .اللَّه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ja’far Bin Muhammad Al Ashary, from 
Abdullah Bin Maymoun Al Qaddah,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws that Aliasws Bin Al-Husaynasws Was 
marrying (solemnising it) and heasws was sweating with a sweat (preparing the meal), 
eating what was the excess upon that, and heasws was saying: ‘The Praise is for 
Allahazwj, and Blessings be upon Muhammadsaww and hissaww Progeny’, and heasws 
would be seeking Forgiveness of Allahazwj Mighty and Majestic, and ‘Iasws have got 
you married upon a stipulation of Allahazwj’. Then heasws said: ‘When Aliasws Bin Al-
Husaynasws had Praised Allahazwj, so heasws had addressed’.71  

كَاح    باب خُطَب  النِّ

Chapter 43 – Sermon of the marriage 

ةٌ مِنْ  دِ بْنِ عِيسَى عَنِ ابْنِ مَحْبُوبٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ رِئَابٍ عَنْ أبَِي عَبْدِ اللَّهِ عِده  ) عليه السلام ( قَالَ أصَْحَابِنَا عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه
ِ ) صلى ةَ فِي إمَِارَةِ عُثْمَانَ اجْتَمَعُوا فِي مَسْجِدِ رَسُولِ اللَّه اللَّ عليه وآله ( فِي يَوْمِ جُمُعَةٍ وَ هُمْ يُرِيدُونَ  إنِه جَمَاعَةً مِنْ بَنِي أمَُيه

جُوا رَجُلًا مِنْهُمْ وَ أمَِيرُ الْمُؤْمِنِينَ ) عليه السلام ( قَرِيبٌ مِنْهُمْ فَقَالَ بَعْضُهُمْ لبَِعْضٍ هَلْ  اعَةَ  أنَْ يُزَوِّ اً السه لكَُمْ أنَْ نُخْجِلَ عَليِ 
ا نُرِيدُ أنَْ  نَسْألَهُُ أنَْ يَخْطُبَ بِنَا وَ  هُ يَخْجَلُ وَ يَعْيَا بِالْكَلَامِ فَأقَْبَلوُا إلِيَْهِ فَقَالوُا يَا أبََا الْحَسَنِ إنِه جَ فلَُاناً فلَُانَةَ وَ نَحْنُ نَتَكَلهمُ فَإنِه  نُزَوِّ

 نُرِيدُ أنَْ تَخْطُبَ بِنَا فَقَالَ فَهَلْ تَنْتَظِرُونَ أحََداً فَقَالوُا لََ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Mahboub, from Ali Bin 
Raib,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘A group from the Clan of 
Umayyad, during the emirate of Usman, gathered together in the Masjid of Rasool-
Allahsaww on the day of Friday, and they wanted to solemnise the marriage of a man 
from them, and Amir Al-Momineenasws was nearby them. So some of them said to 
the others, ‘Is it ok with you all if we go to shame Aliasws at this time, asking himasws 
that he addresses us, and we would keep on talking, so heasws would be thwarted 
from the speaking?’ So they agreed and came over to himasws and they said, ‘O Abu 
Al-Hassanasws! We want to solemnize the marriage of so and so man to so and so 
woman, and we wanted that youasws should address us’. So heasws said: ‘Are you 
awaiting anyone (else)?’ They said, ‘No’.  

مِ بِالْ  وْحِيدِ الْمُتَقَدِّ ِ الْمُخْتَصِّ بِالته ِ مَا لَبِثَ حَتهى قَالَ الْحَمْدُ لِِلّه الِ لمَِا يُرِيدُ الْمُحْتَجِبِ بِالنُّورِ دُونَ خَلْقِهِ ذِي الْْفُقُِ فَوَ اللَّه وَعِيدِ الْفَعه
مَاءِ  امِخِ وَ الْمُلْ َِ الْبَاذِخِ الْمَعْبُودِ بِالْْلََءِ رَبِّ الَْْرْضِ وَ السه امِحِ وَ الْعِزِّ الشه وَ  أحَْمَدُهُ عَلَى حُسْنِ الْبَلَاءِ وَ فَضْلِ الْعَطَاءِ  الطه

نَا مِنَ الْبَلَاءِ حَمْداً يَسْتَهِلُّ لَهُ الْعِبَادُ وَ يَنْمُو بِهِ الْ  عْمَاءِ وَ عَلَى مَا يَدْفَعُ رَبُّ ُ وَحْدَهُ لََ سَوَابِغِ النه بِلَادُ وَ أشَْهَدُ أنَْ لََ إلَِهَ إلَِه اللَّه
 ءٌ بَعْدَهُ  ءٌ قَبْلَهُ وَ لََ يَكُونُ شَيْ  شَرِي ََ لَهُ لَمْ يَكُنْ شَيْ 

So, by Allahazwj, it was not long until heasws said: ‘The Praise is for Allahazwj, the One 
Particularised with the Oneness. Heazwj Proceeds with the Warning, the Doer of 
whatever Heazwj so Wants to, the One Veiled by the Light from Hisazwj Creatures, The 
One with Lofty Horizons, and the Powerful Esteem, and the luxurious Kingdom 
worshipped for its Bounties, the Lordazwj of the earth and the sky. Iasws Praise Himazwj 
upon the beauty of the afflictions, and the Grace of the Grants, and the Opulent 
Bounties, and upon what our Lordazwj has Defended us all from the afflictions; with a 
Praise which the servants are Permitted for and the cities thrive, and Iasws testify that 
there is no god except for Allahazwj, One, there being no associates for Himazwj. There 
was never a thing before Himazwj nor would they be anything after Himazwj. 
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فْضِيلِ وَ هَدَى بِهِ مِنَ التهضْ  داً ) صلى اللَّ عليه وآله ( عَبْدُهُ وَ رَسُولهُُ اصْطَفَاهُ بِالته هُ لنَِفْسِهِ وَ بَعَثَهُ وَ أشَْهَدُ أنَه مُحَمه ليِلِ اخْتَصه
هِ ) صلى اللَّ عليه وآله ( إلَِى خَلْقِهِ بِرِسَالََتِهِ وَ بِكَلَامِهِ يَدْعُوهُمْ إلِىَ عِبَادَتِهِ وَ تَوْحِيدِهِ  تِهِ وَ التهصْدِيقِ بِنَبِيِّ وَ الِْْقْرَارِ بِرُبُوبِيه

بِّ وَ كُفْرٍ بِالْبَعْثِ وَ الْوَعِ  سُلِ وَ صَدْفٍ عَنِ الْحَقِّ وَ جَهَالةٍَ بِالره لهِِ يدِ فَبَلهغَ رِسَالََتِهِ وَ جَاهَدَ فِي سَبِيبَعَثَهُ عَلَى حِينِ فَتْرَةٍ مِنَ الرُّ
ُ عَليَْهِ وَ آلهِِ وَ سَلهمَ كَثِيراً   تِهِ وَ عَبَدَهُ حَتهى أتََاهُ الْيَقِينُ صَلهى اللَّه  وَ نَصَحَ لِْمُه

And Iasws testify that Muhammadsaww is Hisazwj servant and Hisazwj Rasoolsaww, having 
Chosen himsaww with the preference, and Guided by himsaww from the darkness, 
having Chosen himsaww Himselfazwj, and Sent himsaww to Hisazwj creatures with Hisazwj 
Message and with Hisazwj Speech Inviting them to Hisazwj worship, and Hisazwj 
Oneness, and the acceptance with Hisazwj Lordship, and the ratification with hissaww 
Prohet-hood having Sent himsaww after an interval from the Rasoolsas, (to people) 
having turned away from the Truth and being ignorant with the Lordazwj and 
disbelieved with the Sending and the Promised threat. So, hesaww delivered Hisazwj 
Message and strived in Hisazwj Way, and advised hissaww community and Hisazwj 
servants until the conviction came to them. May Blessings be upon himsaww and 
hissaww Progenyasws, and abundant greetings. 

ِ الْعَظِيمِ  زْقَ مِنْ حَيْثُ لََ  أوُصِيكُمْ وَ نَفْسِي بِتَقْوَى اللَّه ا يَكْرَهُونَ وَ الرِّ قِينَ الْمَخْرَجَ مِمه َ عَزه وَ جَله قَدْ جَعَلَ لِلْمُته فَإنِه اللَّه
هُ  هِ فَإنِه ِ مَوْعُودَهُ وَ اطْلبُُوا مَا عِنْدَهُ بِطَاعَتِهِ وَ الْعَمَلِ بِمَحَابِّ زُوا مِنَ اللَّه  َُ الْخَيْرُ إلَِه بِهِ وَ لََ يُنَالُ مَا عِنْدَهُ  لََ يُدْرَ يَحْتَسِبُونَ فَتَنَجه

ةَ إلَِه بِالِلّهِ   إلَِه بِطَاعَتِهِ وَ لََ تُكْلَانَ فِيمَا هُوَ كَائِنٌ إلَِه عَليَْهِ وَ لََ حَوْلَ وَ لََ قوُه

Iasws hereby advise you all and myselfasws with the fear of Allahazwj the Magnificent, for 
Allahazwj Mighty and Majestic has Made the way out for the pious ones from what 
they are disliking, and the sustenance from where there are not reckoning. 
Therefore, accomplish from Allahazwj, Hisazwj Promise, and seek what is with Himazwj 
with being obedient to Himazwj and the deeds which Heazwj Loves, for the goodness 
cannot be realised except with Himazwj, nor can it be attained, that which is with 
Himazwj, except with being obedient to Himazwj; and there is no reliance (for 
Protection) regarding what is going to transpire except upon Himazwj, and there is 
neither Might nor Strength except with Allahazwj. 

َ أبَْرَمَ الْْمُُورَ وَ أمَْضَاهَا عَلىَ مَقَادِيرِهَا فَهِيَ غَيْرُ مُتَنَاهِيَةٍ عَنْ مَجَارِي ا بَعْدُ فَإنِه اللَّه رَ وَ قَضَى هَا دُونَ بُلوُغِ أمَه غَايَاتِهَا فِيمَا قَده
بَتْ  رَ وَ قَضَى مِنْ أمَْرِهِ الْمَحْتُومِ وَ قَضَايَاهُ الْمُبْرَمَةِ مَا قَدْ تَشَعه بِهِ الْْخَْلَافُ وَ جَرَتْ بِهِ الْْسَْبَابُ وَ  مِنْ ذَل ََِ وَ قَدْ كَانَ فِيمَا قَده

رِنَا آلََءَهُ وَ حُسْنَ قَضَى مِنْ تَنَاهِي الْقَضَايَا بِنَا وَ بِكُ  اكُمْ لِلهذِي كَانَ مِنْ تَذَكُّ ُ وَ إيِه نَا اللَّه  مْ إلَِى حُضُورِ هَذَا الْمَجْلسِِ الهذِي خَصه
 بَلَائِهِ وَ تَظَاهُرَ نَعْمَائِهِ 

Thereafter, so Allahazwj Endorsed the matters and Placed them upon their 
measurement, so it cannot be that they would end up in their flowing besides 
reaching its peak regarding what has been Measured (for it) and Judged from that. 
And it is such from what has been Measured and Judged, from Hisazwj Definite 
matters and Hisazwj Endorsed Judgement, what the successorsasws branched out 
with, and the causes flowed with; and a Judgement which reached conclusion is the 
Judgement with usasws and you all to be present in this gathering which Allahazwj has 
Specialised usasws and you all from which weasws would be mentioning Himazwj, and 
the beauty of Hisazwj Trials, and the manifestation Hisazwj Bounties. 

اكُمْ إلِيَْهِ ثُمه إنِه  اكُمْ عَليَْهِ وَ سَاقَنَا وَ إيِه َ لنََا وَ لكَُمْ بَرَكَةَ مَا جَمَعَنَا وَ إيِه فلَُانَةَ بِنْتَ فلَُانٍ وَ هُوَ فِي  فلَُانَ بْنَ فلَُانٍ ذَكَرَ فَنَسْألَُ اللَّه
دَاقِ مَا قَدْ عَرَفْ  وا خَيْراً تُحْمَدُوا عَليَْهِ وَ الْحَسَبِ مَنْ قَدْ عَرَفْتُمُوهُ وَ فِي النهسَبِ مَنْ لََ تَجْهَلوُنَهُ وَ قَدْ بَذَلَ لهََا مِنَ الصه تُمُوهُ فَرُدُّ

ُ عَلَى مُحَ  دٍ وَ آلِهِ وَ سَلهمَ .تُنْسَبُوا إلِيَْهِ صَلهى اللَّه  مه
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Thus, weasws ask Allahazwj for usasws and for you all, for it being a Blessing, having 
Gathered usasws and you to, and Drove usasws and you to. Then, so and so male, son 
of so and so, and so and so female, daughter of so and so, and he is in the lineage 
which you have recognised and in the nobility which you are not ignorant of, and the 
dower having extended to him, what you have recognised, so may there be 
goodness be upon it and be linked to it. May Blessings be upon Muhammadsaww and 
hissaww Progenyasws’.72  

دٍ عَنْ إسِْمَاعِيلَ بْنِ مِهْرَانَ عَنْ أيَْمَنَ بْنِ مُحْرِزٍ عَنْ عَمْرِو بْنِ شِمْرٍ عَنْ جَابِرٍ عَ  عليه السلام (  نْ أبَِي جَعْفَرٍ )أحَْمَدُ بْنُ مُحَمه
لِبِ وَ كَانَ يَلِي أمَْرَهَا فَقَالَ  جَ أمَِيرُ الْمُؤْمِنِينَ ) عليه السلام ( امْرَأةًَ مِنْ بَنِي عَبْدِ الْمُطه ارِ الْحَليِمِ قَالَ زَوه ِ الْعَزِيزِ الْجَبه  الْحَمْدُ لِِلّه

ارِ الْكَبِيرِ الْمُتَعَالِ سَو  اءٌ مِنْكُمْ مَنْ أسََره الْقَوْلَ وَ مَنْ جَهَرَ بِهِ وَ مَنْ هُوَ مُسْتَخْفٍ بِاللهيْلِ وَ سارِبٌ بِالنههارِ الْغَفهارِ الْوَاحِدِ الْقَهه

Ahmad Bin Muhammad, from Ismail Bin Mihran, from Ayman Bin Muhraz, from Amro Bin Shimr, from 
Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws 
solemnised the marriage of a woman from the Clan of Abdul Muttalibas, and heasws 
was in charge of her matter, so heasws said: ‘The Praise is for Allahazwj, the Mighty, 
the Compeller, the Lenient, the Forgiver, and One, the Subduer, the Great, the 
Limitless. It is the same from you all, the one who speaks secretly and the one who 
publicises with it, and the one who is concealed at night, and the one is visible by the 
day.  

ُ فَهُوَ الْمُهْتَدِي وَ لََ مُضِله لهَُ وَ مَنْ يُضْللِْ  أحَْمَدُهُ وَ أسَْتَعِينُهُ وَ أوُمِنُ بِهِ وَ  ِ وَكِيلًا مَنْ يَهْدِ اللَّه لُ عَليَْهِ وَ كَفَى بِالِلّه فَلَا هَادِيَ  أتََوَكه
اً مُرْشِداً   لَهُ وَ لنَْ تَجِدَ مِنْ دُونِهِ وَليِ 

Iasws Praise Himazwj, and seek Hisazwj Support, and believe in Himazwj, and rely upon 
Himazwj, and suffice with Allahazwj as a Representative. The one whom Allahazwj 
Guides, so he is the guided one and there is no straying for him, and the one who 
Heazwj Lets to stray, so there is no guidance for him. And you will never find besides 
Himazwj, a Guardian, and a Guide.   

ُ وَحْدَهُ لََ شَرِي ََ لَهُ لَهُ الْمُلْ َُ وَ لَهُ الْحَمْدُ وَ هُوَ عَلَى كُلِّ شَيْ  داً ) صلى اللَّ  وَ أشَْهَدُ أنَْ لََ إلَِهَ إلَِه اللَّه ءٍ قَدِيرٌ وَ أشَْهَدُ أنَه مُحَمه
ةً عَلَى عِبَادِهِ  َ  عليه وآله ( عَبْدُهُ وَ رَسُولهُُ بَعَثَهُ بِكِتَابِهِ حُجه َ وَ مَنْ عَصَاهُ عَصَى اللَّه  مَنْ أطََاعَهُ أطََاعَ اللَّه

And Iasws testify that there is no god except for Allahazwj, One, there being no 
associates for Himazwj. For Himazwj is the Kingdom, and for Himazwj is the Praise, and 
Heazwj is Able upon everything. And Iasws testify that Muhammadsaww is Hisazwj servant 
and Hisazwj Rasoolsaww, having Sent himsaww with Hisazwj Book, a proof upon Hisazwj 
servants. The one who obeys himsaww would have obeyed Allahazwj, and the one who 
disobeys himsaww would have disobeyed Allahazwj.  

بِيُّ الْمُصْطَفَى ثُمه إنِِّي أوُصِيكُمْ بِتَ  ُ عَليَْهِ وَ آلهِِ وَ سَلهمَ كَثِيراً إمَِامُ الْهُدَى وَ النه ِ فِي الْمَاضِينَ وَ صَلهى اللَّه ةُ اللَّه هَا وَصِيه ِ فَإنِه قْوَى اللَّه
جَ.  الْغَابِرِينَ ثُمه تَزَوه

Blessings me upon himsaww and hissaww Progenyasws, and abundant greetings, and 
Imamasws of the Guidance, and the Chosen Prophetsaww. Then, Iasws hereby advise 
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you all with the fear of Allahazwj, for it was an Advice of Allahazwj in the past and the 
bygone (days)’. Then heasws solemnised the marriage’.73  

ثَنَا عَبْدُ الْمَل َِِ بْنُ أبَِي الْحَارِثِ عَنْ جَابِرٍ عَنْ أبَِي جَعْ  فَرٍ ) عليه السلام ( قَالَ خَطَبَ أحَْمَدُ عَنْ إسِْمَاعِيلَ بْنِ مِهْرَانَ قَالَ حَده
لُ عَليَْهِ أمَِيرُ الْمُؤْمِنِينَ ) عليه السلام ( بهَِذِهِ الْخُطْبَةِ فَ  ِ أحَْمَدُهُ وَ أسَْتَعِينُهُ وَ أسَْتَغْفِرُهُ وَ أسَْتَهْدِيهِ وَ أوُمِنُ بِهِ وَ أتََوَكه  قَالَ الْحَمْدُ لِِلّه

داً ) صلى اللَّ عليه وآله ( عَبْ  ُ وَحْدَهُ لََ شَرِي ََ لَهُ وَ أشَْهَدُ أنَه مُحَمه وَ رَسُولهُُ أرَْسَلهَُ بِالْهُدَى وَ دِينِ  دُهُ وَ أشَْهَدُ أنَْ لََ إلَِهَ إلَِه اللَّه
ينِ كُلِّهِ دَليِلًا عَليَْهِ وَ دَاعِياً إلِيَْهِ   الْحَقِّ ليُِظْهِرَهُ عَلَى الدِّ

Ahmad, from Ismail Bin Mihran who said, ‘Abdul Malik Bin Abu Al Haris narrated to us, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws 
addressed with this sermon, so heasws said: ‘The Praise is for Allahazwj. Iasws Praise 
Himasws, and seek Hisazwj Support, and seek Hisazwj Forgiveness, and seek Hisazwj 
Guidance, and believe in Himazwj, and rely upon Himsaww. And Iasws testify that there is 
no god except for Allahazwj, One, there being no associates for Himazwj. And Iasws 
testify that Muhammadsaww is Hisazwj servant and Hisazwj Rasoolsaww, having Sent 
himsaww with the Guidance and the True Religion, in order to Make it to prevail over 
the Religions, all of them, evidencing to Himazwj, and calling to Himazwj.  

شَادِ سَبِ  َ وَ رَسُولَهُ يَكُنْ سَبِيلُ الره قْوَى دَليِلَهُ وَ مَنْ يَعْصِ  يلَهُ وَ فَهَدَمَ أرَْكَانَ الْكُفْرِ وَ أنََارَ مَصَابِيحَ الْْيِمَانِ مَنْ يُطِعِ اللَّه نُورُ الته
دَادَ كُلههُ وَ لَنْ يَضُره إلَِه نَفْسَهُ  َ وَ رَسُولَهُ يُخْطِئِ السه  اللَّه

So Heazwj Pulverised the pillars of the disbelief and Illuminated the lanterns of the 
belief. The one who obeys Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, his way would become 
the way of true guidance and the light of piety would be his evidence; and the one 
who disobeys Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, would miss the paths altogether and 
would never harm anyone except for himself.  

َ أوُصِيكُ  ا بَعْدُ فَإنِه اللَّه ةَ مَنْ نَاصَحَ وَ مَوْعِظَةَ مَنْ أبَْلَغَ وَ اجْتَهَدَ أمَه ِ وَصِيه ِ بِتَقْوَى اللَّه  عَزه وَ جَله جَعَلَ الْْسِْلَامَ صِرَاطاً مْ عِبَادَ اللَّه
هُ وَ قَدِيمٌ عَهْدُهُ  مُنِيرَ الْْعَْلَامِ مُشْرِقَ الْمَنَارِ فِيهِ تَأتَْلِفُ الْقُلوُبُ وَ عَليَْهِ  تَآخَى الِْْخْوَانُ وَ الهذِي بَيْنَنَا وَ بَيْنَكُمْ مِنْ ذَل ََِ ثَابِتٌ وُدُّ

لَامُ عَليَْكُمْ وَ  ُ لنََا وَ لكَُمْ وَ السه ِ وَ بَرَكَامَعْرِفَةٌ مِنْ كُلٍّ لكُِلٍّ لِجَمِيعِ الهذِي نَحْنُ عَليَْهِ يَغْفِرُ اللَّه  تُهُ .رَحْمَةُ اللَّه

Iasws hereby advise you, servants of Allahazwj, with the fear of Allahasws, being an 
advice of an adviser, and a preaching of the one who delivers and strives. 
Thereafter, Allahazwj Mighty and Majestic Made Al-Islam as the enlightened path 
wherein are sparkling flagsasws. The hearts gather therein and upon it the brethren 
become brothers; and that which is between usasws and you from that, is constant 
cordiality, and an ancient Covenant. Everyone recognises everyone to the entirety of 
that which weasws are upon. May Allahazwj Forgive usasws and you, and the greetings 
to you all, and Mercy of Allahazwj and Hisazwj Blessings’.74 

دٍ عَنِ ابْنِ الْعَزْرَمِيِّ عَنْ أبَِيهِ قَالَ كَانَ أمَِيرُ الْمُؤْمِنِينَ ) عليه السلام ( إذَِا أرََا ِ أحَْمَدُهُ وَ أحَْمَدُ بْنُ مُحَمه جَ قَالَ الْحَمْدُ لِِلّه دَ أنَْ يُزَوِّ
لُ عَليَْهِ وَ أشَْهَدُ أنَْ لََ  داً عَبْدُهُ وَ رَسُولهُُ أرَْسَلهَُ أسَْتَعِينُهُ وَ أوُمِنُ بِهِ وَ أتََوَكه ُ وَحْدَهُ لََ شَرِي ََ لَهُ وَ أشَْهَدُ أنَه مُحَمه إلِهََ إلَِه اللَّه

ُ عَلَى مُحَمه  ينِ كُلِّهِ وَ لوَْ كَرِهَ الْمُشْرِكُونَ وَ صَلهى اللَّه ِ دٍ وَ آلهِِ وَ السه بِالْهُدَى وَ دِينِ الْحَقِّ ليُِظْهِرَهُ عَلىَ الدِّ لَامُ عَليَْكُمْ وَ رَحْمَةُ اللَّه
 وَ بَرَكَاتُهُ 

Ahmad Bin Muhammad, form Obn Al Azramy, from his father who said,  
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‘Whenever Amir Al-Momineenasws intended to solemnise a marriage, said: ‘The 
Praise is for Allahazwj! Iasws Praise Himazwj and seek Hisazwj support, and believe in 
Himazwj, and reply upon Himazwj, and Iasws testify that there is no god except for 
Allahazwj, One, there being no associates for Himazwj. And Iasws testify that 
Muhammadsaww is Hisazwj servant and Hisazwj Rasoolsaww, having Sent Himazwj with the 
Guidance and the true Religion, in order to Make it to prevail over the Religions, all 
of them, even though the Polytheists may dislike it. And Blessings be upon 
Muhammadsaww and hissaww Progenyasws, and greetings be to you all and Hisazwj 
Mercy and Hisazwj Blessings. 

رِ الْْمُُورِ فِ   حْمَةِ خَالقِِ الْْنََامِ وَ مُدَبِّ عْمَةِ وَ الره ِ وَلِيِّ النِّ ِ بِتَقْوَى اللَّه َ لَهُ أوُصِيكُمْ عِبَادَ اللَّه ةِ عَليَْهَا وَ الْْتِْقَانِ لهََا فَإنِه اللَّه يهَا بِالْقوُه
نَاءُ مُخْلَصاً بِمَا مِنْهُ كَانَتْ لنََا نِعْمَةً مُونِقَةً وَ عَليَْ الْحَمْدُ عَلىَ غَابِرِ مَا يَ  نَا مُجَلِّلَةً وَ إلِيَْنَا كُونُ وَ مَاضِيهِ وَ لَهُ الْحَمْدُ مُفْرَداً وَ الثه

لٌ  لٌ مَا اسْتُوعِرَ وَ مُحَصِّ نَةً خَالقٌِ مَا أعَْوَزَ وَ مُذِلٌّ مَا اسْتَصْعَبَ وَ مُسَهِّ  مَا اسْتَيْسَرَ  مُتَزَيِّ

Iasws advise you, servants of Allahazwj, with the fear of Allahazwj, Protector of the 
Bounties and the Mercy, Creator of the people, and Manager of the affairs with 
Power over it and Mastery for it. Therefore, for Allahazwj is the Praise upon the 
occurrences which are to transpire and what has passed, and for Himazwj is the sole 
Praise being for Himazwj, and the sincere Extollation with whatever is from Himazwj 
which would be a Grace to us and a covering upon us and an adornment to us; 
Creator of what is honourable and a disgrace, what is difficult and what is easy, what 
is hard and what is soft. 

مَاءَ وَ هِيَ دُخَانٌ فَقالَ لهَا وَ للِْْرَْضِ ائْتِيا طَوْعاً أَ   لًَ يَوْمَ ابْتَدَعَ السه تَيْنا طائِعِينَ فَقَضَيهُنه وْ كَرْهاً قالتَا أَ مُبْتَدِئُ الْخَلْقِ بَدْءاً أوَه
ى كُلُّ نَفْسٍ ما كَسَبَتْ وَ هُمْ لَ سَبْعَ سَمَاوَاتٍ فِي يَوْمَيْنِ وَ لََ يَعُورُهُ شَدِيدٌ وَ لََ يَسْبِقُهُ هَارِبٌ وَ لََ يَفوُتُهُ مُزَائِلٌ يَوْمَ تُوَفه 

 يُظْلمَُونَ ثُمه إنِه فلَُانَ بْنَ فلَُانٍ .

Heazwj Initiated the creation with an initiation on the first day, initiating the sky, and it 
was smoke, so Heazwj Said to it and the earth: “Either come willingly or unwillingly”. 
They both said: ‘We come willingly’. Thus, Heazwj Judged them both as seven skies 
in two days; and neither were its resources severe nor could the fleer precede 
Himazwj nor is a perishable thing lost from Himazwj. The Day in which every soul shall 
be paid what it had earned and they would not be oppressed. Thereafter, so and so 
…… (are to be married)’.75  

ثَنِي الْعَبهاسُ بْنُ مُوسَى الْبَغْدَادِيُّ رَفَ  دِ بْنِ عِيسَى قَالَ حَده دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه ِ ) عليه السلام مُحَمه عَهُ إلَِى أبَِي عَبْدِ اللَّه
ِ مُصْطَفِي الْ  كَاحِ الْحَمْدُ لِِلّه ينَ ( جَوَابٌ فِي خُطْبَةِ النِّ دَ بِهِ ذِكْرَهُ وَ أسَْنَى بِهِ أمَْرَهُ نَحْمَدُهُ غَيْرَ شَاكِّ حَمْدِ وَ مُسْتَخْلصِِهِ لنَِفْسِهِ مَجه

هُ رَجَاءَ نَجَاحِهِ وَ مِفْتَاحَ رَبَاحِهِ وَ نَتَنَاوَلُ بِهِ الْحَاجَاتِ مِنْ عِنْدِهِ وَ نَسْتَهْدِ  َ بِعِصَمِ فِيهِ نَرَى مَا نَعُدُّ الْهُدَى وَ وَثَائِقِ الْعُرَى  ي اللَّه
تِ الْهَوَى ِ مِنَ الْعَمَى بَعْدَ الْهُدَى وَ الْعَمَلِ فِي مَضَلاه قْوَى وَ نَعُوذُ بِالِلّه  وَ عَزَائِمِ الته

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa who said, ‘Al Abbas Bin Musa Al 
Baghdady narrated to us,  

(It has been narrated) raising it to Abu Abdullahasws, in answer to a sermon of the 
marriage: ‘The Praise is for Allahazwj, the Chosen for the Praise, sincerely for 
Himselfsaww, Hisazwj Mention being Glorified by Himazwj, and Hisazwj Command being 
Radiated by Himazwj. Weasws Praise Himazwj without being in doubt. Weasws see what 
weasws prepare hoping for its success and as keys to its benefits, and weasws attain 
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the needs by it from Hisazwj Presence. And weasws seek Guidance of Allahazwj with the 
impeccable Guidance, and firm Security, and determined piety. And we seek Refuge 
with Allahazwj from the blindness after the Guidance, and the actions during straying 
desires.  

ُ وَحْدَهُ لََ شَرِي ََ لَ  داً عَبْدُهُ وَ رَسُولهُُ عَبْدٌ لمَْ يَعْبُدْ أحََداً غَيْرَهُ اصْطَفَاهُ بِعِلْمِهِ وَ أمَِيناً وَ أشَْهَدُ أنَْ لََ إلِهََ إلَِه اللَّه  هُ وَ أشَْهَدُ أنَه مُحَمه
ُ عَليَْهِ وَ آلِهِ   عَلَى وَحْيِهِ وَ رَسُولًَ إلِىَ خَلْقِهِ فَصَلهى اللَّه

And Iasws testify that there is no god except for Allahazwj, One, there being no 
associates for Himazwj, and Iasws testify that Muhammadsaww is Hisazwj servant and 
Hisazwj Rasoolsaww, a servant such that hesaww never worshipped anyone apart from 
Himazwj. Heazwj Chose himsaww with Hisazwj Knowledge, and a trustworthy upon Hisazwj 
Revelation, and a Rasoolsaww to Hisazwj creatures. So, may Allahazwj Send Hisazwj 
Blessings upon himsaww and hissaww Progenyasws. 

ا بَعْدُ فَقَدْ سَمِعْنَا مَقَالتََكُمْ وَ أنَْتُمُ الْْحَْيَاءُ الْْقَْرَبُونَ نَرْغَبُ فِي مُصَ  اهَرَتِكُمْ وَ نُسْعِفُكُمْ بِحَاجَتِكُمْ وَ نَضَنُّ بِإخَِائِكُمْ فَقَدْ شَفهعْنَا أمَه
َ الهذِي أبَْرَمَ الُْْ  دَاقِ مَا ذَكَرْتُمْ نَسْألَُ اللَّه مَجْلسِِنَا هَذَا مُورَ بِقُدْرَتِهِ أنَْ يَجْعَلَ عَاقِبَةَ شَافِعَكُمْ وَ أنَْكَحْنَا خَاطِبَكُمْ عَلَى أنَه لهََا مِنَ الصه

هُ وَلِيُّ ذَل ََِ وَ الْقَادِرُ عَليَْهِ . هِ إنِه  إلَِى مَحَابِّ

Thereafter, so weasws have heard your speeches, and you are the neighbours, the 
nearest ones weasws wish to be in your alliance, and assisting you in your needs, and 
desiring to be your brethren. So weasws have accepted the intercession of your 
interceders, and weasws hereby marry to your proposer upon a stipulation that for her 
would be from the dower what you have mentioned. Weasws ask Allahazwj Who 
Endorsed the affairs with Hisazwj Measurement, that Heazwj Makes the end result of 
this gathering of ours to be what Heazwj Loves, Himazwj being the Guardian of that and 
the One Able over it’.76  

دِ  ةٌ مِنْ أصَْحَابِنَا عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه ِ قَالَ سَمِعْتُ أبََا الْحَسَنِ ) عليه السلام ( يَخْطُبُ عِده بْنِ خَالِدٍ عَنْ عَبْدِ الْعَظِيمِ بْنِ عَبْدِ اللَّه
ِ الْعَالِمِ بِمَا هُوَ كَائِنٌ مِنْ قَبْلِ أنَْ يَدِينَ لَهُ مِنْ خَلْقِهِ دَائِنٌ فَاطِ  مَاوَاتِ وَ بِهَذِهِ الْخُطْبَةِ الْحَمْدُ لِِلّه الْْرَْضِ مُؤَلِّفِ الْْسَْبَابِ بِمَا  رِ السه

رِ حُكْمِهِ أحَْمَدُهُ عَلَى نِعَمِهِ وَ  َ  جَرَتْ بِهِ الْْقَْلَامُ وَ مَضَتْ بِهِ الْْحَْتَامُ مِنْ سَابِقِ عِلْمِهِ وَ مُقَده أعَُوذُ بِهِ مِنْ نِقَمِهِ وَ أسَْتَهْدِي اللَّه
لَالَ  دَىالْهُدَى وَ أعَُوذُ بِهِ مِنَ الضه رِيقَةَ الْمُثْلَى وَ غَنِمَ الْغَنِيمَةَ الْعُظْمَى وَ مَنْ يُضْللِِ  ةِ وَ الره ُ فَقَدِ اهْتَدَى وَ سَل َََ الطه مَنْ يَهْدِهِ اللَّه

دَى ُ فَقَدْ حَارَ عَنِ الْهُدَى وَ هَوَى إلِىَ الره  اللَّه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Abdul Azeem Bin 
Abdullah who said,  

‘I heard Abu Al-Hassanasws address with this sermon: ‘The Praise is for Allahazwj, the 
Knower with what is to occur before anyone from Hisazwj creatures realises it. The 
Originator of the skies and the earth. The Composer of the causes with what the 
Pens flow with, and the Ordained matters occur from the precedence of Hisazwj 
Knowledge, and a measurement of Hisazwj Wisdom. Iasws Praise Himazwj upon Hisazwj 
Bounties, and Iasws seek Refuge with Himazwj Hisazwj Vengeance, seeking Guidance of 
Allahazwj, and Iasws seek Refuge with Himazwj from the straying and the destruction. 
The one whom Allahazwj Guides, so he has travelled upon the ideal road, and has 
acquired the best of the booties; and the one who Allahazwj Lets to stray, so he is 
perplexed from the guidance and collapsed into the destruction.  
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داً عَبْدُهُ وَ رَسُولهُُ  ُ وَحْدَهُ لََ شَرِي ََ لهَُ وَ أنَه مُحَمه هُ الْمُرْتَضَى وَ بَعِيثُهُ بِالْهُدَى أرَْسَلهَُ وَ أشَْهَدُ أنَْ لََ إلِهََ إلَِه اللَّه الْمُصْطَفَى وَ وَليُِّ
بُلِ وَ دُرُوسٍ مِنَ الْحِكْمَةِ وَ  سُلِ وَ اخْتِلَافٍ مِنَ الْمِلَلِ وَ انْقِطَاعٍ مِنَ السُّ طُمُوسٍ مِنْ أعَْلَامِ الْهُدَى وَ عَلَى حِينِ فَتْرَةٍ مِنَ الرُّ

نَاتِ   الْبَيِّ

And I testify that there is no god except for Allahazwj, One, there being no associates 
for Himazwj, and that Muhammadsaww is Hisazwj servant and Hisazwj Rasoolsaww, the 
Chosen one, and Hisazwj Guardian with whom Heazwj is Pleased with, and Sent 
himsaww with the Guidance. Heazwj Sent himsaww upon where there was an interval 
from the Rasoolsas and there was differing among the nations, and there was an 
interruption from the ways and the teachings from the Wisdom, and obscurities from 
the banners of the Guidance and the proofs.  

ى الْحَقه الهذِي عَليَْهِ وَ تُوُفِّيَ فَقِيداً مَحْمُوداً ) صلى اللَّ هِ وَ صَدَعَ بِأمَْرِهِ وَ أدَه  عليه وآله ( ثُمه إنِه هَذِهِ الْْمُُورَ فَبَلهغَ رِسَالَةَ رَبِّ
ِ تَجْرِي إلِىَ أسَْبَابِهَا وَ مَقَادِيرِ  ِ يَجْرِي إلِىَ قَدَرِهِ وَ قَدَرُهُ يَجْرِي إلِىَ أجََلهِِ وَ أجََلهُُ يَجْرِي إلِىَ كِتَابِهِ وَ كُلههَا بِيَدِ اللَّه هَا فَأمَْرُ اللَّه

ُ ما يَشاءُ وَ يُثْبِتُ وَ عِنْدَهُ أمُُّ الْكِتابِ  لكُِلِّ أجََلٍ كِتابٌ   يَمْحُوا اللَّه

So hesaww delivered the Message of hissaww Lordazwj, and implemented Hisazwj 
Commands and fulfilled the Truth which hesaww was upon, and hesaww passed away 
and the Praisersaww is very much missed. Then, these matters are in the Hands of 
Allahazwj, all of them, Causing them to flow to its reasons and its measurements. So 
Allahazwj Commanded that these flow by Hisazwj Measurement, and Measured it to 
flow to its term, and flowing it to its prescribed time, and for every term there is a 
prescribed time. [13:39] Allah Obliterates whatever He so Desires to and 
Establishes, and with Him is the Mother of the Book. 

هْرَ مَألْفََةً لِلْقُلوُبِ وَ نِسْبَةَ الْمَنْسُوبِ أوَْشَجَ بِهِ ا َ جَله وَ عَزه جَعَلَ الصِّ ا بَعْدُ فَإنِه اللَّه لْْرَْحَامَ وَ جَعَلَهُ رَأْفَةً وَ رَحْمَةً إنِه فِي ذل ََِ أمَه
نْكِحُوا الْْيَامى مِنْكُمْ وَ مِينَ وَ قَالَ فِي مُحْكَمِ كِتَابِهِ وَ هُوَ الهذِي خَلقََ مِنَ الْماءِ بَشَراً فَجَعَلهَُ نَسَباً وَ صِهْراً وَ قَالَ وَ أَ لَْياتٍ لِلْعالِ 

الِحِينَ مِنْ عِبادِكُمْ وَ إمِائِكُمْ   الصه

Thereafter, Allahazwj Mighty and Majestic as a cordiality for the hearts, and as a link 
linking it to the womb relationships, and Made it a kindness and a mercy, and in that 
are signs for the worlds. And Heazwj Said in the Decisive of Hisazwj Book [25:54] And 
He it is Who Created a mortal from the water, so He Made for him relationships 
of lineage and marriage; and Heazwj Said [24:32] And marry those among you 
who are single and those who are fit among your male slaves and your female 
slaves. 

نْ قَدْ عَرَفْتُمْ مَنْصِبَهُ فِي الْحَسَبِ وَ مَذْهَبَهُ فِي الْْدََبِ وَ قَدْ رَغِبَ فِي مُشَارَكَتِكُمْ وَ أحََبه مُصَاهَرَتَكُمْ وَ  وَ إنِه فلَُانَ بْنَ فلَُانٍ مِمه
دَاقِ كَذَا وَ كَذَا الْعَاجِلُ مِنْهُ  ذَا فَشَفِّعُوا شَافِعَنَا وَ كَذَا وَ الْْجِلُ مِنْهُ كَ  أتََاكُمْ خَاطِباً فَتَاتَكُمْ فلَُانَةَ بِنْتَ فلَُانٍ وَ قَدْ بَذَلَ لهََا مِنَ الصه
َ لِي وَ لكَُمْ وَ لجَِمِيعِ  اً جَمِيلًا وَ قوُلوُا قَوْلًَ حَسَناً وَ أسَْتَغْفِرُ اللَّه وا رَد    الْمُسْلمِِينَ .أنَْكِحُوا خَاطِبَنَا وَ رُدُّ

And, so and so, son of so and so is from the ones whom you know of his nobility and 
his lineage, and his doctrine in the etiquettes, and he has desired regarding 
participating with you and loves to be related to you, and has given you a proposal 
for your so and so young girl, daughter of so and so, and has extended to her such 
and such from the dower, the immdieate being such and such, and the delayed 
being such and such (amount). Therefore accept our intercession and marry our 
proposer, and return him with a beautiful returning, and say beautiful words, and 
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seek Forgiveness of Allahazwj for measws and for you all, and for the entirety of the 
Muslims’.77 

 ِ ضَا ) عليه السلام ( هَذِهِ الْخُطْبَةَ الْحَمْدُ لِِلّه دٍ عَنْ مُعَاوِيَةَ بْنِ حُكَيْمٍ قَالَ خَطَبَ الرِّ  الهذِي حَمِدَ فِي الْكِتَابِ نَفْسَهُ وَ أحَْمَدُ بْنُ مُحَمه
تِهِ وَ أشَْهَدُ أنَْ لََ افْتَتَحَ بِالْ  لَ جَزَاءِ مَحَلِّ نِعْمَتِهِ وَ آخِرَ دَعْوَى أهَْلِ جَنه ُ وَحْدَهُ لََ شَرِي ََ لَهُ حَمْدِ كِتَابَهُ وَ جَعَلَ الْحَمْدَ أوَه  إلَِهَ إلَِه اللَّه

خِرُهَا عِنْدَهُ   شَهَادَةً أخُْلِصُهَا لهَُ وَ أدَه

Ahmad Bin Muhammad, from Muawiya Bin Hukeym who said, ‘Al Reza
asws

 addressed this sermon:  

‘The Praise is for Allahazwj Who Praised Himselfazwj in Hisazwj Book, and Opened with 
the Praise of Hisazwj Book, and Made the Praise ( َالْحَمْد) as the first for Placing Hisazwj 
Bounties and the last of the calls of the inhabitants of the Paradise. And Iasws testify 
that there is no god except for Allahazwj, One, there being no associates for Himazwj, 
with a sincere testimony for Himazwj, and Iasws keep it as a treasure with Himazwj. 

حْمَةِ وَ شَجَرَةِ النِّ  ةِ وَ عَلَى آلِهِ آلِ الره ةِ وَ خَيْرِ الْبَرِيه بُوه دٍ خَاتَمِ النُّ ُ عَلَى مُحَمه سَالَةِ وَ مُخْتَلَفِ الْمَلَائِكَةِ وَ صَلهى اللَّه عْمَةِ وَ مَعْدِنِ الرِّ
ابِقِ وَ كِ  ِ الهذِي كَانَ فِي عِلْمِهِ السه لَةِ وَ الْْثََرَةِ وَ أوَْلَى الْْمُُورِ وَ الْحَمْدُ لِِلّه ادِقِ أنَه أحََقه الْْسَْبَابِ بِالصِّ اطِقِ وَ بَيَانِهِ الصه تَابِهِ النه

غْبَةِ فِيهِ سَبَبٌ أوَْجَبَ سَبَباً وَ أمَْرٌ أعَْقَبَ غِنًى   بِالره

And Blessings be upon Muhammadsaww, the finality of the Prophet-hood, and the 
best of the created beings, and upon hissaww Progenyasws, being the Progenyasws of 
mercy, and the Bountiful tree, and a mine of the Message, and the interchange of the 
Angels. And the Praise is for Allahazwj which was in Hisazwj Pre-Knowledge, and 
Hisazwj speaking Book, and the truthful explanation, that the most rightful with the 
good relationships and the preference, and the highest of the matters with the 
desiring is wherein is a cause Obligating causes and a matter which results in self-
sufficiency. 

قَالَ وَ أنَْكِحُوا الْْيَامى مِنْكُمْ وَ فَقَالَ جَله وَ عَزه وَ هُوَ الهذِي خَلقََ مِنَ الْماءِ بَشَراً فَجَعَلَهُ نَسَباً وَ صِهْراً وَ كانَ رَبُّ ََ قَدِيراً وَ 
الِحِينَ مِنْ عِبادِكُمْ وَ إمِائِكُمْ إنِْ يَكُونُوا فقَُراءَ  ُ واسِعٌ عَليِمٌ الصه ُ مِنْ فَضْلِهِ وَ اللَّه  يُغْنِهِمُ اللَّه

So Allahazwj Mighty and Majestic Said [25:54] And He it is Who Created a mortal 
from the water, so He Made for him relationships of lineage and marriage, and 
your Lord is ever Powerful; and Said [24:32] And marry those among you who 
are single and those who are fit among your male slaves and your female 
slaves; if they are needy, Allah will Make them free from want out of His Grace; 
and Allah is Ample-giving, Knowing.  

ُ وَ لوَْ لَمْ يَكُنْ فِي الْمُ  بَعَةٌ وَ لََ أثََرٌ مُسْتَفِيضٌ لكََانَ فِيمَا جَعَلَ اللَّه ةٌ مُته  مِنْ بِرِّ الْقَرِيبِ وَ نَاكَحَةِ وَ الْمُصَاهَرَةِ آيَةٌ مُحْكَمَةٌ وَ لََ سُنه
هْرِ وَ حَوَادِثِ الْْمُُورِ مَا يَرْغَبُ فِي  تَقْرِيبِ الْبَعِيدِ وَ تَألْيِفِ الْقُلوُبِ وَ تَشْبِي َِ الْحُقوُقِ وَ تَكْثِيرِ الْعَدَدِ وَ تَوْفِيرِ  الْوَلدَِ لنَِوَائِبِ الده

 دُونِهِ الْعَاقِلُ اللهبِيبُ وَ يُسَارِعُ إلِيَْهِ الْمُوَفهقُ الْمُصِيبُ وَ يَحْرِصُ عَليَْهِ الْْدَِيبُ الْْرَِيبُ 

And had there not been with regarding to the marriages and the inter-marriages, a 
Decisive Verse, nor a Sunnah to be followed, nor a Hadeeth to benefit from, it would 
have been such that the remote would have been nearby and the nearby remote. 
And it is such that the hearts are brought together, and the rights are interlaced, and 
the number (populations) become numerous, and a provision for the boys for the 
ravages of the time, and the newly-occurring matters; and besides it, the intellectuals 
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desire it without saying a word, and the wise ones hasten towards it, and the 
educated are greedy for it. 

بَعَ أمَْرَهُ وَ أنَْفَذَ حُكْمَهُ وَ أمَْضَى قَضَاءَهُ وَ رَجَا جَزَاءَهُ وَ فلَُانُ بْ  ِ مَنِ اته نُ فلَُانٍ مَنْ قَدْ عَرَفْتُمْ حَالهَُ وَ جَلَالهَُ فَأوَْلَى النهاسِ بِالِلّه
دَاقِ كَذَا وَ كَذَا فَتَلَ  دَعَاهُ رِضَا نَفْسِهِ وَ أتََاكُمْ إيِثَاراً  قُّوهُ لكَُمْ وَ اخْتِيَاراً لِخِطْبَةِ فلَُانَةَ بِنْتِ فلَُانٍ كَرِيمَتِكُمْ وَ بَذَلَ لهََا مِنَ الصه

َ فِي أمُُورِكُمْ يَعْزِمْ لكَُمْ عَلَى رُشْدِكُمْ إنِْ شَ  غْبَةِ وَ اسْتَخِيرُوا اللَّه ُ بِالِْْجَابَةِ وَ أجَِيبُوهُ بِالره  اءَ اللَّه

So the closest of the people with Allahazwj are the one who follow Hisazwj Commands, 
and implement Hisazwj Decisions, and approve Hisazwj Judgements, and desire for 
Hisazwj Recompense. And so and so, son of so and so, is one whom you have 
recognised his state, and his majesty. His soul was pleased with himself giving 
preference to you, and chose to propose so and so daughter of so and so, your 
honourable one, and extended to her such and such from the dower. Therefore, 
welcome him with the (positive) answer, and respond to him with the desire, and 
choose Allahazwj (perform Istikhaara) with regards to your matter, that Heazwj would 
Make you determined upon your right way, Allahazwj Willing.  

َ أنَْ يُلْحِمَ مَا بَيْنَكُمْ بِالْبِرِّ  عَاءِ  نَسْألَُ اللَّه هُ سَمِيعُ الدُّ ضَا إنِه ةِ وَ الْهَوَى وَ يَخْتِمَهُ بِالْمُوَافَقَةِ وَ الرِّ قْوَى وَ يُؤَلِّفَهُ بِالْمَحَبه لطَِيفٌ لمَِا  وَ الته
 يَشَاءُ .

Weasws ask Allahazwj that Heazwj Merges what is between you with the righteousness 
and the piety, with the love and the desire, and Seal it with the harmony and the 
pleasure. Heazwj is the Hearer of the supplications, Kind to whoever Heazwj so Desires 
to’. 

دِ بْنِ أبَِي نَصْرٍ قَالَ سَمِعْتُ أَ  بَعْضُ أصَْحَابِنَا عَنْ عَليِِّ  الٍ عَنْ إسِْمَاعِيلَ بْنِ مِهْرَانَ عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه بَا بْنِ الْحَسَنِ بْنِ فَضه
ضَا ) عليه السلام ( يَقوُلُ ثُمه ذَكَرَ الْخُطْبَةَ كَمَا ذَكَرَ مُعَاوِيَةُ بْنُ حُكَيْمٍ مِثْلهََا .  الْحَسَنِ الرِّ

One of our companions, from Ali Bin Al-Hassan Bin Fazzal, from Ismail Bin Mihran, 
form Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr who said, ‘I heard Abu Al-Hassan Al-
Rezaasws saying, then he mentioned the sermon just as Muawiya Bin Hukeym had 
mentioned, similar to it’.78 

 ِ كَاحِ الْحَمْدُ لِِلّه ضَا ) عليه السلام ( يَخْطُبُ فِي النِّ دُ بْنُ أحَْمَدَ عَنْ بَعْضِ أصَْحَابِنَا قَالَ كَانَ الرِّ  إجِْلَالًَ لقُِدْرَتِهِ وَ لََ إلِهََ إلَِه مُحَمه
دٍ وَ آلهِِ عِنْدَ ذِكْ  ُ عَلَى مُحَمه تِهِ وَ صَلهى اللَّه ُ خُضُوعاً لعِِزه َ خَلقََ مِنَ الْماءِ بَشَراً فَجَعَلهَُ نَسَباً وَ صِهْراً إلِىَ آخِرِ الْْيَةِ.اللَّه  رِهِ إنِه اللَّه

Muhammad Bin Ahmad, from one of our companions who said,  

‘Al-Rezaasws addressed regarding the marriage: ‘The Praise is for Allahazwj, to Glorify 
Hisazwj Power, and there is no god except for Allahazwj in particular, and Blessings be 
upon Muhammadsaww and hissaww progenyasws’, and mentioned in hisasws mention 
[25:54] And He it is Who Created a mortal from the water, so He Made for him 
relationships of lineage and marriage – up to the end of the Verse’.79  

حْمَنِ بْنِ كَثِيرٍ عَنْ أبَِي  انَ عَنْ عَبْدِ الره ِ ) عليه السلام ( قَالَ بَعْضُ أصَْحَابِنَا عَنْ عَلِيِّ بْنِ الْحُسَيْنِ عَنْ عَلِيِّ بْنِ حَسه عَبْدِ اللَّه
جَ خَدِيجَةَ بِنْتَ خُوَيْ  ِ ) صلى اللَّ عليه وآله ( أنَْ يَتَزَوه ا أرََادَ رَسُولُ اللَّه لِدٍ أقَْبَلَ أبَُو طَالبٍِ فِي أهَْلِ بَيْتِهِ وَ مَعَهُ نَفَرٌ مِنْ قرَُيْشٍ لمَه
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هِيمَ ذَا الْبَيْتِ الهذِي جَعَلنََا مِنْ زَرْعِ إبِْرَاحَتهى دَخَلَ عَلىَ وَرَقَةَ بْنِ نَوْفَلٍ عَمِّ خَدِيجَةَ فَابْتَدَأَ أبَُو طَالبٍِ بِالْكَلَامِ فَقَالَ الْحَمْدُ لِرَبِّ هَ 
امَ عَلَى النهاسِ وَ بَارَ ََ لنََا فِي بَلَدِنَ  ةِ إسِْمَاعِيلَ وَ أنَْزَلنََا حَرَماً آمِناً وَ جَعَلنََا الْحُكه يه  ا الهذِي نَحْنُ فِيهِ وَ ذُرِّ

One of our companions, from Ali Bin Al husayn, from Ali Bin Hassan, from Abdul Rahman Bin Kaseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When Rasool-Allahsaww 
intended to marry Khadeejaas daughter of Khuwaylid, Abu Talibas went and with 
himsaww were a number of Qureysh, until they came over to Waraqa Bin Nowfal, an 
uncle of Khadeejaas. So Abu Talibas began with the speech, so heas said: ‘The Praise 
is for the Lordazwj of this House (Kaaba) who Made us to be from the offspring of 
Ibrahimas and offspring of Ismailas, and Sent down to us a secured Sanctuary, and 
Made us the rulers upon the people, and Blessed for us in our city which we are in.  

نْ لََ يُوزَنُ بِرَجُلٍ مِنْ قُرَيْشٍ إلَِه  ِ ) صلى اللَّ عليه وآله ( مِمه حَ بِهِ وَ لََ يُقَاسُ بِهِ ثُمه إنِه ابْنَ أخَِي هَذَا يَعْنِي رَسُولَ اللَّه  رُجِّ
 فَإنِه الْمَالَ رِفْدٌ جَارٍ وَ ظِلٌّ زَائِلٌ  رَجُلٌ إلَِه عَظُمَ عَنْهُ وَ لََ عِدْلَ لَهُ فِي الْخَلْقِ وَ إنِْ كَانَ مُقِلا ً فِي الْمَالِ 

Then, this sonsaww of myas brotheras’ meaning Rasool-Allahsaww, ‘is from the one who 
cannot be equalled with a man from Qureysh except that hesaww would be better with 
it, nor can he be compared with a man except that hesaww would be greater than him, 
nor is there any equal of his among the people, even though he may be wealthier 
with the wealth, for the wealth is a flowing thing and it declines, and is transient. 

وهُ رَغْبَةٌ وَ قَدْ جِئْنَا ََ لنَِخْطُبَهَا إلِيَْ ََ بِرِضَاهَا وَ أمَْرِهَا وَ الْمَهْرُ عَلَيه فِي مَالِيَ الهذِي سَألَْتُمُ  وَ لَهُ فِي خَدِيجَةَ رَغْبَةٌ وَ لهََا فِيهِ 
 عَاجِلهُُ وَ آجِلهُُ وَ لهَُ وَ رَبِّ هَذَا الْبَيْتِ حَظٌّ عَظِيمٌ وَ دِينٌ شَائِعٌ وَ رَأْيٌ كَامِلٌ 

And for himsaww is desire for Khadeejaas, and for heras is desire in himsaww, and we 
have come to you in order to propose to you with heras agreement, and her 
instructions, and the dower is upon meas in myas wealth, whatever that you may ask 
for, for immediate payment and for delayed payment, and for himsaww, by the Lordazwj 
of the House (Kabah), is a great share, and a popular Religion, and a complete 
view’.  

هَا  يسِينَ ثُمه سَكَتَ أبَُو طَالبٍِ وَ تَكَلهمَ عَمُّ وَ تَلَجْلَجَ وَ قَصَرَ عَنْ جَوَابِ أبَِي طَالبٍِ وَ أدَْرَكَهُ الْقطُْعُ وَ الْبُهْرُ وَ كَانَ رَجُلًا مِنَ الْقِسِّ
اهْ إنِه ََ وَ إنِْ كُنْتَ أوَْلَى بِنَفْسِي مِنِّي فِي الشُّهُودِ فَلسَْتَ أوَْلَى دُ بِي مِ  فَقَالتَْ خَدِيجَةُ مُبْتَدِئَةً يَا عَمه جْتُ ََ يَا مُحَمه نْ نَفْسِي قَدْ زَوه

 نَفْسِي وَ الْمَهْرُ عَلَيه فِي مَاليِ فَأمُْرْ عَمه ََ فَلْيَنْحَرْ نَاقَةً فَلْيُولِمْ بِهَا وَ ادْخُلْ عَلَى أهَْل ََِ 

Then Abu Talibas was silent, and heras uncle spoke, and hesitated, and was deficient 
from answering Abu Talibas, and his words were disconnected, and he used to be a 
man from the clergymen. So Khadeejaas said, initiating: ‘O Uncle! You, even though 
you are higher than meas with the witnessing, but you are not higher than meas from 
myselfas, for Ias have married yousaww, O Muhammadsaww, myselfas, and the dower is 
upon meas in myas wealth. Therefore, instruct yoursaww uncleas, so let himas sacrifice a 
she-camel, in order to prepare a wedding feast (Waleema) with it, and enter upon 
yoursaww family’.  

داً وَ ضَمَانِهَا الْمَهْرَ فِي مَالهَِا فَقَالَ بَعْضُ قُرَيْشٍ  سَاءِ قَالَ أبَُو طَالبٍِ اشْهَدُوا عَليَْهَا بِقَبُولهَِا مُحَمه يَا عَجَبَاهْ الْمَهْرُ عَلَى النِّ
جَالِ فَغَضِبَ أبَُو طَالبٍِ غَضَباً شَدِيداً وَ قَامَ عَلَى قَدَمَيْهِ وَ كَانَ مِمه  جَالُ وَ يُكْرَهُ غَضَبُهُ فَقَالَ إذَِا كَانُوا مِثْلَ ابْنِ لِلرِّ نْ يَهَابُهُ الرِّ

جُوا  جَالُ بِأغَْلَى الْْثَْمَانِ وَ أعَْظَمِ الْمَهْرِ وَ إذَِا كَانُوا أمَْثَالكَُمْ لَمْ يُزَوه  إلَِه بِالْمَهْرِ الْغَالِي أخَِي هَذَا طُلبَِتِ الرِّ
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Abu Talibas said: ‘Bear witness upon it with heras words for Muhammadas and heras 
taking the responsibility of the dower in heras wealth’. So, some of the Qureysh said, 
‘How strange! The dower is upon the women for the men?’ So Abu Talibas was 
angered with an intense anger, and stood upon hisas feet, and heas was from the 
ones who awed the men and disliked the anger, so heas said: ‘When one is the likes 
this sonsaww of myas brotheras, the men would be sought with the most expensive of 
the prices, and the greatest of the dowers, and when one is the like of you all, they 
would not be getting married except by paying the expensive dower’.  

ِ ) صلى اللَّ عليه وآله ( بِأهَْلِهِ وَ قَالَ رَجُلٌ مِنْ قُرَيْشٍ يُقَ  ِ بْنُ غَنْمٍ .  الُ لهَُ وَ نَحَرَ أبَُو طَالبٍِ نَاقَةً وَ دَخَلَ رَسُولُ اللَّه عَبْدُ اللَّه
ةِ كُ  جْتِهِ خَيْرَ الْبَرِيه يْرُ فِيمَا كَانَ مِنْ َِ بِأسَْعَدِتَزَوه دِوَ هَنِيئاً مَرِيئاً يَا خَدِيجَةُ قَدْ جَرَتْ ل ََِ الطه لِّهَا وَ مَنْ ذَا الهذِي فِي النهاسِ مِثْلُ مُحَمه

انِ عِيسَى ابْنُ مَرْ  رَ بِهِ الْبَره هُ رَسُولٌ مِنَ الْبَطْحَاءِ هَابَشه ابُ قِدْماً بِأنَه تْ بِهِ الْكُته دٍ وَ يَمَ وَ مُوسَى بْنُ عِمْرَانَ فَيَا قُرْبَ مَوْعِدِأقََره
 مُهْتَدٍ 

And Abu Talibas sacrificed a she-camel, and Rasool-Allahsaww entered with heras 
family, and a man from the Qureysh called Abdullah Bin Ghanam, said, 
‘Congratulations! Welcome, O Khadeejaas, for the bird (of fortune) has flown for 
youas, regarding what was from youas with youras marrying himsaww, the best of the 
Created beings, all of them. And who is that among the people the likes of 
Muhammadsaww? The righteous have heralded hissaww good news, Isaas Bin 
Maryamas, and Musaas Bin Imranas, for close by is the time which the golden Books 
have foretold that there would be a Rasoolsaww from Al-Bat’ha for Guidance, being 
well-Guided’.80  

ة  ف ي الْمُهُور   نَّ   باب السُّ

Chapter 44 – The Sunnah regarding the dowries 

ادِ بْنِ عُثْمَانَ  دِ بْنِ أبَِي نَصْرٍ عَنْ حَمه ةٌ مِنْ أصَْحَابِنَا عَنْ سَهْلِ بْنِ زِيَادٍ عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه اجٍ عَنْ عِده حُذَيْفَةَ بْنِ  وَ جَمِيلِ بْنِ دَره
ِ ) عليه السلام ( قَالَ كَانَ صَدَاقُ النهبِيِّ ) صلى اللَّ عليه وآله ( اثْنَتَيْ عَشْرَةَ  ةُ مَنْصُورٍ عَنْ أبَِي عَبْدِ اللَّه ةً وَ نَش اً وَ الْْوُقِيه أوُقِيه

ةِ .أرَْبَعُونَ دِرْهَماً وَ النهشُّ عِشْرُونَ دِرْهَماً وَ هُوَ نِصْفُ الْْوُقِ   يه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from 
Hammad Bin Usman and Jameel Bin Darraj, from Huzeyfa Bin Mansour,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The dower of the 
Prophetsaww was twelve Owqiya and one Nashsha, and the Owqiya is forty Dirhams, 
and the Nashsha is twenty Dirhams, and it is half the Owqiya’.81  

دِ بْنِ عِيسَى عَنْ عَليِِّ بْنِ الْحَكَمِ عَنْ مُعَاوِيَةَ بْنِ وَهْبٍ  دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه ِ ) عليه مُحَمه قَالَ سَمِعْتُ أبََا عَبْدِ اللَّه
اً وَ الُْْ  ةً وَ نَش  ِ ) صلى اللَّ عليه وآله ( إلِىَ أزَْوَاجِهِ اثْنَتَيْ عَشْرَةَ أوُقِيه ةُ أرَْبَعُونَ دِرْهَماً وَ السلام ( يَقوُلُ سَاقَ رَسُولُ اللَّه وقِيه

ةِ عِشْرُونَ دِرْهَماً فَ   كَانَ ذَل ََِ خَمْسَمِائَةِ دِرْهَمٍ قلُْتُ بِوَزْنِنَا قَالَ نَعَمْ .النهشُّ نِصْفُ الْْوُقِيه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al Hakam, from Muawiya 
Bin Wahab who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Rasool-Allahsaww dispatched to hissaww wives, 
twelve Owqiya and one Nashsha, and the Owqiya is of forty Dirhams and one 
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Nashsha is one half the Owqiya, being of twenty Dirhams. So that was five hundred 
Dirhams’. I said, ‘By our weighing?’ Heasws said: ‘Yes’.82  

ةٌ مِنْ أصَْحَابِنَا عَنْ  دِ بْنِ أبَِي نَصْرٍ عَنْ دَاوُدَ بْنِ الْحُصَيْنِ عَنْ أبَِي الْعَبهاسِ قَالَ عِده سَألَْتُ أبََا  سَهْلِ بْنِ زِيَادٍ عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه
دَاقِ هَلْ لهَُ وَقْتٌ قَالَ لََ ثُمه قَالَ كَانَ صَدَاقُ النهبِيِّ ) صل ِ ) عليه السلام ( عَنِ الصه ى اللَّ عليه وآله ( اثْنَتَيْ عَشْرَةَ عَبْدِ اللَّه

ةُ أرَْبَعُونَ دِرْهَماً فَذَل ََِ خَمْسُمِائَةِ دِرْهَمٍ  ةِ وَ الْْوُقِيه ةً وَ نَش اً وَ النهشُّ نِصْفُ الْْوُقِيه  .أوُقِيه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from 
Dawood Bin Al Husayn, from Abu Al Abbas who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the dowry, is there a time for it?’ Heasws said: ‘No’. 
Then heasws said: ‘The dowry of the Prophetsaww was of twelve Owqiya and one 
Nashsha, and the Nashsha is half the Owqiya, and the Owqiya is of forty Dirham, so 
that is five hundred Dirhams’.83  

الٍ عَنِ ابْنِ بُكَيْرٍ عَنْ عُبَيْدِ بْنِ زُ  دِ بْنِ عِيسَى عَنِ ابْنِ فَضه دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه ِ ) مُحَمه رَارَةَ قَالَ سَمِعْتُ أبََا عَبْدِ اللَّه
اً وَ الْْوُقِيه عليه  ةً وَ نَش  ِ ) صلى اللَّ عليه وآله ( نِسَاءَهُ اثْنَتَيْ عَشْرَةَ أوُقِيه ةُ أرَْبَعُونَ دِرْهَماً وَ السلام ( يَقوُلُ مَهَرَ رَسُولُ اللَّه

ةِ وَ هُوَ عِشْرُونَ دِرْهَماً .  النهشُّ نِصْفُ الْْوُقِيه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Fazzal, form Ibn Bukeyr, from 
Ubeyd Bin Zurara who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The dowry of Rasool-Allahsaww for hissaww wives 
was of twelve Owqiya and one Nashsha, and the Owqiya is of forty Dirhams and the 
Nashsha is half the Owqiya, and it is of twenty Dirhams’.84  

ِ ) عليه السلام ( قَالَ سَمِعْتُهُ يَ  ادِ بْنِ عِيسَى عَنْ أبَِي عَبْدِ اللَّه جَ رَسُولُ عَلِيُّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ أبَِيهِ عَنْ حَمه قوُلُ قَالَ أبَِي مَا زَوه
ِ ) صلى اللَّ عليه وآله ( سَائِرَ  ةُ أَ اللَّه ةً وَ نَشٍّ الْْوُقِيه جَ شَيْئاً مِنْ نِسَائِهِ عَلَى أكَْثَرَ مِنِ اثْنَتَيْ عَشْرَةَ أوُقِيه رْبَعُونَ وَ بَنَاتِهِ وَ لََ تَزَوه

 النهشُّ عِشْرُونَ دِرْهَماً .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hammad Bin Isa,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I heard himasws saying: ‘Myasws 
fatherasws said: ‘Rasool-Allahsaww neither got the rest of hissaww daughters married off, 
nor did hesaww marry anyone from hissaww wives upon more than twelve Owqiya and 
one Nashsha – the Owqiya being of forty Dirhams, and the Nashsha being of twenty 
Dirhams’.85 

رَاهِمُ  ِ ) عليه السلام ( قَالَ وَ كَانَتِ الده ادٌ عَنْ إبِْرَاهِيمَ بْنِ أبَِي يَحْيَى عَنْ أبَِي عَبْدِ اللَّه ةٍ يَوْمَئِذٍ .وَ رَوَى حَمه   وَزْنَ سِته

And Hammad reported from Ibrahim Bin Abu Yahya,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘And the Dirham in those 
days used to be the weight of six (Dirhams today)’.86  
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دِ بْنِ أبَِي نَصْرٍ عَنِ الْحُسَيْنِ بْنِ خَالدٍِ وَ  دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه عَلِيُّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ أبَِيهِ عَنْ عَمْرِو بْنِ عُثْمَانَ  مُحَمه
نهةِ كَ  ازِ عَنْ رَجُلٍ عَنِ الْحُسَيْنِ بْنِ خَالدٍِ قَالَ سَألَْتُ أبََا الْحَسَنِ ) عليه السلام ( عَنْ مَهْرِ السُّ يْفَ صَارَ خَمْسَمِائَةٍ فَقَالَ إنِه الْخَزه

َ تَبَارَ ََ وَ تَ  دَ اللَّه حَهُ مِائَةَ تَسْبِيحَةٍ وَ يُحَمِّ رَهُ مُؤْمِنٌ مِائَةَ تَكْبِيرَةٍ وَ يُسَبِّ هُ مِائَةَ تَحْمِيدَةٍ وَ يُهَلِّلَهُ مِائَةَ عَالَى أوَْجَبَ عَلَى نَفْسِهِ ألََه يُكَبِّ
ةٍ ثُمه يَقوُلَ الله  دٍ وَ آلهِِ مِائَةَ مَره ُ حَوْرَاءَ عَيْنٍ وَ جَعَلَ ذَل ََِ تَهْليِلَةٍ وَ يُصَلِّيَ عَلىَ مُحَمه جَهُ اللَّه جْنِي مِنَ الْحُورِ الْعِينِ إلَِه زَوه هُمه زَوِّ

 مَهْرَهَا 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Al Husayn Bin Khalid and Ali 
Bin Ibrahim, from his father, from Amro Bin Usman Al Khazzaz, from A man, from Al Husayn Bin 
Khalid who said,  

‘I asked Abu Al-Hassanasws about the Sunnah dowry, how did it come to be of five 
hundred (Dirhams)’. So heasws said: ‘Allahazwj Blessed and High Obligated upon 
Himselfazwj if a Believer were to exclaim Hisazwj Greatness (Allah-o-Akbar) with one 
hundred exclamations, and Glorify Himazwj (Subhan-Allah) with one hundred 
Glorifications, and Praise Himazwj (Al-Hamdulillah) with one hundred Praises, and 
Extol Himazwj one hundred Extollations (Tahleel), and send Blessings upon 
Muhammadsaww and hissaww Progenyasws (Salawaat) one hundred times, then says, 
‘O Allahazwj! Get me married to the Maiden Houries’, except that Allahazwj Will Get him 
to be married to the Maiden Houries, and make that (Tasbeeh) as her dower. 

هِ ) صلى اللَّ عليه وآله ( أنَْ سُنه مُهُورَ  ُ عَزه وَ جَله إلَِى نَبِيِّ ِ ) ثُمه أوَْحَى اللَّه الْمُؤْمِنَاتِ خَمْسَمِائَةِ دِرْهَمٍ فَفَعَلَ ذَل ََِ رَسُولُ اللَّه
جْهُ  مَا مُؤْمِنٍ خَطَبَ  إلِىَ أخَِيهِ حُرْمَتَهُ فَقَالَ خَمْسُمِائَةِ دِرْهَمٍ فَلَمْ يُزَوِّ ِ عَزه صلى اللَّ عليه وآله ( وَ أيَُّ فَقَدْ عَقههُ وَ اسْتَحَقه مِنَ اللَّه

جَهُ حَوْرَاءَ .وَ جَله أَ   لَه يُزَوِّ

Then Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto Hisazwj Prophetsaww that a Sunnah 
dower of the Believing women is of five hundred Dirhams. Therefore, Rasool-
Allahsaww did that, and whichever Believer proposes to his brother for his honourable 
daughter and says, ‘Five hundred Dirhams (being the dower)’, but he does not give 
in marriage to him, so he has been disloyal to him, and deserves from Allahazwj 
Mighty and Majestic that Heazwj does not get him married to the Houries’.87 

مَةَ ) عليها السلام ( ن ينَ فَاط  يرُ الْمُؤْم  جَ عَليَْه  أمَ   باب مَا تَزَوَّ

Chapter 45 – What Amir Al-Momineenasws got married upon with 
Fatimaasws 

دِ بْنِ أبَِي نَصْرٍ عَنْ  ةٌ مِنْ أصَْحَابِنَا عَنْ سَهْلِ بْنِ زِيَادٍ عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه عَبْدِ الْكَرِيمِ بْنِ عَمْرٍو الْخَثْعَمِيِّ عَنِ ابْنِ أبَِي عِده
جَ فَاطِمَةَ ) عليها السلام ( عَلَ  اً تَزَوه ِ ) عليه السلام ( يَقوُلُ إنِه عَليِ  ى جَرْدِ بُرْدٍ وَ دِرْعٍ وَ فِرَاشٍ يَعْفوُرٍ قَالَ سَمِعْتُ أبََا عَبْدِ اللَّه

 كَانَ مِنْ إهَِابِ كَبْشٍ .

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from 
Abdul Kareem Bin Amro and Al Khash’amy, from Ibn Abu Yafour who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying that Aliasws married Fatimaasws upon a (dower of) a 
threadbare garment, and a shield, and a bed which was from the skin of a ram’.88 

الٍ عَنِ ابْنِ بُكَيْرٍ قَالَ سَمِعْتُ أبََا  دِ بْنِ عِيسَى عَنِ ابْنِ فَضه دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه ِ ) عليه السلام ( يَقوُلُ مُحَمه عَبْدِ اللَّه
جَ رَسُولُ  ةٍ يَسْوَى ثَلَاثِينَ دِرْهَماً .زَوه ِ ) صلى اللَّ عليه وآله ( فَاطِمَةَ ) عليها السلام ( عَلَى دِرْعٍ حُطَمِيه  اللَّه
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Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Fazzal, from Ibn Bukeyr who 
said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Rasool-Allahsaww got Fatimaasws married upon a 
(dower of a) cracked shield valued at thirty Dirhams’.89 

ِ ) عليه السلام ( قَ  دٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الْحَكَمِ عَنْ مُعَاوِيَةَ بْنِ وَهْبٍ عَنْ أبَِي عَبْدِ اللَّه ِ ) صلى اللَّأحَْمَدُ بْنُ مُحَمه جَ رَسُولُ اللَّه  الَ زَوه
ةٍ وَ كَانَ فِرَاشُهَا إهَِابَ كَبْشٍ يَجْعَلَانِ الصُّ  اً فَاطِمَةَ ) عليها السلام ( عَلَى دِرْعٍ حُطَمِيه وفَ إذَِا اضْطَجَعَا تَحْتَ عليه وآله ( عَليِ 

 جُنُوبِهِمَا .

Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Muawiya Bin Wahab,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww got 
Fatimaasws married to Aliasws upon a cracked shield, and heras bed was of sheep skin. 
Theyasws would make the wool to be underneath its side when sleeping’.90  

ِ ) عليه السلام ( قَ بَعْضُ أصَْحَابِنَا عَنْ عَليِِّ  ِ بْنِ بُكَيْرٍ عَنْ أبَِي عَبْدِ اللَّه جَ بْنِ الْحُسَيْنِ عَنِ الْعَبهاسِ بْنِ عَامِرٍ عَنْ عَبْدِ اللَّه الَ زَوه
ةٍ يُسَاوِي ثَلَاثِينَ  اً فَاطِمَةَ ) عليها السلام ( عَلىَ دِرْعٍ حُطَمِيه ِ ) صلى اللَّ عليه وآله ( عَليِ   دِرْهَماً . رَسُولُ اللَّه

One of our companions, from Ali Bin Al Husayn, from Al Abbas Bin Aamir, from Abdullah Bin Bukeyr,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww got 
Fatimaasws married to Aliasws upon a (dower of a) cracked shield valued at thirty 
Dirhams’.91  

ازِ عَنْ يُونُسَ بْنِ يَعْقُوبَ عَنْ  دِ بْنِ الْوَليِدِ الْخَزه ةٌ مِنْ أصَْحَابِنَا عَنْ سَهْلِ بْنِ زِيَادٍ عَنْ مُحَمه  أبَِي مَرْيَمَ الْْنَْصَارِيِّ عَنْ أبَِي عِده
ةٍ وَ كَانَ فِرَاشُهَا إهَِابَ كَ جَعْفَرٍ ) عليه السلا بْشٍ م ( قَالَ كَانَ صَدَاقُ فَاطِمَةَ ) عليها السلام ( جَرْدَ بُرْدٍ حِبَرَةٍ وَ دِرْعَ حُطَمِيه

 يُلْقِيَانِهِ وَ يَفْرُشَانِهِ وَ يَنَامَانِ عَليَْهِ .

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Al Waleed Al Khazzaz, from 
Yunus Bin Yaqoub, from Abu Maryam Al Ansary,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The dower of Fatimaasws was 
a threadbare garment, and a cracked shield, and herasws bed was of sheep skin 
which theyasws would both cast (on the floor to sit upon), and as a bedspread, and 
theyasws would sleep upon it’.92  

اسُ قَلَّ أوَْ كَثُرَ   باب أنََّ الْمَهْرَ الْيَوْمَ مَا تَرَاضَى عَليَْه  النَّ

Chapter 46 – The dower today is whatever the people agree upon, 
be it little or more 

دِ بْنِ الْفُضَيْ  دِ بْنِ إسِْمَاعِيلَ عَنْ مُحَمه دِ بْنِ عِيسَى عَنْ مُحَمه دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه احِ الْكِنَانِيِّ عَنْ مُحَمه به لِ عَنْ أبَِي الصه
ِ ) عليه السلام ( قَالَ سَألَْتُهُ عَنِ الْمَهْرِ مَا   هُوَ قَالَ مَا تَرَاضَى عَليَْهِ النهاسُ .أبَِي عَبْدِ اللَّه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Ismail, from 
Muhammad Bin Al Fuzayl, from Abu Al Sabbah Al Kinany,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the dower, 
what is it?’ Heasws said: ‘Whatever the people are pleased upon’.93  

ِ ) عليه  اجٍ عَنْ أبَِي عَبْدِ اللَّه السلام ( قَالَ الْمَهْرُ مَا تَرَاضَى عَلِيُّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ أبَِيهِ عَنِ ابْنِ أبَِي عُمَيْرٍ عَنْ جَمِيلِ بْنِ دَره
ةً وَ نَشٌّ أوَْ خَمْسُمِائَةِ دِرْهَمٍ .عَليَْ   هِ النهاسُ أوَِ اثْنَتَا عَشْرَةَ أوُقِيه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel Bin Darraj,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The dower is whatever the 
people are pleased upon, or twelve Owqiya and one Nashsha, or five hundred 
Dirhams’.94 

ي جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قَالَ أبَِ عَليُِّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ أبَِيهِ عَنِ ابْنِ أبَِي عُمَيْرٍ عَنْ عُمَرَ بْنِ أذَُيْنَةَ عَنْ فُضَيْلِ بْنِ يَسَارٍ عَنْ 
دَاقُ . دَاقُ مَا تَرَاضَيَا عَليَْهِ مِنْ قَليِلٍ أوَْ كَثِيرٍ فَهَذَا الصه  الصه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Umar Bin Azina, from Fuzayl Bin Yasaar,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The dower is whatever both 
are agreed upon, from little or more, so this is the dower’.95 

ارٍ عَنْ يُونُسَ عَنِ النهضْرِ بْنِ سُوَيْدٍ عَنْ مُوسَى  ةَ بْنِ أعَْيَنَ بْنِ بَكْرٍ عَنْ زُرَارَ عَلِيُّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ أبَِيهِ عَنْ إسِْمَاعِيلَ بْنِ مَره
دَاقُ كُلُّ شَيْ   ءٍ تَرَاضَى عَليَْهِ النهاسُ قَله أوَْ كَثُرَ فِي مُتْعَةٍ أوَْ تَزْوِيجٍ غَيْرِ مُتْعَةٍ . عَنْ أبَِي جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قَالَ الصه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ismail Bin Marrar, from Yunus, from Al Nazar Bin Suweyd, from 
Musa Bin Bakr, from Zurara Bin Ayn,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The dower is everything 
which the people are agreed upon, little or more, be it regarding a temporary or 
permanent marriage.96  

 ( ِ ادٍ عَنِ الْحَلبَِيِّ عَنْ أبَِي عَبْدِ اللَّه عليه السلام ( قَالَ سَألَْتُهُ عَنِ الْمَهْرِ عَلِيُّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ أبَِيهِ عَنِ ابْنِ أبَِي عُمَيْرٍ عَنْ حَمه
ةً وَ نَشٌّ أوَْ خَمْسُمِائَةِ دِرْهَمٍ .فَقَالَ مَا   تَرَاضَى عَليَْهِ النهاسُ أوَِ اثْنَتَا عَشْرَةَ أوُقِيه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad, from Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws said, ‘I asked himasws about the dower, 
so heasws said: ‘Whatever the people agree upon, or twelve Owqiya and one 
Nashsha, or five hundred Dirhams’.97 

رَ ف ي الْمَهْر     باب نَوَاد 

Chapter 47 – Miscellaneous regarding the dower 

دِ بْنِ عِيسَى عَنِ ابْ  دِ بْنِ يَحْيَى عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه ةٌ مِنْ أصَْحَابِنَا عَنْ سَهْلِ بْنِ زِيَادٍ وَ مُحَمه نِ مَحْبُوبٍ عَنْ هِشَامِ بْنِ سَالِمٍ عِده
جَ امْرَأةًَ عَلىَ حُكْمِهَا قَالَ لََ يُجَاوِزْ عَنِ الْحَسَنِ بْنِ زُرَارَةَ عَنْ أبَِيهِ قَالَ سَألَْتُ أبََا جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( عَ  نْ رَجُلٍ تَزَوه
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اً وَ هُوَ وَزْنُ خَمْسِمِائَةِ دِرْهَمٍ  ةً وَ نَش  دٍ ) عليهم السلام ( اثْنَتَيْ عَشْرَةَ أوُقِيه ةِ حُكْمُهَا مُهُورَ آلِ مُحَمه قُلْتُ أَ رَأيَْتَ إنِْ  مِنَ الْفِضه
جَهَا عَلَى حُكْ   ءٍ فَهُوَ جَائِزٌ عَليَْهَا قَليِلًا كَانَ أوَْ كَثِيراً  مِهِ وَ رَضِيَتْ بِذَل ََِ قَالَ فَقَالَ مَا حَكَمَ مِنْ شَيْ تَزَوه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad and Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Isa, from Ibn Mahboub, from Hisham Bin Salim, from Al Hassan Bin Zurara, form his 
father who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about a man who married a woman upon her decision (the 
marriage contract)’. Heasws said: ‘Her decision cannot exceed the dower of the 
Progenyasws of Muhammadsaww or twelve Owqiya and one Nashsha, and it is a weight 
of five hundred Dirhams from the silver’. I said, ‘What is yourasws view if she marries 
upon his decision and she is pleased with that?’ So heasws said: ‘Whatever he 
decides from anything, so it is allowed upon her, whether it was little or more’.  

مَهَا هُ حَكه ِ  قَالَ فَقُلْتُ لهَُ فَكَيْفَ لمَْ تُجِزْ حُكْمَهَا عَليَْهِ وَ أجََزْتَ حُكْمَهُ عَليَْهَا قَالَ فَقَالَ لِْنَه فَلَمْ يَكُنْ لهََا أنَْ تَجُوزَ مَا سَنه رَسُولُ اللَّه
مَتْهُ وَ جَعَلتَِ الْْمَْرَ إلِيَْهِ فِي ) صلى اللَّ عليه وآله ( وَ  هَا هِيَ حَكه ةِ وَ لِْنَه نه جَ عَليَْهِ نِسَاءَهُ فَرَدَدْتُهَا إلِىَ السُّ الْمَهْرِ وَ رَضِيَتْ  تَزَوه

 بِحُكْمِهِ فِي ذَل ََِ فَعَليَْهَا أنَْ تَقْبَلَ حُكْمَهُ قَليِلًا كَانَ أوَْ كَثِيراً .

So I said to himasws, ‘So how come her decision is not allowed upon him, and his 
decision is allowed upon her?’ So heasws said: ‘Because it was her decision, so it 
cannot happen for her that she exceeds what the Sunnah of Rasool-Allahsaww was 
and hesaww married hissaww wives upon. Thus, she would be returned to the Sunnah, 
and because she instructed him, and made the matter to him regarding the dower, 
and she was pleased with his decision with regards to that, so upon her would be to 
accept his decision, whether it was little or more’.98  

دِ بْنِ مُسْلِمٍ عَنْ أبَِي جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فِي رَجُلٍ تَزَ  جَ امْرَأةًَ عَلَى حُكْمِهَا أوَْ الْحَسَنُ بْنُ مَحْبُوبٍ عَنْ أبَِي أيَُّوبَ عَنْ مُحَمه وه
جَهَا عَلىَ عَلَى حُكْمِهِ فَمَاتَ أوَْ مَاتَتْ قَبْلَ أنَْ يَدْخُلَ بِهَا قَالَ لهََا الْمُ  تْعَةُ وَ الْمِيرَاثُ وَ لََ مَهْرَ لهََا قُلْتُ فَإنِْ طَلهقَهَا وَ قَدْ تَزَوه

جَهَا عَلَى حُكْمِهَا لََ يُجَاوِزُ حُكْمُهَا عَليَْهِ أكَْثَرَ مِنْ وَزْنِ خَ  ةً مُهُورِ حُكْمِهَا قَالَ إذَِا طَلهقَهَا وَ قَدْ تَزَوه نِسَاءِ  مْسِمِائَةِ دِرْهَمٍ فِضه
ِ ) صلى اللَّ عليه وآله ( .  رَسُولِ اللَّه

Al Hassan Bin Mahboub, form Abu Ayoub, form Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding a man who married a woman 
upon her decision or upon his decision. So he died or she died before he had 
copulated with her. Heasws said: ‘For her would be the enjoyment, and the 
inheritance, and there is no dower for her’. I said, ‘Supposing he divorces her and he 
had married her upon her decision?’ Heasws said: ‘If he divorces her and he had 
married her upon her decision, her decision upon him cannot exceed to be more 
than the weight of five hundred Dirhams of silver, a dower of the wives of Rasool-
Allahsaww’.99  

ِ ) عليه السلام ( وَ  جَ الْحَسَنُ بْنُ مَحْبُوبٍ عَنْ أبَِي جَمِيلَةَ عَنْ مُعَلهى بْنِ خُنَيْسٍ قَالَ سُئِلَ أبَُو عَبْدِ اللَّه  أنََا حَاضِرٌ عَنْ رَجُلٍ تَزَوه
مَتْ عَلَى  رَةٍ قَدْ عَرَفَتْهَا الْمَرْأةَُ وَ تَقَده ذَل ََِ ثُمه طَلهقَهَا قَبْلَ أنَْ يَدْخُلَ بِهَا قَالَ فَقَالَ أرََى أنَه لِلْمَرْأةَِ نِصْفَ امْرَأةًَ عَلَى جَارِيَةٍ لهَُ مُدَبه

دِهَا الهذِي كَانَ  رَةِ يَوْمٌ فِي الْخِدْمَةِ وَ يَكُونُ لسَِيِّ رَةِ يَكُونُ لِلْمَرْأةَِ مِنَ الْمُدَبه رَهَا يَوْمٌ فِي الْخِدْمَةِ  خِدْمَةِ الْمُدَبه   دَبه

Al Hassan Bin Mahboub, from Abu Jameela, from Moalla Bin Khunays who said,  
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‘Abu Abdullahasws was asked and I was present, about a man who married a woman 
upon a slave girl (as an additional wife) for whom the emancipation was assigned to 
be upon the death of her master, and the woman had recognised that and she 
proceeded upon that. Then he divorced her before he had copulated with her. So 
heasws said : ‘Iasws see that for the woman is half the service of the slave girl, so there 
would happen to be one day for the woman from the slave girl with regards to 
serving, and there would happen to be one day of service for her master who had 
contracted it with regards to the service’.  

دِ لِ  يِّ رَةُ قَبْلَ الْمَرْأةَِ وَ السه دِهَا قِيلَ لَهُ فَإنِْ مَاتَتِ الْمُدَبه مَنْ يَكُونُ الْمِيرَاثُ قَالَ يَكُونُ نِصْفُ مَا تَرَكَتْ لِلْمَرْأةَِ وَ النِّصْفُ الْْخَرُ لسَِيِّ
رَهَا .  الهذِي دَبه

It was said to himasws, ‘Supposing the slave girl were to die before the woman and 
the master, for whom would be the inheritance?’ Heasws said: ‘Half of whatever she 
leaves would be for the woman, and the other half would be for her master who had 
contracted with her’.100 

عْمَانِ الْْحَْوَلِ عَنْ بُرَيْدٍ الْعِجْليِِّ عَنْ أبَِ  دِ بْنِ النُّ ي جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قَالَ سَألَْتُهُ عَنْ ابْنُ مَحْبُوبٍ عَنِ الْحَارِثِ بْنِ مُحَمه
ِ عَزه وَ جَله فَقَالَ مَا أحُِبُّ أنَْ يَدْخُ  جَ امْرَأةًَ عَلَى أنَْ يُعَلِّمَهَا سُورَةً مِنْ كِتَابِ اللَّه ورَةَ وَ يُعْطِيَهَا رَجُلٍ تَزَوه لَ بِهَا حَتهى يُعَلِّمَهَا السُّ

 أنَْ يُعْطِيَهَا تَمْراً أوَْ زَبِيباً قَالَ لََ بَأسَْ بِذَل ََِ إذَِا رَضِيَتْ بِهِ كَائِناً مَا كَانَ . شَيْئاً قُلْتُ أَ يَجُوزُ 

Ibn Mahboub, from Al Haris Bin Muhammad Bin Al Noman Al Ahowl, from Bureyd Al Ijaly,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about a man who 
married a woman upon a stipulation that he would teach her a Chapter from the 
Book of Allahazwj Mighty and Majestic’. Heasws said: ‘Iasws do not like it that he should 
copulate with her until he has taught her the Chapter, and gives her something’. I 
said, ‘Is it allowed if he were to give her a date or a raisin?’ Heasws said: ‘There is no 
problem with that when she is pleased with it, whatever it may happen to be’.101  

دٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ  دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه دِ بْنِ مُسْلمٍِ عَنْ أبَِي جَعْفَرٍ ) عليه  مُحَمه الْحَكَمِ عَنِ الْعَلَاءِ بْنِ رَزِينٍ عَنْ مُحَمه
ِ ) صلى اللَّ جْنِي فَقَالَ رَسُولُ اللَّه  عليه وآله ( مَنْ لهَِذِهِ السلام ( قَالَ جَاءَتِ امْرَأةٌَ إلَِى النهبِيِّ ) صلى اللَّ عليه وآله ( فَقَالتَْ زَوِّ

جْنِيهَا فَقَالَ مَا تُعْطِيهَا فَقَالَ مَا لِي شَيْ فَقَ  ِ زَوِّ  ءٌ فَقَالَ لََ  امَ رَجُلٌ فَقَالَ أنََا يَا رَسُولَ اللَّه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al hakam, from Al A’ala Bin 
Razeyn, from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘A woman came over to the 
Prophetsaww, so she said, ‘Get me married’. So Rasool-Allahsaww said: ‘Who is for this 
one?’ So a man stood up and he said, ‘I will marry her, O Rasool-Allahsaww!’ So 
hesaww said: ‘What will you give her?’ So he said, ‘There is nothing for me’. So hesaww 
said: ‘No’.  

جُلِ ثُمه أعََ  ِ ) صلى اللَّ عليه وآله ( الْكَلَامَ فَلَمْ يَقُمْ أحََدٌ غَيْرُ الره ِ ) صلىقَالَ فَأعََادَتْ فَأعََادَ رَسُولُ اللَّه اللَّ  ادَتْ فَقَالَ رَسُولُ اللَّه
جْتُكَهَا عَلَى مَ  الثَِةِ أَ تُحْسِنُ مِنَ الْقُرْآنِ شَيْئاً قَالَ نَعَمْ فَقَالَ قَدْ زَوه ةِ الثه اهُ .عليه وآله ( فِي الْمَره  ا تُحْسِنُ مِنَ الْقُرْآنِ فَعَلِّمْهَا إيِه

Heasws said, ‘So she re-iterated, and Rasool-Allahsaww repeated the speech. But, no 
one stood up apart from that man. Then she re-iterated. So Rasool-Allahsaww said 
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during the third time: ‘Are you good with anything from the Quran?’ He said, ‘Yes’. 
So hesaww said: ‘Isaww hereby marry the two of you upon a (dower of) whatever you 
are good at from the Quran, so you will teach her it’.102  

دٍ عَنِ الْحَسَنِ بْنِ مَحْبُوبٍ عَنْ جَمِيلِ بْنِ صَالِحٍ عَنِ الْفُضَيْلِ  دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه ِ ) عليه مُحَمه قَالَ سَألَْتُ أبََا عَبْدِ اللَّه
جَ امْرَأةًَ بِألَْفِ دِرْهَمٍ فَأعَْطَاهَا عَبْداً لَهُ آبِ  قاً وَ بُرْداً حِبَرَةً بِألَْفِ دِرْهَمٍ الهتِي أصَْدَقَهَا قَالَ إذَِا رَضِيَتْ السلام ( عَنْ رَجُلٍ تَزَوه

 بِالْعَبْدِ وَ كَانَتْ قَدْ عَرَفَتْهُ فَلَا بَأسَْ إذَِا هِيَ قَبَضَتِ الثهوْبَ وَ رَضِيَتْ بِالْعَبْدِ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Mahboub, from Jameel Bin 
Salih, from Al Fuzayl who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about a man who married a woman with a thousand 
Dirhams (as dower), so he gave her an absconded slave of his and a silken gown 
with a thousand Dirhams which was her dower. Heasws said: ‘If she was pleased with 
the slave and had known it, so there is no problem when she takes possession of the 
cloth, and is pleased with the slave’.  

 مْسَمِائَةِ دِرْهَمٍ وَ يَكُونُ الْعَبْدُ لهََا قُلْتُ فَإنِْ طَلهقَهَا قَبْلَ أنَْ يَدْخُلَ بِهَا قَالَ لََ مَهْرَ لهََا وَ تَرُدُّ عَليَْهِ خَ 

I said, ‘Supposing he divorces her before he copulates with her?’ Heasws said: ‘There 
is dower for her, and she would have to return five hundred Dirhams back to him, 
and the slave would come to be for her’.103 

جَ عَليُِّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ أبَِيهِ عَنِ ابْنِ أبَِي عُمَيْرٍ عَنْ عَليِِّ بْنِ أبَِي حَمْزَةَ قَالَ قُلْتُ لِْبَِي الْحَسَ  ضَا ) عليه السلام ( تَزَوه نِ الرِّ
 ى بَيْتٍ قَالَ وَسَطٌ مِنَ الْبُيُوتِ .رَجُلٌ امْرَأةًَ عَلَى خَادِمٍ قَالَ فَقَالَ ليِ وَسَطٌ مِنْ الْخَدَمِ قَالَ قُلْتُ عَلَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ali Bin Abu Hamza who said,  

‘I said to Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, ‘A man married a woman upon (a dower of 
provision of) a servant. So heasws said to me: ‘An average from the servants’. I said, 
‘Upon (the dower of) a house?’ Heasws said: ‘An average from the houses’.104  

دٍ عَنْ عَليِِّ بْنِ الْحَكَمِ عَنْ عَليِِّ بْنِ أبَِي حَمْزَةَ قَالَ سَألَْ  دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه أبََا إبِْرَاهِيمَ ) عليه السلام ( عَنْ  تُ مُحَمه
جُلُ قَالَ يُؤْخَذُ الْمَهْرُ مِنْ  جَ ابْنَتَهُ ابْنَ أخَِيهِ وَ أمَْهَرَهَا بَيْتاً وَ خَادِماً ثُمه مَاتَ الره وَسَطِ الْمَالِ قَالَ قلُْتُ فَالْبَيْتُ وَ الْخَادِمُ  رَجُلٍ زَوه

نَ ثَمَانِينَ لْخَادِمُ وَسَطٌ مِنَ الْخَدَمِ قُلْتُ ثَلَاثِينَ أرَْبَعِينَ دِينَاراً وَ الْبَيْتُ نَحْوٌ مِنْ ذَل ََِ فَقَالَ هَذَا سَبْعِيقَالَ وَسَطٌ مِنَ الْبُيُوتِ وَ ا
 دِينَاراً أوَْ مِائَةً نَحْوٌ مِنْ ذَل ََِ .

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Ali Bin Abu Hamza 
who said,  

‘I asked Abu Ibrahimasws (7th Imamasws) about a man who got his daughter married to 
a son of his brother, and made a house and a servant to be her dower. Then the 
man died. Heasws said: ‘The dower would be taken from the average of the wealth’. I 
said, ‘So the house and the servant?’ Heasws said: ‘An average from the houses, and 
the servant is an average from the servants’. I said, ‘Thirty or fourty Dinars, and the 

                                            
102

 Al Kafi – V 5 – The Book of Marriage Ch 47 H 5 
103

 Al Kafi – V 5 – The Book of Marriage Ch 47 H 6 
104

 Al Kafi – V 5 – The Book of Marriage Ch 47 H7 



Alkafi Volume 5   www.hubeali.com 

44 out of 46 

house is approximately that’. So heasws said: ‘This is seventy, eighty Dinars, or a 
hundred, approximately that’.105  

ِ بْنِ الْكَاهِلِيِّ قَالَ  دٍ عَنْ عَليِِّ بْنِ الْحَكَمِ عَنْ عَبْدِ اللَّه دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه ادَةُ بِنْتُ الْحَسَنِ أخُْتُ أبَِي مُحَمه ثَنِي حَمه حَده
اءِ  جَ عَ عُبَيْدَةَ الْحَذه جَ امْرَأةًَ وَ شَرَطَ لهََا أنَْ لََ يَتَزَوه ِ ) عليه السلام ( عَنْ رَجُلٍ تَزَوه ليَْهَا وَ رَضِيَتْ أنَه قَالتَْ سَألَْتُ أبََا عَبْدِ اللَّه

ِ ) عليه السلام ( هَذَا شَرْطٌ فَاسِدٌ لََ يَكُونُ ال كَاحُ إلَِه عَلَى دِرْهَمٍ أوَْ دِرْهَمَيْنِ .ذَل ََِ مَهْرُهَا قَالتَْ فَقَالَ أبَُو عَبْدِ اللَّه  نِّ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Abdullah Bin Al 
Kahily who said,  

‘Hamadat Bint Al-Hassan, a daughter of Abu Ubeyda narrated to me saying, ‘I asked 
Abu Abdullahasws about a man who married a woman and stipulated for her that he 
would not marry (an additional wife) upon her, and she was pleased with that as her 
dower’. So Abu Abdullahasws said: ‘This is an invalid stipulation. The marriage does 
not take place except upon a Dirham or two Dirhams’.106  

دِ بْنِ سَمَاعَةَ عَنْ غَيْرِ وَاحِدٍ عَنْ أبََانِ بْنِ عُثْمَانَ عَنْ عَبْدِ  ِ قَالَ قَالَ حُمَيْدُ بْنُ زِيَادٍ عَنِ الْحَسَنِ بْنِ مُحَمه حْمَنِ بْنِ أبَِي عَبْدِ اللَّه  الره
ِ ) عليه السلام ( فِي رَجُلٍ  جَ امْرَأةًَ وَ لَمْ يَفْرِضْ لهََا صَدَاقاً ثُمه دَخَلَ بِهَا قَالَ لهََا صَدَاقُ نِسَائِهَا . أبَُو عَبْدِ اللَّه  تَزَوه

Humeyd Bin Ziyad, from Al Hassan Bin Muhammad Bin Sama’at, from someone else, from Aban Bin 
Usman, from Abdul Rahman Bin Abu Abdullah who said,  

‘Abu Abdullahasws said regarding a man who married a woman and did not 
necessitate a dower for her, then copulated with her. Heasws said: ‘For her would be a 
dower of his womenfolk’.107  

دِ بْنِ  دٍ عَنْ مُحَمه دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه جُلِ مُحَمه ِ ) عليه السلام ( فِي الره يَحْيَى عَنْ غِيَاثِ بْنِ إبِْرَاهِيمَ عَنْ أبَِي عَبْدِ اللَّه
جُ بِعَاجِلٍ وَ آجِلٍ قَالَ الْْجِلُ إلَِى مَوْتٍ أوَْ فُرْقَةٍ .  يَتَزَوه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Yahya, from Giyas Bin 
Ibrahim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the man who married with an 
immediate (dower) and a delayed (dower). Heasws said: ‘The delayed one is until 
death or separation’.108  

دِ بْنِ عَبْدِ الْ  ارِ عَنْ صَفْوَانَ عَنْ مُوسَى بْنِ بَكْرٍ عَنْ زُرَارَةَ عَنْ أبَِي جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( أبَُو عَلِيٍّ الْْشَْعَرِيُّ عَنْ مُحَمه جَبه
كَاحُ .  فِي رَجُلٍ أسََره صَدَاقاً وَ أعَْلنََ أكَْثَرَ مِنْهُ فَقَالَ هُوَ الهذِي أسََره وَ كَانَ عَليَْهِ النِّ

Abu Ali AL Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan, from Musa Bin Bakr, from 
Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding a man who kept a dower secret 
and announced as more than it. So heasws said: ‘It is that which he kept a secret, and 
upon it would be the marriage’.109 
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دِ بْنِ مُسْلمٍِ قَالَ قَالَ أبَُو جَعْفَرٍ ) ع ادٍ عَنْ حَرِيزٍ عَنْ مُحَمه ليه السلام ( تَدْرِي مِنْ أيَْنَ صَارَ عَلِيُّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ أبَِيهِ عَنْ حَمه
سَاءِ أرَْبَعَةَ آلََفٍ قُلْتُ لََ قَالَ فَقَالَ إنِه أمُه حَبِيبٍ بِنْتَ  أبَِي سُفْيَانَ كَانَتْ بِالْحَبَشَةِ فَخَطَبَهَا النهبِيُّ ) صلى اللَّ عليه وآله (  مُهُورُ النِّ

ا الْمَهْرُ فَاثْنَتَا عَشْرَةَ  ةً وَ نَشٌّ .وَ سَاقَ إلِيَْهَا عَنْهُ النهجَاشِيُّ أرَْبَعَةَ آلََفٍ فَمِنْ ثَمه يَأخُْذُونَ بِهِ فَأمَه   أوُقِيه

Ali Bin Ibrahim, form his father, from Hammad, from Hareyz, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘Do you know from where the dowries of women came to be of 
four thousand?’ I said, ‘No’. So heasws said: ‘Umm Habeeb daughter of Abu Sufyan 
was in Ethiopia. So the Prophetsaww proposed to her and Al-Najashy sent four 
thousand to her on hissaww behalf. Thus, from then on they are taking by it. But as for 
the dower, so it is of twelve Owqiya and one Nashha (five hundred Dirhams)’.110   

دِ بْنِ أحَْمَدَ عَنْ مُوسَى بْنِ جَعْفَرٍ عَنْ أحَْمَدَ بْنِ بِشْرٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ أسَْ  دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مُحَمه خِيِّ عَنِ ابْنِ بُكَيْرٍ مُحَمه بَاطٍ عَنِ الْبِطِّ
ِ ثُمه طَلهقَهَا قَبْلَ أنَْ يَدْخُلَ بِهَا فَبِمَا عَنْ زُرَارَةَ عَنْ أبَِي جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فِ  جَ امْرَأةًَ عَلَى سُورَةٍ مِنْ كِتَابِ اللَّه ي رَجُلٍ تَزَوه

ورَةِ .  يَرْجِعُ عَليَْهَا قَالَ بِنِصْفِ مَا يُعَلهمُ بِهِ مِثْلُ تِلْ ََ السُّ

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Ahmad, from Musa Bin Ja’far, from Ahmad Bin Bishr, 
from Ali Bin Asbaat, from Al Battakhiya, from Ibn Bukeyr, from Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding a man who married a woman 
upon (a dower of teaching her) a Chapter from the Book of Allahazwj, then divorced 
her before he copulated with her. So with what would he have recourse upon her?’ 
Heasws said: ‘With half of what he would teach with, similar to that Chapter’.111  

كُونِيِّ عَنْ أَ  ِ ) عليه السلام ( قَالَ قَالَ النهبِيُّ ) صلى اللَّ عليه وآله ( عَلِيُّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ أبَِيهِ عَنِ النهوْفَلِيِّ عَنِ السه بِي عَبْدِ اللَّه
ُ لهََا بِكُلِّ دِي قَتْ عَلىَ زَوْجِهَا بِمَهْرِهَا قَبْلَ أنَْ يَدْخُلَ بِهَا إلَِه كَتَبَ اللَّه مَا امْرَأةٍَ تَصَده ِ فَ أيَُّ كَيْفَ نَارٍ عِتْقَ رَقَبَةٍ قِيلَ يَا رَسُولَ اللَّه

ةِ وَ الْْلُْفَةِ . مَا ذَل ََِ مِنَ الْمَوَده خُولِ قَالَ إنِه  بِالْهِبَةِ بَعْدَ الدُّ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Prophetsaww said: 
‘Whichever woman who donates upon her husband with her dower before he 
copulates with her, Allahazwj would Write for her (the reward of) the emancipation of a 
neck for each Dinar’. It was said, ‘O Rasool-Allahsaww! So how would it be with her 
gifting it after the copulation?’ Hesaww said: ‘But rather, that is from the cordiality and 
the kindness’.112  

ارِ عَنْ صَفْوَانَ عَنِ ابْنِ مُسْكَانَ عَنْ أبَِي أيَُّوبَ ا دِ بْنِ عَبْدِ الْجَبه دِ بْنِ مُسْلمٍِ عَ أبَُو عَلِيٍّ الْْشَْعَرِيُّ عَنْ مُحَمه ازِ عَنْ مُحَمه نْ لْخَزه
رٍ . ِ ) عليه السلام ( قَالَ قُلْتُ لَهُ مَا أدَْنَى مَا يُجْزِئُ مِنَ الْمَهْرِ قَالَ تِمْثَالٌ مِنْ سُكه  أبَِي عَبْدِ اللَّه

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan, from Ibn Muskan, from Abu 
Ayoub Al Khazzaz, from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I said to himasws, ‘What is the 
lowest of what suffices from the dower?’ Heasws said: ‘A lump of sugar’.113  
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كُونِيِّ عَنْ  ِ ) صلى اللَّ عليه عَلِيُّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ أبَِيهِ عَنِ النهوْفَلِيِّ عَنِ السه ِ ) عليه السلام ( قَالَ قَالَ رَسُولُ اللَّه أبَِي عَبْدِ اللَّه
َ يَغْفِرُ كُله ذَنْبٍ يَوْمَ الْقِيَامَةِ إلَِه مَهْرَ امْرَأةٍَ وَ مَنِ اغْتَصَبَ أجَِيراً أجَْرَهُ وَ  اً . وآله ( إنِه اللَّه  مَنْ بَاعَ حُر 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘Allahazwj will Forgive every sin on the Day of Judgement except the dower of a 
woman, and the one who usurps the wages of an employee, and the one who sells a 
free person’.114  

دِ بْنِ عِيسَى عَنِ الْمَشْرِقِيِّ عَنْ عِده  دِ بْنِ خَالِدٍ عَنْ مُحَمه ةٌ مِنْ أصَْحَابِنَا عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمه ِ ) عليه عِده ثُوهُ عَنْ أبَِي عَبْدِ اللَّه ةٍ حَده
سَاءِ .السلام ( قَالَ قَالَ إنِه الْْمَِامَ  يُونَ مَا خَلَا مُهُورَ النِّ  يَقْضِي عَنِ الْمُؤْمِنِينَ الدُّ

A number of our companions, form Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Muhammad Bin Isa, from 
Al Mashraqy, form a number who narrated it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Imamasws would pay 
off the debts from the Believers except for the dowries of the women’.115 
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